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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU)
2018/659

af 12. april 2018

om betingelserne for indfersel til Unionen af levende dyr af
hestefamilien og af szd, &g og embryoner herfra

(EOQS-relevant tekst)

AFDELING 1

Genstand, anvendelsesomrdde og definitioner

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

Ved denne forordning fastsattes listen over tredjelande og dele af tred-
jelande, fra hvilke det er tilladt at indfere sendinger af dyr af heste-
familien og af saed, g og embryoner herfra til Unionen.

Ved denne forordning fastsattes ogsa de dyresundhedsmessige krav og
de krav vedrerende udstedelse af certifikater, der gelder for de pagel-
dende sendinger.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

a) »regionalisering«:  den officielle anerkendelse af en Kklart
afgraenset del af et tredjeland med en delpo-
pulation af dyr af hestefamilien med en serlig
sundhedsstatus for sa vidt angar en eller flere
specifikke sygdomme, der er omfattet af
passende overvagnings-, sygdomsbekampel-
ses- og biosikringsforanstaltninger

b) »identifikations- ethvert dokument, der kan anvendes til at
dokument«: dokumentere identiteten af et dyr af hestefami-
lien, og som mindst indeholder folgende:

i) en beskrivelse i ord af dyret og dets
meerker, der er grafisk fremstillet i et
udfyldt oversigtsdiagram

ii) en henvisning til specifikke marker,
karakteristika eller identifikatorer, der
skaber en utvetydig forbindelse mellem
dyret og dokumentet

iii) oplysningerne i afsnit 1, del A, punkt 1, 2
og 3 samt 6-10, og del B, punkt 12-18, i
bilag I til Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) 2015/262 (')

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/262 af 17. februar
2015 om metoder til identifikation af dyr af hestefamilien, jf. Radets direktiv
90/427/EQF og 2009/156/EF (hestepasforordningen) (EUT L 59 af 3.3.2015,
s. 1).
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¢)

d)

g)

h)

i)

k)

)

»registreret hest«:

»indfersel«:

»type af indfersel«:

»midlertidig indfor-
sel«:

»midlertidig udfer-
sel«:

»genindforsel«:

»import«

»transit«:

»graensekontrol-
sted«

wkategori af dyr af
hestefamilien«:

et dyr af arten Equus caballus, der er regi-
streret som defineret i Radets direktiv 90/
427/EQF (1), og som er identificeret ved
hjzlp af et identifikationsdokument udstedt af:

i) den avlsorganisation eller enhver anden
kompetent myndighed i dyrets oprindelses-
land, som forer stambogen eller raceregi-
stret for den pageldende dyrerace, eller

il) enhver international sammenslutning eller
organisation, der administrerer konkur-
rence- eller vaeddelgbsheste

flytning af dyr af hestefamilien eller deres
sed, ag eller embryoner til et af de omrader,
der er opfort i bilag I til Rédets direktiv 97/78/
EF ()

henholdsvis midlertidig indfersel, genindfersel
efter midlertidig udfersel, import og transit

status for en registreret hest, der kommer fra
et tredjeland, og som flyttes til Unionen for en
periode pa under 90 dage

flytning af en registreret hest fra Unionen for
en periode pa under 90 dage

flytning af en registreret hest fra et tredjeland
til Unionen efter midlertidig udfersel fra Unio-
nen

flytning af en sending af dyr af hestefamilien
eller af sad, @g og embryoner herfra til
Unionen for en ubestemt periode

flytning af en sending af dyr af hestefamilien
gennem Unionen ad vej, med jernbane eller ad
vandvejen fra ét tredjeland til et andet eller fra
en del af et tredjeland til en andel del af
samme tredjeland

ethvert kontrolsted som defineret i artikel 2,
stk. 2, litra f), i direktiv 91/496/EQF og
artikel 2, stk. 2, litra g), 1 direktiv 97/78/EF
og godkendt for den pédgeldende vare, jf.
beslutning 2009/821/EF

henholdsvis registrerede dyr af hestefamilien,
dyr af hestefamilien til slagtning og dyr af
hestefamilien til opdret og som brugsdyr
som defineret i artikel 2 1 direktiv 2009/156/
EF samt registrerede heste

(") Rédets direktiv 90/427/EQF af 26. juni 1990 om zootekniske og genealogiske

betingelser for samhandelen inden for Feallesskabet med enhovede dyr
(EFT L 224 af 18.8.1990, s. 55).

(®) Rédets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om fastsattelse af princip-
perne for tilretteleeggelse af veterinarkontrollen for tredjelandsprodukter, der
fores ind i Feellesskabet (EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9).
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m) »eg:

n) »operator«:

0) »isolation«:

p) »karantene«:

q) »vektorbeskyttet
karantaene«:

r) »vektorsikret
karantaene«:

s) »Traces«:

de haploide stadier af ootidogenesen, herunder
sekundare oocytter og &g

enhver fysisk eller juridisk person, der er
omfattet af en eller flere af reglerne i denne
forordning, og som er ansvarlig for dyr af
hestefamilien eller avlsmateriale herfra

adskillelse for en narmere fastsat periode af
dyr af hestefamilien fra andre dyr for at undgé
overforsel af specificerede patogener gennem
direkte eller indirekte kontakt, mens dyrene af
hestefamilien underkastes observation og, hvis
det er relevant, testning og behandling under
tilsyn af veterineermyndigheden

isolation af dyr af hestefamilien i faciliteter,
der drives i overensstemmelse med specifikke
biosikringsregler under tilsyn af veteriner-
myndigheden

karantene af dyr af hestefamilien, der
i) gennemfores i sarlige faciliteter, der:

— er afskermet mod indtreengen af rele-
vante vektorer

— er omfattet af et system af vektorover-
vagning 1 faciliteterne og af foranstalt-
ninger med henblik pa at begranse
tilstedevarelsen af relevante vektorer
omkring faciliteterne

il) kan omfatte motionering af det dyr, der
holdes i1 karantene, under officielt tilsyn
pa det tidspunkt pa dagen, hvor antallet
af vektorer er lavt, idet der anvendes insek-
ticider, insektafskreekningsmidler og —
hvis det er muligt — et deekken til kroppen

karantene af dyr af hestefamilien i en
forseglet bygning:

— der er udstyret med ventilation med over-
tryk og filtreret luftindtag

— hvortil der kun er adgang gennem et ind-
og udgangssystem med dobbelte dere (')

— hvor der er etableret et fungerende vektor-
overvagningssystem

— hvor der gennemfores standarddriftspro-
cedurer, herunder beskrivelse af backup-
og alarmsystem, for karantenen og trans-
porten af dyrene af hestefamilien til
indladningsstedet

det integrerede veterinarinformationssystem,
jf. beslutning 2003/24/EF og 2004/292/EF.

(") https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/animals/docs/ad control-measures
bt guidance vpe 7068 2012.pdf.
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AFDELING 2

Liste over tredjelande og dele af tredjelande, fra hvilke det er tilladt at
indfore dyr af hestefamilien og sced, wg og embryoner herfra til
Unionen

Artikel 3

Liste over tredjelande og dele af tredjelande, fra hvilke det er tilladt
at indfere dyr af hestefamilien til Unionen

1. Medlemsstaterne tillader indfersel til Unionen af sendinger af dyr
af hestefamilien fra de tredjelande eller — hvis Unionen anvender
regionalisering — de dele af tredjelande, der er opfert i kolonne 2
og 4 i tabellen i bilag I i overensstemmelse med anvisningerne i
samme bilag, som folger:

a) midlertidig indfersel af registrerede heste som angivet i kolonne 6 i
tabellen i bilag I, der er ledsaget af et individuelt sundhedscertifikat
udarbejdet i overensstemmelse med det relevante standardsundheds-
certifikat i bilag II, del 1, afsnit A

b) transit af dyr af hestefamilien som angivet i kolonne 15 i tabellen i
bilag I, der er ledsaget af et individuelt sundhedscertifikat udarbejdet
i overensstemmelse med det relevante standardsundhedscertifikat i
bilag II, del 1, afsnit B

¢) genindforsel af registrerede heste med henblik pa veddeleb, konkur-
rencer og kulturelle arrangementer efter midlertidig udfersel som
angivet 1 kolonne 7 i tabellen i bilag I, der er ledsaget af et indivi-
duelt sundhedscertifikat udarbejdet i overensstemmelse med det rele-
vante standardsundhedscertifikat i bilag II, del 2, afsnit A eller B

d) import af registrerede heste som angivet i kolonne 8 i tabellen i bilag
I, der er ledsaget af et individuelt sundhedscertifikat udarbejdet i
overensstemmelse med det relevante standardsundhedscertifikat i
bilag II, del 3, afsnit A

e) import af en sending af dyr af hestefamilien til slagtning som angivet
i kolonne 9 i tabellen i bilag I, der er ledsaget af et sundhedscerti-
fikat udarbejdet i overensstemmelse med det relevante standardsund-
hedscertifikat i bilag II, del 3, afsnit B

f) import af registrerede dyr af hestefamilien og dyr af hestefamilien til avl
som angivet i kolonne 10 i tabellen i bilag I, der er ledsaget af et
individuelt sundhedscertifikat udarbejdet i overensstemmelse med det
relevante standardsundhedscertifikat i bilag II, del 3, afsnit A.

2. Afsendelsestredjelandets kompetente myndighed gennemforer de
foranstaltninger, der er nedvendige for at opfylde de sarlige betingelser
eller tidsmassige begrensninger, der er angivet for det pagaldende land
i kolonne 16 i tabellen i bilag I.
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Artikel 4

Tredjelande og dele af tredjelande, fra hvilke det er tilladt at
indfere saed fra dyr af hestefamilien til Unionen

Medlemsstaterne tillader indfersel til Unionen af sendinger af sed fra
dyr af hestefamilien fra de tredjelande eller — hvis Unionen anvender
regionalisering — de dele af tredjelande, der er opfort 1 kolonne 2 og 4 i
tabellen i bilag I, som angivet i kolonne 11, 12 og 13 i samme tabel,
forudsat at sendingen opfylder folgende betingelser:

a) Sendingen er afsendt fra en sadopsamlingsstation eller saeedbank, der
er opfort pa en liste i overensstemmelse med artikel 17, stk. 3, litra
b), i direktiv 92/65/EQF.

b) Sendingen er ledsaget af et sundhedscertifikat udarbejdet i overens-
stemmelse med det relevante standardsundhedscertifikat i bilag III,
del 1.

Artikel 5

Tredjelande og dele af tredjelande, fra hvilke det er tilladt at
indfere 2g og embryoner fra dyr af hestefamilien til Unionen

Medlemsstaterne tillader indfersel til Unionen af sendinger af &g og
embryoner fra dyr af hestefamilien fra de tredjelande eller — hvis
Unionen anvender regionalisering — de dele af tredjelande, der er
opfort i kolonne 2 og 4 i tabellen i bilag I, som angivet i kolonne 14
i samme tabel, forudsat at sendingen opfylder folgende betingelser:

a) Sendingen er afsendt af et embryoopsamlings- eller produktionshold,
der er opfert pa en liste i overensstemmelse med artikel 17, stk. 3,
litra b), i direktiv 92/65/EQF.

b) Sendingen er ledsaget af et sundhedscertifikat udarbejdet i overens-
stemmelse med det relevante standardsundhedscertifikat i bilag III,
del 2.

AFDELING 3

Generelle krav vedrorende indforsel til Unionen af sendinger af dyr af
hestefamilien og af sced, ceg og embryoner herfra

Artikel 6
Udstedelse af certifikater

1. Sundhedscertifikater, jf. artikel 3, 4 og 5, udfaerdiges og udstedes i
overensstemmelse med:

a) de geeldende supplerende garantier eller betingelser, der er angivet i
kolonne 16 i bilag I

b) de forklarende bemerkninger i henholdsvis bilag II, del 4, og bilag
11, del 3.
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2. Bestemmelserne i stk. 1 udelukker ikke anvendelse af elektronisk
udstedelse af certifikater eller andre anerkendte systemer, sd snart der er
fastsat harmoniserede procedurer pa EU-plan.

Artikel 7
Gyldighedsperiode for sundhedscertifikater

1. Den operater, der er ansvarlig for en sending af dyr af hestefami-
lien eller af s&d, ®g og embryoner herfra bestemt til indfersel til Unio-
nen, sikrer, at sendingen forevises pa et grensekontrolsted, der er
godkendt med hensyn til den péageldende sending, senest 10 dage
efter at der er udstedt certifikat for sendingen i afsendelsestredjelandet.

2. I tilfelde af transport ad sevejen af dyr af hestefamilien forleenges
den i stk. 1 omhandlede periode pa 10 dage med serejsens varighed.

AFDELING 4

Krav vedrorende transport af dyr af hestefamilien bestemt til indforsel
til Unionen

Artikel 8

Generelle dyresundhedsmeessige krav

1. Den operater, der er ansvarlig for en sending af dyr af hestefami-
lien bestemt til indfersel til Unionen, sikrer, at de pageldende dyr af
hestefamilien transporteres under overholdelse af folgende:

a) Dyrene af hestefamilien transporteres i et transportmiddel, der kun
transporterer dyr af hestefamilien, som er bestemt til Unionen, eller
som alternativt er ledsaget af et sundhedscertifikat til brug ved tran-
sit.

b) Dyrene af hestefamilien transporteres i et transportmiddel, der kun
transporterer dyr af hestefamilien med samme attesterede sundheds-
status, medmindre andet er tilladt ved de specifikke dyresundheds-
meassige krav i bilag II, del 1, afsnit A og B, og del 3, afsnit A.

¢) Dyrene af hestefamilien transporteres ad vej eller jernbane eller
flyttes til fods i et tredjeland eller den del af et tredjeland, der er
godkendt til mindst én type indfersel af mindst én kategori af dyr af
hestefamilien.

2. Den operater, der er ansvarlig for en sending af dyr af hestefami-
lien bestemt til indfersel til Unionen, sikrer, at folgende overholdes:

a) De tremmekasser, containere, bokse eller flybokse samt de transport-
midler eller lastrum i transportmidler, hvori der vil blive transporteret
dyr af hestefamilien, rengeres og desinficeres for palesning af
dyrene med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsen-
delseslandet.

b) De transportmidler, der anvendes til transport ad vej eller jernbane,
er udformet og konstrueret og betjenes saledes, at ekskrementer, urin
og foder ikke kan flyde ud under den planlagte forsendelse.

¢) Der gennemfores foranstaltninger med henblik pa at beskytte dyrene
fra angreb fra insektvektorer i tilfelde af forekomst af én af folgende
sygdomme:
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i) afrikansk hestepest eller venezuelansk hesteencephalomyelitis i
afsendelses- eller transittredjelandet

ii) en eller flere af de vektorbarne sygdomme, der er opfert i
artikel 11, stk. 1, undtagen equin infektigs anemi, hvis dyrene
af hestefamilien ikke er immune over for eller vaccineret mod
patogenet.

I tilfelde af de i nr. i) omhandlede sygdomme skal vektorbeskyt-
telsen omfatte foranstaltninger, der for eksempel bestar i net pa
tremmekasser, containere, bokse eller flybokse, i kunstig ventilation
og i, at lastrummene holdes lukkede undtagen under palaesning og
afleesning af dyrene, eller nar dyrene tilses.

3. Den operater, der er ansvarlig for en sending af dyr af hestefami-
lien bestemt til indfersel til Unionen, sikrer, at de pageldende dyr af
hestefamilien under forsendelsen kun aflesses i et tredjeland eller en del
af et tredjeland, fra hvilket/hvilken det er tilladt at indfere dyr af heste-
familien til Unionen, jf. bilag 1.

Artikel 9

Specifikke dyresundhedsmzessige krav vedrerende transport ad
luftvejen

1. Den operater, der er ansvarlig for en sending af dyr af hestefami-
lien bestemt til indfersel til Unionen ad luftvejen, sikrer, at folgende
overholdes:

a) Tremmekasser, containere eller flybokse samt det omgivende luftrum
i lastrummet sprojtes med et passende insektafskraekningsmiddel i
kombination med et insekticid, straks efter at derene til luftfartejet
er blevet lukket.

b) Luftfartejets kaptajn udfylder og underskriver erkleringen i bilag V,
del 1.

2. Uanset artikel 8, stk. 3, kan medlemsstaterne, pd anmodning af
operatoren for sendingen, tillade direkte omladning fra ét luftfarte;j til et
andet luftfartej i et land, der ikke er opfert i bilag I, forudsat at felgende
krav er opfyldt:

a) Omladningen foretages i samme lufthavn pad samme toldsteds
omrade under direkte tilsyn af en embedsdyrlege eller den ansvar-
lige tolder.

b) Dyrene af hestefamilien beskyttes under omladningen mod angreb
fra insektvektorer for sygdomme, der kan overfores til dyr af heste-
familien.

¢) Dyrene af hestefamilien kommer ikke i kontakt med dyr af heste-
familien med en anden sundhedsstatus.

d) Foranstaltningerne i stk. 1, litra a) og b), gennemfores med hensyn
til det luftfartej, der skal anvendes til den videre rejse.

e) Embedsdyrlaegen eller den ansvarlige tolder attesterer i det omlad-
ningsmanifest, der udarbejdes i overensstemmelse med modellen i
bilag V, del 3, at omladningen finder sted under overholdelse af
betingelserne i stk. 1, litra a), og i narvarende stykkes litra a), b)

og C).
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Artikel 10

Specifikke dyresundhedsmzessige krav vedrerende transport ad
sevejen

1. Den operater, der er ansvarlig for en sending af dyr af hestefami-
lien bestemt til indfersel til Unionen ad sevejen, sikrer, at folgende
overholdes:

a) Fartejet har kurs direkte mod en havn i Unionen uden at legge til i
en havn i et tredjeland eller i en del af et tredjeland, der ikke er
opfert i bilag I

b) Tremmekasser, containere eller bokse samt det omgivende luftrum i
lastrummet sprojtes med et passende insektafskrakningsmiddel i
kombination med et insekticid, straks efter at derene til lastrummet
er blevet lukket.

c) Fartojets kaptajn udfylder og underskriver erkleringen i bilag V,
del 2.

2. Uanset stk. 1, litra a), kan medlemsstaterne tillade direkte omlad-
ning fra ét fartej til et andet fartej 1 et land, der ikke er opfert i bilag I,
forudsat at:

a) omladningen foretages i samme havn pd samme toldsteds omrade
under direkte tilsyn af en embedsdyrlege eller den ansvarlige tolder

b) dyrene af hestefamilien under omladningen beskyttes mod angreb fra
insektvektorer for sygdomme, der kan overferes til dyr af hestefami-
lien

c) dyrene af hestefamilien ikke kommer i kontakt med dyr af heste-
familien med en anden sundhedsstatus

d) embedsdyrlegen eller den ansvarlige tolder i det omladningsmani-
fest, der udarbejdes i overensstemmelse med modellen i bilag V, del
3, attesterer, at omladningen finder sted under overholdelse af betin-
gelserne i stk. 1, litra b), og i nervaerende stykkes litra a), b) og c).

AFDELING 5

Generelle krav vedrorende testning og vaccination af dyr af

hestefamilien bestemt til indforsel til Unionen og af donordyr af

hestefamilien, hvis sced, ceg eller embryoner er bestemt til indforsel
til Unionen

Artikel 11

Generelle krav vedrerende laboratorietest til brug ved udstedelse af
certifikater for sendinger af dyr af hestefamilien eller sed, =g eller
embryoner herfra, der er bestemt til indfersel til Unionen

1. Den kompetente myndighed i det tredjeland, hvorfra der afsendes
dyr af hestefamilien eller saed, ag eller embryoner herfra, der er bestemt
til indfersel til Unionen, sikrer, at de laboratorietest for snive, dourine,
equin infektios anemi, hesteencephalomyelitis (ostlig, vestlig og vene-
zuelansk), japansk hjernebeteendelse, vestnilfeber, vesikuler stomatitis,
equin viral arteritis og kontagies equin metritis, der foreskrives i de i
bilag II og III fastsatte sundhedscertifikater, som minimum opfylder de
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krav vedrerende sensitivitet og specificitet, der er fastsat for den pagel-
dende sygdom i de respektive kapitler i afsnit 2.5 i den seneste udgave
af Verdensorganisationen for Dyresundheds (OIE) Terrestrial Animal
Health Code og Manual of diagnostic tests and vaccines for terrestrial
animals.

2. Den kompetente myndighed i det tredjeland, hvorfra der afsendes
dyr af hestefamilien bestemt til Unionen, sikrer, at de laboratorietest for
afrikansk hestepest, der foreskrives i de i bilag II fastsatte sundheds-
certifikater, foretages i overensstemmelse med bilag IV til direktiv
2009/156/EF.

3. Den kompetente myndighed i det tredjeland, hvorfra der afsendes
dyr af hestefamilien eller saed, ag eller embryoner herfra, der er bestemt
til Unionen, sikrer, at folgende overholdes:

a) De i stk. 1 og 2 omhandlede test foretages pd et laboratorium, der er
anerkendt af afsendelsestredjelandets kompetente myndighed.

b) Der er pad grundlag af den laboratorierapport, der gores tilgengelig
for den embedsdyrlege, der udsteder certifikaterne, som foreskrevet
angivet nermere oplysninger om proveudtagning og testresultater i
det i bilag II eller III fastsatte sundhedscertifikat for den pageldende
sending.

Artikel 12

Testning ved ankomst til Unionen

1. Hvis en test foretaget i eller pd vegne af indgangsmedlemsstaten
pé en prove, der er udtaget i overensstemmelse med artikel 4 i beslut-
ning 97/794/EF, ikke bekrefter resultatet af en laboratorietest, der er
attesteret i et sundhedscertifikat, der ledsager dyr af hestefamilien eller
sed, @g eller embryoner herfra til Unionen, som fastsat i bilag II eller
I til nerveerende forordning, sikrer indgangsmedlemsstatens kompe-
tente myndighed, at testen gentages pa det nationale referencelaborato-
rium, der er udpeget med hensyn til den pageldende sygdom, jf.
artikel 4, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
882/2004 (1).

2. Hvis foranstaltningerne i stk. 1 ikke forer til et entydigt resultat af
den kontrol af, om kravene er overholdt, der foretages i overensstem-
melse med artikel 4 i1 beslutning 97/794/EF, sikrer den i stk. 1 omhand-
lede kompetente myndighed, at den i samme stykke omhandlede prove
underkastes endelig testning som folger:

a) for afrikansk hestepest pd EU-referencelaboratoriet for afrikansk
hestepest, der er udpeget i overensstemmelse med direktiv
92/35/EQF (?)

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april

2004 om offentlig kontrol med henblik pa verifikation af, at foderstof- og
fodevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyrevelferdsbestemmelserne
overholdes (EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1).

(®) Rédets direktiv 92/35/EQF af 29. april 1992 om fastsattelse af regler for
kontrol med og foranstaltninger til bekampelse af hestepest (EFT L 157 af
10.6.1992, s. 19).



02018R0659 — DA —29.09.2018 — 001.001 — 11

b) for de i artikel 11, stk. 1, omhandlede sygdomme pa EU-reference-
laboratoriet for andre hestesygdomme end afrikansk hestepest, der er
udpeget i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 180/2008.

Artikel 13

Anvendelse af vacciner og registrering af vaccination

1.  Den kompetente myndighed i det tredjeland, hvorfra der afsendes
dyr af hestefamilien eller sad, ag eller embryoner herfra, der er bestemt
til Unionen, sikrer, at den vaccination, der er attesteret i ethvert af
certifikaterne i bilag II eller III, foretages under overholdelse af
folgende:

a) Vaccinationen foretages i overensstemmelse med fabrikantens anvis-
ninger eller national lovgivning, hvis denne er strengere.

b) Vaccinationen foretages ved anvendelse af en godkendt vaccine, der
som minimum opfylder de krav vedrerende sikkerhed, sterilitet og
effektivitet, der er fastsat i den seneste udgave af Verdensorganisa-
tionen for Dyresundheds (OIE) Terrestrial Animal Health Code og
Manual of diagnostic tests and vaccines for terrestrial animals.

2. Huvis et tredjelands kompetente myndighed attesterer, at et positivt
laboratorieresultat af en serologisk test for afrikansk hestepest er
forbundet med tidligere vaccination, skal der feres dokumentation for
vaccinationen i det identifikationsdokument, der ledsager dyret af heste-
familien, hvis et sadant identifikationsdokument foreligger.

Artikel 14

Krav vedrerende equin viral arteritis

1. Ukastrerede handyr af hestefamilien bestemt til indfersel til
Unionen undtagen dem, der er opfert i bilag IV, punkt 1, underkastes
test for equin viral arteritis for at sikre, at deres s@d er fri for equin
arteritis-virus.

2. Vaccination mod equin viral arteritis, herunder testning i overens-
stemmelse med bilag IV, punkt 1, litra a), foretages under officielt
veterinart tilsyn.

3. Vaccination mod equin viral arteritis er gyldig, hvis dyret af heste-
familien er ledsaget af dokumentation for et uafbrudt forleb med en
forste runde i overensstemmelse med en af vaccinationsprotokollerne i
bilag IV, punkt 1, litra a), og regelmaessig revaccination i overensstem-
melse med fabrikantens anvisninger og under alle omstaendigheder med
intervaller pa hejst 12 méaneder.

AFDELING 6

Identifikation af dyr af hestefamilien bestemt til indforsel til Unionen

Artikel 15

Identifikation af dyr af hestefamilien bestemt til indfersel til
Unionen

1. Dyr af hestefamilien bestemt til indfersel til Unionen skal vere
individuelt identificeret for at sikre en utvetydig overensstemmelse
mellem dyret og dets attesterede sundhedsstatus.
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Identifikationen skal:

a) enten opfylde kravene i artikel 14 i henhold til gennemforelsesfor-
ordning (EU) 2015/262 eller

b) som minimum indeholde oplysningerne i del 1, afsnit I, del A, punkt
1, 2, og 3 samt 6-10, og del B, punkt 12-18, i bilag I til navnte
forordning.

2. Dyr af hestefamilien til slagtning, der skal importeres til Unionen,
skal veere merket individuelt med en elektronisk transponder eller et
eoremarke, og nummeret registreres i det sundhedscertifikat, der ledsager
dyrene under transporten.

3. Dyr af hestefamilien til slagtning, der skal importeres til Unionen,
skal pd deres forreste venstre hov vare brendemarket med et klart og
uudsletteligt »S« af en sterrelse pa mindst halvdelen af hovvaeggens
leengde i folgende tilfeelde:

a) hvis de er merket individuelt, uanset stk. 2, med en alternativ
metode angivet i sundhedscertifikatet, og dyrene afsendes i sd fald
til bestemmelsesslagteriet, jf. artikel 21, litra a)

b) hvis de er bestemt til afsendelse til bestemmelsesslagteriet, jf.
artikel 21, litra b).

AFDELING 7

Specifikke dyresundhedsmcessige krav og krav vedrorende udstedelse
af certifikater til brug ved indforsel til Unionen af sendinger af dyr af
hestefamilien

Artikel 16

Foranstaltninger, der skal trzeffes af de kompetente myndigheder
for at sikre sporbarheden af en midlertidigt indfert registreret hest

1. Forudsat at betingelserne for indfersel er opfyldt, skal den kompe-
tente myndighed pé indgangsgraensekontrolstedet:

a) beholde en kopi af det i artikel 3, stk. 1, litra a), omhandlede sund-
hedscertifikat

b) via Traces meddele den midlertidige indforsel af en registreret hest
til den relevante kompetente myndighed eller det relevante udgangs-
graensekontrolsted som folger:

i) den kompetente myndighed pad det bestemmelsessted, der er
angivet 1 rubrik 1.6 i det felles veterinerdokument til brug ved
import (CVED), der er fastsat i bilag I til forordning (EF) nr.
282/2004

ii) det udgangsgrensekontrolsted, som ejeren af den registrerede
hest eller dennes repreesentant har angivet i den erklering, der
ledsager det i artikel 3, stk. 1, litra a), omhandlede sundheds-
certifikat, ved at udfylde rubrik 1.24 i CVED'et
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iii) de kompetente myndigheder, der er ansvarlige for de midlerti-
dige opholdssteder, som ejeren af den registrerede hest eller
dennes reprasentant har angivet i den erklering, der ledsager
det i artikel 3, stk. 1, litra a), omhandlede sundhedscertifikat

¢) forsyne operateren, der i rubrik 1.7 i det i stk. 1, litra b), omhandlede
CVED er identificeret som »den operater, der er ansvarlig for
sendingen«, med mindst ét eksemplar af CVED'et.

2. Huvis en registreret hest under sin midlertidige indfersel skal flyttes
fra én medlemsstat til en anden medlemsstat, skal den kompetente
myndighed pa afsendelsesstedet:

a) forudsat at de dyresundhedsmassige betingelser i artikel 4 og 5 i
direktiv 2009/156/EF er opfyldt, udstede et sundhedscertifikat i over-
ensstemmelse med bilag III til direktiv 2009/156/EF enten for en
individuelt registreret hest eller for en sending af registrerede heste
med samme oprindelse eller med samme destination og i rubrik 1.6 i
det pageldende certifikat angive en henvisning til det i artikel 3, stk.
1, litra a), omhandlede sundhedscertifikat for hver midlertidigt
indfort registreret hest, der udger sendingen, samt en henvisning til
det i stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED

b) via Traces meddele flytningen af en registreret hest til den pagel-
dende medlemsstat til den kompetente myndighed pa bestemmelses-
stedet og anmode om, at ankomsten bekraeftes gennem udfyldelse af
en yderligere del IIT i det i stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED

c) forsyne operateren, som identificeret i rubrik 1.7 1 det i stk. 1, litra
b), nr. i), omhandlede CVED, med en ny udskrift af CVED'et, der
viser den del III, der er tilfojet i overensstemmelse med narverende
stykkes litra b)

d) ugyldiggere eller tilbagetraekke enhver udskrift af det CVED, der er
udleveret til operateren i overensstemmelse med stk. 1, litra c), eller
— hvis der er foretaget en tidligere flytning til en anden medlemsstat
— 1 overensstemmelse med narverende stykkes litra c).

3. Den kompetente myndighed pé det i stk. 1, litra b), nr. i), og stk.
2, litra b), omhandlede bestemmelsessted anerkender via Traces den
registrerede hests ankomst og forer dokumentation for de kontroller,
der er foretaget, ved at udfylde del IIT i CVED'et.

4. Ved afslutningen af den midlertidige indfersel skal den i stk. 1,
litra b), nr. i) eller iii), omhandlede kompetente myndighed, der udsteder
certifikat for den hest, der er blevet midlertidigt indfert til oprindel-
sestredjelandet eller til et andet tredjeland:

a) via Traces meddele den midlertidigt indferte registrerede hests
afgang fra Unionen til udgangsgrensekontrolstedet ved at udfylde
en yderligere del III i det i stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED

b) forsyne operateren, som identificeret i rubrik 1.7 i det i stk. 1, litra
b), nr. i), omhandlede CVED, med en ny udskrift af CVED'et, der
viser den del III, der er tilfojet i overensstemmelse med nerverende
stykkes litra a)
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¢) hvis udgangsgrensekontrolstedet er beliggende i en anden medlems-
stat

i) 1 overensstemmelse med beslutning 93/444/EQF udstede et certi-
fikat i overensstemmelse med bilag III til direktiv 2009/156/EF
enten for en individuelt registreret hest eller for en sending af
registrerede heste med samme oprindelse eller med samme desti-
nation

ii) 1 rubrik 1.6 i det i nr. i) omhandlede certifikat angive en henvis-
ning til det i artikel 3, stk. 1, litra a), omhandlede sundheds-
certifikat for hver midlertidigt indfert registreret hest, der udger
sendingen, samt en henvisning til det i stk. 1, litra b), nr. i),
omhandlede CVED.

5. Det i stk. 4, litra a), omhandlede udgangsgransekontrolsted forer
dokumentation for afslutningen af den midlertidige indfersel af den
registrerede hest ved at udfylde del III i CVED'et.

6.  Hvis den midlertidige indfersel af en registreret hest ikke er blevet
afsluttet i overensstemmelse med stk. 5 inden for en periode pa mindre
end 90 dage efter datoen for udstedelsen af det i stk. 1, litra b), nr. i),
omhandlede CVED, sendes der via Traces automatisk en varsling til
indgangsgreensekontrolstedet og de i nerverende artikel omhandlede
kompetente myndigheder, indtil de pageldende kompetente myndig-
heder har fastsldet den registrerede hests status.

Artikel 17

Operaterens ansvar med hensyn til en midlertidigt indfert
registreret hest

1. Den operater, der er ansvarlig for en registreret hest, der midler-
tidigt indferes til Unionen, som identificeret i rubrik 1.7 i det i artikel 16,
stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED, sikrer, at folgende betingelser
er opfyldt:

a) Den registrerede hest ledsages pa ethvert tidspunkt af sin midlerti-
dige indfoersel af sit originale sundhedscertifikat, jf. artikel 3, stk. 1,
litra a), og af det CVED, som indgangsgransekontrolstedet til
Unionen har udstedt.

b) Den registrerede hest forbliver i den respektive medlemsstat og i de
faciliteter, der er angivet 1 den erklering, der ledsager det i artikel 3,
stk. 1, litra a), omhandlede sundhedscertifikat.

¢) Hvis den registrerede hest skal flyttes til en anden medlemsstat,
ledsages den af et sundhedscertifikat, jf. bilag III til direktiv
2009/156/EF, og det @ndrede CVED, der er udleveret af den kompe-
tente myndighed, jf. artikel 16, stk. 2.

d) Eventuelle tidligere udskrifter af CVED'et overdrages til den kompe-
tente myndighed til ugyldiggerelse eller tilbagetreekning.

e) Den registrerede hest forlader Unionen via et greensekontrolsted, der
er angivet i det i artikel 3, stk. 1, litra a), omhandlede sundheds-
certifikat, og dét ikke senere end 89 dage efter den dato for indfersel
til Unionen, der er angivet i det tilsvarende CVED.
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2. Den i stk. 1 omhandlede operater forbliver ansvarlig for flytningen
af den registrerede hest under dens midlertidige indfersel til Unionen og
oplyser navnlig:

a) den i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i) eller iii), omhandlede kompe-
tente myndighed om enhver @ndring, der skal foretages af den flyt-
terute, der er angivet i den erklaring, der ledsager det i artikel 3, stk.
1, litra a), omhandlede sundhedscertifikat

b) udgangsgrensekontrolstedet om datoen for den midlertidigt indferte
registrerede hests afgang fra Unionen

¢) den i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i) og iii), omhandlede kompetente
myndighed, der er ansvarlig for bedriften, om ded eller tab af den
registrerede hest eller enhver nedsituation, som for eksempel sund-
hedstilstande, der kraver, at dyret tilses af en dyrlaege, ud over de 89
dages midlertidig indfersel.

Artikel 18

Genindforsel efter midlertidig udfersel af registrerede heste, der har
veeret midlertidigt indfert til Unionen

1. Registrerede heste, der har varet midlertidigt indfert til Unionen,
kan godkendes til genindforsel efter midlertidig udfersel til et tredjeland
eller en del af et tredjeland, der er godkendt til genindfersel af regi-
strerede heste med henblik pa specifikke vaddeleb, konkurrencer eller
kulturelle arrangementer, for hvilke der er fastsat standardsundhedscer-
tifikater til brug ved genindfersel til Unionen, jf. artikel 20, stk. 3,
forudsat at genindferslen til Unionen finder sted inden for en periode
pa mindre end 90 dage efter datoen for udstedelsen af det i artikel 16,
stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED.

2. Med henblik pa at tillade genindfersel af en registreret hest, jf. stk.
1, skal den i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i) og iii), omhandlede
kompetente myndighed, der udsteder certifikatet til brug ved midlertidig
udforsel:

a) gennemfore foranstaltningerne i artikel 16, stk. 4, litra a) og b) samt
— hvis det er relevant — c)

b) via Traces meddele gransekontrolstedet planlagt genindfersel ved at
udfylde del III i CVED'et

c¢) forsyne operateren, som identificeret i rubrik 1.7 i det i artikel 16,
stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED, med en ny udskrift af
CVED'et, der viser den del III, der er tilfojet i overensstemmelse
med narverende stykkes litra b)

d) ugyldiggore eller tilbagetraekke enhver udskrift af det CVED, der er
udleveret i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, litra c), eller —
hvis der er foretaget en tidligere flytning til en anden medlemsstat —
i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, litra c).

3. Indgangsgrensekontrolstedet:

a) beholder originalen af det i artikel 3, stk. 1, litra c¢), omhandlede
sundhedscertifikat
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b) giver via Traces meddelelse om genindferslen af den registrerede
hest til:

i) den kompetente myndighed pé bestemmelsesstedet som angivet i
den erklering, der ledsager det i artikel 16, stk. 1, litra a),
omhandlede sundhedscertifikat, eller som andret i overensstem-
melse med artikel 17, stk. 2, litra a)

ii) udgangsgrensekontrolstedet som angivet i den erklering, der
ledsager det i det i artikel 16, stk. 1, litra a), omhandlede sund-
hedscertifikat, eller som @ndret i1 overensstemmelse med
artikel 17, stk. 2, litra a), ved at udfylde rubrik 1.24 i det i litra
d) omhandlede CVED

¢) anmoder den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet om at
kontrollere og, hvis det er relevant, bekrefte den registrerede hests
ankomst ved at udfylde rubrik 1.6 i det i litra d) omhandlede CVED

d) forsyner operateren med en udskrift af et nyt CVED, hvori rubrik
II.1 er udfyldt med en henvisning til det antal CVED'er, der tidligere
er udleveret i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, litra c), eller
— hvis der er foretaget en tidligere flytning til en anden medlemsstat
— 1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, litra c), og hvori rubrik
II.14 er udfyldt inden for den frist for at forlade Unionen, der er
angivet i det i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED

e) ugyldiggor eller tilbagetraekker enhver udskrift af det CVED, der er
udleveret til operateren i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1,
litra ¢), eller — hvis der er foretaget en tidligere flytning til en anden
medlemsstat — i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, litra c).

4.  Efter genindferslen efter midlertidig udfersel af en registreret hest,
der er blevet midlertidigt indfert i overensstemmelse med stk. 1, gelder
reglerne i artikel 16 i den resterende periode pd mindre end 90 dage
efter datoen for udstedelsen af det i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i),
omhandlede CVED.

Artikel 19

Andring af midlertidig indfersel til endelig indfersel og ded eller
tab af en registreret hest

1. Huvis operateren, som identificeret i rubrik 1.7 i det i artikel 16, stk.
1, litra b), nr. i), omhandlede CVED, indgiver en ansegning til den i
artikel 16, stk. 1, litra b), nr. 1) eller iii), eller i artikel 16, stk. 2, litra b),
omhandlede kompetente myndighed om @ndring af midlertidig indfersel
af en registreret hest til endelig indfersel, kan en medlemsstat tillade en
sadan endring, forudsat at felgende krav er overholdt:

a) Det er tilladt at indfere registrerede heste fra det pagaeldende tred-
jeland eller den pageldende del af tredjelandet, jf. bilag I.

b) Den kompetente myndighed, der er ansvarlig for det midlertidige
opholdssted, har overholdt felgende betingelser:

i) Den pagaldende kompetente myndighed har med tilfredsstillende
resultat foretaget kontroller, der er nedvendige for at verificere, at
kravene vedrerende test og vaccination i forbindelse med import
af registrerede heste fra det pageldende tredjeland eller den
pageldende del af tredjelandet, er overholdt, jf. bilag II, del 3.
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ii) Den pageldende kompetente myndighed har sikret, at den regi-
strerede hest forblev under officielt veterinartilsyn i den pagel-
dende medlemsstat, indtil der var gaet tre méaneder fra den dato
for dens indfersel til Unionen, der er angivet i det i artikel 16,
stk. 1, litra b), nr. i), omhandlede CVED.

2. Den i stk. 1 omhandlede kompetente myndighed eller et granse-
kontrolsted, der er udpeget til denne opgave af medlemsstaterne, skal

a) afslutte den midlertidige indfersel 1 Traces ved at vaelge »ZEndring til
endelig indfersel« i del III i det CVED, der er udleveret til opera-
toren i overensstemmelse med enten artikel 16, stk. 1, litra c), eller,
hvis der er foretaget en tidligere flytning til en anden medlemsstat,
artikel 16, stk. 2, litra c), eller, hvis der er foretaget en tidligere
genindforsel efter midlertidig udfersel, artikel 18, stk. 3, litra c)

b) forsyne operateren, som identificeret i det i rubrik 1.7 i det i
artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i), med en ny udskrift af det i litra
a) omhandlede CVED, eller med et nyt CVED, hvor »Til det indre
marked« er krydset af i rubrik 1.21

c) ugyldiggore eller tilbagetreekke enhver udskrift af det CVED, der er
udleveret til operateren i overensstemmelse med enten artikel 16,
stk. 1, litra c), eller, hvis der er foretaget en tidligere flytning til
en anden medlemsstat, artikel 16, stk. 2, litra ¢), eller, hvis der er
foretaget en tidligere genindfersel efter midlertidig udfersel,
artikel 18, stk. 3, litra c)

d) ugyldiggoere eller tilbagetrekke originalen af det i artikel 3, stk. 1,
litra a), omhandlede sundhedscertifikat.

3. I ®ndringsperioden skal operateren af den registrerede hest, som
identificeret i rubrik 1.7 1 det i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1,
litra b), nr. i), eller artikel 18, stk. 3, litra b), udstedte CVED gennem-
fore folgende foranstaltninger:

a) sorge for, at en dyrlege foretager og registrerer regelmessige
dyrleegebesog for at kontrollere den registrerede hest for kliniske
tegn pa mulige smitsomme sygdomme

b) opbevare optegnelser vedrerende flytningen af den registrerede hest
og vedrerende flytninger af dyr af hestefamilien til og fra den
bedrift, hvor den holdes

c) afslutte toldprocedurerne, jf. artikel 15 i gennemferelsesforordning
(EU) 2015/262

d) ansege om udstedelse af et identifikationsdokument eller om tilpas-
ning af et eksisterende identifikationsdokument, jf. artikel 15, stk. 1,
i gennemforelsesforordning (EU) 2015/262.

4. 1 tilfelde af ded eller tab af en registreret hest, der er blevet
midlertidigt indfert til Unionen, skal den kompetente myndighed — i
teet samarbejde med et graensekontrolsted, hvis det kraeves af den pagal-
dende medlemsstat — pa stedet for dedsfaldet eller tabet:

a) afslutte den midlertidige indfersel i Traces ved at vaelge »Ded/tab« i
del IIT i det i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i), eller artikel 18, stk. 3,
litra b), omhandlede CVED
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b) ugyldiggere eller tilbagetreekke enhver udskrift af det CVED, der er
udleveret til operatoren i overensstemmelse med enten artikel 16,
stk. 1, litra c), eller, hvis der er foretaget en tidligere flytning til
en anden medlemsstat, artikel 16, stk. 2, litra ¢), eller, hvis der er
foretaget en tidligere genindforsel efter midlertidig udforsel,
artikel 18, stk. 3, litra c).

Artikel 20

Specifikke dyresundhedsmzessige betingelser vedrerende

genindforsel af registrerede heste efter midlertidig udfersel med

henblik pa deltagelse i vaeddeleb, konkurrencer og kulturelle
arrangementer

1. Medlemsstaterne tillader genindfersel af registrerede heste,
forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) Den registrerede hest har ikke opholdt sig uden for Unionen i over
30 dage, medmindre andet er fastsat i stk. 3.

b) Den registrerede hest har hverken opholdt sig i eller er blevet fort i
transit til lands gennem et tredjeland eller en del af at tredjeland, der
ikke herer til samme sundhedsgruppe som det tredjeland eller den
del af et tredjeland, i hvilket/hvilken sundhedscertifikatet, jf. bilag II,
del 2, afsnit A, er blevet underskrevet af embedsdyrleegen.

¢) Det sundhedscertifikat til brug ved midlertidig udfersel, der er under-
skrevet af embedsdyrleegen i oprindelsesmedlemsstaten, eller en
godkendt kopi heraf forelaegges pa anmodning af det greensekontrol-
sted, hvor genindferslen til Unionen finder sted.

2. Den kompetente myndighed, der udsteder certifikat for en regi-
streret hest bestemt til midlertidig udfersel, sikrer, at den registrerede
hest ved anvendelse af artikel 2, stk. 1, i beslutning 93/444/EQF indtil
udgangsstedet i en anden medlemsstat ledsages af et sundhedscertifikat i
overensstemmelse med bilag III til direktiv 2009/156/EF.

3. Genindfersel efter midlertidig udfersel for en periode pa over 30
dage af registrerede heste, der deltager i specifikke vaddeleb, konkur-
rencer eller kulturelle arrangementer, er omfattet af specifikke dyresund-
hedsmassige krav som fastsat i de tilsvarende standarddyresundheds-
certifikater 1 bilag II, del 2, afsnit B, med hensyn til den relevante
begivenhed.

4. Den operator, som identificeret i rubrik 1.7 i CVED'et, der er
ansvarlig for sendingen, sikrer, at den registrerede hest under den
midlertidige udfersel hverken har opholdt sig i eller er blevet fort i
transit til lands gennem et tredjeland eller en del af at tredjeland, der
ikke herer til samme sundhedsgruppe som det tredjeland eller den del af
et tredjeland, i hvilket/hvilken sundhedscertifikatet, jf. bilag II, del 2,
afsnit A, er blevet underskrevet af embedsdyrlaegen.

Artikel 21

Specifikke dyresundhedsmzessige betingelser vedrerende import af
dyr af hestefamilien til slagtning

Operateren af en sending af dyr af hestefamilien til slagtning, som
identificeret i rubrik 1.7 i det i artikel 16, stk. 1, litra b), nr. i), omhand-
lede CVED, sikrer, at dyrene efter de kontroller, der foretages ved
indgangsgreensekontrolstedet til Unionen:
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a) enten straks og uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien
med en anden sundhedsstatus sendes direkte til bestemmelsesslagte-
riet, hvor de slagtes inden for 72 timer efter ankomsten til slagteriet,
eller

b) passerer gennem et godkendt marked eller samlested, jf. artikel 7,
stk. 1, i direktiv 2009/156/EF, som angivet i det i narverende
forordnings artikel 3, stk. 1, litra e), omhandlede sundhedscertifikat,
fra hvilket de i henhold til nationale regler, der sikrer sporbarheden,
efter markedet skal fjernes direkte til et slagteri, hvor de slagtes
hurtigst muligt og senest inden for fem arbejdsdage efter ankomsten
til Unionen, uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med
en anden sundhedsstatus.

AFDELING 8

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser

Artikel 22
Overgangsbestemmelser
I en overgangsperiode, der udleber den 31. december 2018, tillader
medlemsstaterne indfersel til Unionen af sendinger af dyr af hestefami-
lien og af sa&d, &g og embryoner fra dyr af hestefamilien, der er
ledsaget af sundhedscertifikater udarbejdet i overensstemmelse med de

standardsundhedscertifikater, der gjaldt fer den i artikel 24, stk. 2,
angivne dato for anvendelsen af denne forordning.

Artikel 23
Ophavelser
Beslutning  92/260/EQF, 93/195/EQF, 93/196/EQF, 93/197/EQF,

94/699/EF, 95/329/EF, 2003/13/EF, 2004/177/EF, 2004/211/EF og
2010/57/EU samt afgerelse 2010/471/EU ophaeves.

Enhver henvisning til disse beslutninger/denne afgerelse galder som en
henvisning til naerverende forordning.

Artikel 24
Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. oktober 2018.

Dog anvendes artikel 16, stk. 1, litra b), nr. iii), stk. 2, litra b), ¢) og d),
stk. 3, stk. 4, litra a) og b), og stk. 5, samt artikel 17, stk. 1, litra d), fra
den 14. december 2019.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.



Liste over tredjelande (') og dele af tredjelande (?), fra hvilke medlemsstaterne skal tillade indfersel til Unionen

BILAG 1

af sendinger af dyr af hestefamilien og af sad, 2g og embryoner

herfra
TA |Genind- Import Import Transit | Serlige betingel
forsel mpo: mport ransi arlige betingelser
1SO- Kode for
X Tredjeland delen af | Beskrivelse af delen af tredjelandet SG
ode . SED Dyr af
tredjelandet RE +
RH RH RH ES EBP O/E | hestefa-
RH RE EBP milien
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
De Forenede
AE Arabiske Emirater AE-0 Hele landet E X X X — — X — — X X
AR | Argentina AR-0 Hele landet
AU Australien AU-0 Hele landet A X X X X
Bosnien-Hercego-
BA . BA-0 Hele landet B X X X — — — — — — X
vina
BB Barbados BB-0 Hele landet D X X X — — X — — — X
BH Bahrain BH-0 Hele landet E X X X — — — — — — X
BM | Bermudagerne BM-0 Hele landet D X X X — — — — — X
BO Bolivia BO-0 Hele landet D X X X — — — — — X
BR-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
Folgende stater:
BR Brasilien Rio Grande do Sul, Santa
BR-1 Catarina, Mato Grosso do Sul, D X X X - - X - - - X
Distrito Federal og Rio de
Janeiro
BY Hviderusland BY-0 Hele landet B — — — —
CA Canada CA-0 Hele landet C X X X X
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Genind- . . .
TA forsel Import Import Transit | Serlige betingelser
1SO- Kode for
K Tredjeland delen af | Beskrivelse af delen af tredjelandet SG
ode . SZAD Dyr af
tredjelandet RE + y
RH RH RH ES EBP O/E | hestefa-
RH RE EBP milien
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CH Schweiz (1) CH-0 Hele landet A X X X X X X X X X X
CL Chile CL-0 Hele landet D X X X X X — — — — X
CN-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
Den hestesygdomsfrie zone i
Conghua by, kommunen
Guangzhou, Guangdong-
) provinsen, herunder biosikker- o o o o o o
CN-I hedskorridorerne fra og til G X X X X
lufthavnen i Guangzhou og
Hongkong (se narmere detaljer
i rubrik 1)
CN Kina
Stedet for atholdelse af Global
Champions Tour pa parke-
ringsomrade nr. 15 ved EXPO Kun. hvis der er
2010 og korridoren til i . .
Shanghai Pudong International udstedt certifikat i
CN-2 G — X — — — — — — — — overensstemmelse

Airport i den nordlige del af
Pudong New Area og den
ostlige del af Minhang District
i storbyomradet Shanghai (se
narmere detaljer i rubrik 1)

med del 2, afsnit B,
kapitel I, i bilag II
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TA G;; 1;1;:11- Import Import Transit | Serlige betingelser
1SO- Kode for
Tredjeland delen af | Beskrivelse af delen af tredjelandet SG
kode . SAED Dyr af
tredjelandet RE +
RH RH RH ES EBP O/E | hestefa-
RH RE EBP milien
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CR-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
CR Costa Rica
CR-1 Storbyomradet San José D — X — — — — — — — —
CU | Cuba CU-0 Hele landet D X X X — — — — — — X
DZ | Algeriet DZ-0 Hele landet E X X X X X — — — — X
EG-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
Den hestesygdomsfrie zone,
som er oprettet ved Egyptian
EG Egypten Armed Forces Veterinary
Hospital pa El Nasr road over
EG-1 for Al Ahly Club, Cairo, og E X o X o o o o o o X
hovedvejen til Cairo Interna-
tional Airport (se narmere
detaljer i rubrik 2)
FK | Falklandseerne FK-0 Hele landet A X X X — X — — — — X
GL Grenland GL-0 Hele landet A X X X X X — — — — X
HK | Hongkong HK-0 Hele landet G X X X — — — — — — X
IL Israel (?) IL-0 Hele landet E X X X X X X X — — X
IS Island (%) IS-0 Hele landet A X X X X X X X X — X
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TA G;; 1;1;:11- Import Import Transit | Serlige betingelser
1SO- Kode for
Tredjeland delen af | Beskrivelse af delen af tredjelandet SG
kode . SAED Dyr af
tredjelandet RE +
RH RH RH ES EBP O/E | hestefa-
RH RE EBP milien
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
M Jamaica IM-0 Hele landet D X X X — — — — — — X
JO Jordan JO-0 Hele landet E X X X — — — — — — X
JP Japan JP-0 Hele landet G X X X — — — — — — X
KG-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
KG | Kirgisistan
KG-1 Regionen Issyk-Kul B — — X — — — — — — X
KR llf;r)ea (Republik- KR-0 | Hele landet 6 | x | x| x| —| -] -] =-1-1x
KW | Kuwait KW-0 Hele landet E X X X — — X — — — X
LB Libanon LB-0 Hele landet E X X X — — — — — — X
MA | Marokko MA-0 Hele landet E X X X X X X X X — X
ME | Montenegro ME-0 Hele landet B X X X X X — — — — X
Den tidligere jugo-
slaviske republik
MK Makedonien (%) MK-0 Hele landet B X X X X X — — — — X
(FYROM)
MO | Macao MO-0 Hele landet G X X X — — — — — — X
MY-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
MY | Malaysia
MY-1 Halveen G X X X — — — — — X
MU | Mauritius MU-0 Hele landet E — — X — — — — — — X
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TA G;; 1;1;:11- Import Import Transit | Serlige betingelser
1SO Kode for
- Tredjeland delen af | Beskrivelse af delen af tredjelandet SG
kode . SAED Dyr af
tredjelandet RE +
RH RH RH ES EBP O/E | hestefa-
RH RE EBP milien
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
MX-0 Hele landet C — — — — — — — — — —
) Kun, hvis der er
MX | Mexico . . udstedt certifikat i
Hovedstadsomradet Mexico
MX-1 Cit C — X — — — — — — — — | overensstemmelse
Y med del 2, afsnit B,
kapitel 1, i bilag II
NO | Norge (°) NO-1 Hele landet A X X X X X X X X X X
NZ New Zealand NZz-0 Hele landet A X X X X X — — — — X
OM | Oman OM-0 Hele landet E X X X — — — — — X
PE-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
PE Peru
PE-1 Regionen Lima D X X X — — — — — X
Saint Pierre og
PM . PM-0 Hele landet A — — X — X — — — — X
Miquelon
PY Paraguay PY-0 Hele landet D X X X X X — — — — X
QA Qatar QA-0 Hele landet E X X X — — — — — — X
RS Serbien (©) RS-0 Hele landet B X X X X X X
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ISO-
kode

Tredjeland

Kode for
delen af
tredjelandet

Beskrivelse af delen af tredjelandet

SG

TA

Genind-
forsel

Import

Import

Transit

Serlige betingelser

RH

RH

RH

ES

RE +
EBP

SAED

RH

RE

EBP

O/E

Dyr af
hestefa-
milien

15

RU

Rusland

RU-0

Hele landet

RU-1

Provinserne Kaliningrad,
Arkhangelsk, Vologda,
Murmansk, Leningrad, Novgo-
rod, Pskov, Briansk, Vladimir,
Ivanovo, Tver, Kaluga,
Kostroma, Moskva, Orjol,
Riasan, Smolensk, Tula, Jaro-
slavl, Nijninovgorod, Kirov,
Belgorod, Voronesh, Kursk,
Lipezk, Tambov, Astrahan,
Volgograd, Penza, Saratov,
Uljanovsk, Rostov, Orenburg,
Perm og Kurgan

RU-2

Regionerne Stavropol og
Krasnodar

RU-3

Karelen, Mari-el, Mordova,
Tjuvasjien, Kalmykien, Tatar-
stan, Dagestan, Kabardino-
Balkarien, Nordossetien,
Ingusjien og Karatjajevo-Tjer-
kessien

SA

Saudi-Arabien

SA-0

Hele landet

SA-1

Hele landet, undtagen SA-2
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Genind-

TA forsel Import Import Transit | Serlige betingelser
1SO- Kode for
K Tredjeland delen af | Beskrivelse af delen af tredjelandet SG
ode . SAED Dvr af
tredjelandet RE + y
RH RH RH ES EBP O/E | hestefa-
RH RE EBP milien
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Beskyttelses- og overvag-
SA-2 ningszoner i provinserne Jizan, | o o o o o o o o o o
Asir og Najran som beskrevet i
rubrik 3
SG Singapore SG-0 Hele landet X X X — — — — — — X
TH Thailand TH-0 Hele landet X X X — — — — — — X
N Tunesien TN-0 Hele landet X X X X X — — — — X
TR-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
TR Tyrkiet Provinserne Ankara, Edirne,
TR-1 Istanbul, Izmir, Kirklareli og E X X X — — X — — — X
Tekirdag
UA Ukraine UA-0 Hele landet X X X X X X X X — X
Us USA UsS-0 Hele landet X X X X X X X X X X
UY | Uruguay UY-0 Hele landet X X X X X X X X — X
ZA-0 Hele landet — — — — — — — — — —
ZA | Sydafrika s Kommissionens
za-1 | Storbyomradet Cape Town (se | ) | f | | | | | beslutning 2008/
narmere detaljer i rubrik 4) 698/EF

(1) Jf. dog specifikke krav for certifikatudstedelse i afgerelse 2002/309/EF, Euratom truffet af Radet og Kommissionen.

(®) Hvor officiel regionalisering er geldende, jf. artikel 13, stk. 2, litra a), i direktiv 2009/156/EF.

(®) I det folgende forstdet som Staten Israel bortset fra territorierne under israelsk administration siden juni 1967, nermere betegnet Golanhejderne, Gazastriben, Qstjerusalem og resten af Vestbredden.
(*) Den tidligere jugoslaviske republik Makedonien: Landets endelige nomenklatur vil blive fastsat efter afslutningen af de igangveerende forhandlinger i FN herom.

(°) Jf. dog specifikke krav for certifikatudstedelse i artikel 17 i aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade (EFT L 1 af 3.1.1994, s. 3).

(°) Eksklusive Kosovo som defineret ved resolution 1244 vedtaget af De Forenede Nationers Sikkerhedsrad den 10. juni 1999.
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FORKLARING TIL BILAG I:

Dyr/Produkt Kategorier/Betingelser

RH Registrerede heste, jf. denne forordnings artikel 2, litra c).

ES Dyr af hestefamilien til slagtning, jf. definitionen af »slagtedyr«
i artikel 2, litra d), i direktiv 2009/156/EF.

RE Registrerede dyr af hestefamilien, jf. definitionen af »registre-
rede enhovede dyr« i artikel 2, litra ¢), i direktiv 2009/156/EF.

EBP Dyr af hestefamilien til opdraet og som brugsdyr, jf. definitionen
af »enhovede dyr til opdraet og som brugsdyr« i artikel 2, litra
e), 1 direktiv 2009/156/EF.

SZAED Sad fra hestearterne indsamlet i overensstemmelse med
artikel 17, stk. 2, litra b), nr. ii), 1 direktiv 92/65/EQF.

O/E Ag og embryoner fra hestearterne indsamlet eller produceret i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, litra b), nr. ii), i
direktiv 92/65/EQF.

Kolonner | Oplysninger/Beskrivelse af produktet Kraevet sundhedscertifikat

1-4 Omradebeskrivelse Ikke relevant

5 Sundhedsgruppe Ikke relevant

6 Midlertidig indfersel af registre- | BILAG 11, del 1, afsnit A

rede heste
7 Genindfersel af registrerede | BILAG 11, del 2, afsnit A
heste efter midlertidig udfersel | BILAG 1II, del 2, afsnit B,
med henblik pa deltagelse i | kapitel 1
vaeddelob, konkurrencer og | BILAG 1I, del 2, afsnit B,
kulturelle arrangementer kapitel 2
8 Import af registrerede heste BILAG 11, del 3, afsnit A
9 Import af dyr af hestefamilien | BILAG II, del 3, afsnit B
til slagtning
10 Import af registrerede dyr af [ BILAG II, del 3, afsnit A
hestefamilien og avls- og
brugsdyr af hestefamilien
11 Import af sed indsamlet fra [ BILAG III, del 1, afsnit A
registrerede heste BILAG 111, del 1, afsnit B
BILAG II1, del 1, afsnit C
BILAG II1, del 1, afsnit D
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vB
Kolonner | Oplysninger/Beskrivelse af produktet Kravet sundhedscertifikat
12 Import af sed indsamlet fra | BILAG III, del 1, afsnit A
registrerede dyr af hestefamilien | BILAG 111, del 1, afsnit B
BILAG 111, del 1, afsnit C
BILAG III, del 1, afsnit D
13 Import af sad fra avls- og [ BILAG III, del 1, afsnit A
brugsdyr af hestefamilien BILAG 11, del 1, afsnit B
BILAG 111, del 1, afsnit C
BILAG 111, del 1, afsnit D
14 Import af ®g og embryoner af | BILAG 111, del 2, afsnit A
dyr af hestefamilien BILAG III, del 2, afsnit B
15 Dyr af hestefamilien, der fores i | BILAG II, del 1, afsnit B
transit
16 Henvisning til serlige betingel- | Ikke relevant
ser/supplerende garantier
Rubrikker
X Indfersel tilladt

Indfersel ikke tilladt

Sundhedsgrupper
Sundheds- Specifikke dyresundhedsmeessige garantier, der er pakrevet ved indforsel
gruppe til Unionen af dyr af hestefamilien

A equin infektigs anemi, equin viral arteritis

B equin infektios anemi, equin viral arteritis, snive, dourine

C equin infektios anami, equin viral arteritis, estlig og vestlig
hesteencephalomyelitis, vesikuler stomatitis

D equin infektios ansemi, equin viral arteritis, snive, dourine, heste-
encephalomyelitis (ostlig og vestlig), venezuelansk hesteencep-
halomyelitis, vesikuler stomatitis

E equin infektios anami, equin viral arteritis, snive, dourine, afri-
kansk hestepest

F equin infektios anemi, dourine, afrikansk hestepest

G equin infektios anaemi, equin viral arteritis, snive, dourine,

japansk hjernebetendelse
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RUBRIK 1

CN

Kina

CN-1

Den serlige hestesygdomsfrie zone i Guangdong-provinsen med folgende
afgreensning:

Central zone: rideomrade i landsbyen Reshui, lokaliteten Lingkou,
Conghua by og det omkringliggende omrade belig-
gende i en cirkel med en radius pd fem km, der
kontrolleres af vejkontrolposten ved hovedvej 105

Overvéagningszone: alle administrative opdelinger i Conghua by, der
omgiver den centrale zone, der dakker et omrade
pé 2 009 km?

Beskyttelseszone: ydre granser for folgende tilstodende administrative
opdelinger, der omgiver overvagningszonen:

— distriktet Baiyun, distriktet Luogang i Conghua
by

— distriktet Huadu i Guangzhou by
— Zengcheng by

— de administrative opdelinger i distriktet Qing-
cheng i Qingyuan by

— amtet Fogang
— amtet Xinfeng

— amtet Longmen

Biosikkerhedskorridor: — fra rideomradet i den centrale zone til Baiyun
internationale  lufthavn 1 Guangzhou via
hovedvej 105, Jiebei-hovedvejen, lufthavns-
motorvejen, inklusive udelukkelseszonen for
dyr af hestefamilien pd én km rundt om
Baiyun internationale lufthavn i Guangzhou by

— fra rideomradet i den centrale zone til Huang-
gang havn, Shenzhen, pa gransen mellem Kina
og Hongkong via hovedvej 105, Jiebei-hoved-
vejen, den nordlige ringmotorvej nr. 2 og
Guang-Shen-hovedvejen med en udelukkelses-
zone for dyr af hestefamilien pa begge sider af
denne rute, der er mindst én km bred

Karantene for de karantenefaciliteter, som den kompetente

indforsel: myndighed har udpeget i beskyttelseszonen, med
henblik pa at forberede dyr af hestefamilien fra
andre dele af Kina til indfersel i den hestesygdoms-
frie zone.

CN

Kina

CN-2

Afgrensning af zonen i storbyomradet Shanghai:

Afgrensning mod vest: Huangpu-floden fra dens udspring i nord til
forgreningen i Dazhi-floden

Afgraensning mod syd: fra Huangpu-flodens forgrening til Dazhi-flodens
udspring i ost

Afgransninger mod kystlinjen.
nord og ost:
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RUBRIK 2

EG

Egypten

EG-1

Den hestesygdomsfrie zone pa cirka 0,1 km?, der er oprettet rundt om Egyptian
Armed Forces Veterinary Hospital ved El-Nasr Road, over for Al Ahly Club,
ved den ostlige udkant af Cairo (beliggende 30°04'19.6"N 31°21'16.5"E), og en
strekning pd 10 km pd El-Nasr Road og Airport Road til Cairo International
Airport.

a) Afgrensning af den hestesygdomsfrie zone:

Fra det sted, hvor El-Nasr Road krydser El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road
(30°04'13.6"N 31°21'04.3"E), folg El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road cirka
500 m mod nord til forste vejkryds med »Passage Inside Armed Forces«,
drej til hejre, og folg passagen ca. 100 m mod ost, drej til hejre igen, og folg
passagen 150 m mod syd, drej til venstre, og folg passagen 300 m mod ost,
drej til hejre, og folg passagen 100 m mod syd til El-Nasr Road, drej til
hojre, og folg El-Nasr Road 300 m mod sydvest til det sted, hvor El-Nasr
Road krydser Hassan Ma'moon Road, drej til hejre, og folg passagen 100 m
mod nord, drej til venstre, og folg passagen 120 m mod vest, drej til venstre,
og folg passagen 200 m mod syd, drej til hejre, og folg El-Nasr Road 100 m
mod vest til det sted, hvor El-Nasr Road krydser El-Shaheed Ibrahim El-
Shaikh Road.

b) Afgransning af omradet for karanteene for udfersel inden for den hestesyg-
domsfrie zone:

Fra det sted, hvor El-Nasr Road krydser Hassan Ma'moon Road, folg
passagen 100 m mod nord, drej til hejre, og feolg passagen 250 m mod
ost, drej til hojre, og folg passagen 50 m mod syd til ElI-Nasr Road, drej
til hejre, og folg El-Nasr Road 300 m mod sydvest til det sted, hvor El-Nasr
Road krydser Hassan Ma'moon Road.

RUBRIK 3

SA

Saudi-Arabien

SA-1

Godkendte karantanestationer:
1. Riyadh lufthavn
2. King Abdulaziz Race Track (Janadrijah)

SA-2

Afgreensning af de beskyttelses- og overvagningszoner, der er oprettet i over-
ensstemmelse med artikel 5, stk. 2, litra a) og b), i direktiv 2009/156/EF:

1. Jizan-provinsen

— Beskyttelseszone: hele provinsen, undtagen den del, der ligger nord for
vejkontrolposten i Ash Shuqaiq ved vej nr. 5, og nord for vej nr. 10.

— Overvagningszone: den del af provinsen, der ligger nord for vejkontrol-
posten i Ash-Shuqaiq ved vej nr. 5, som kontrolleres af vejkontrolposten
i Al Qahmah, og nord for vej nr. 10.

2. Asir-provinsen

— Beskyttelseszone: den del af provinsen, der er afgrenset af vej nr. 10,
mellem Ad Darb, Abha og Khamis-Mushayt mod nord, undtagen ride-
klubberne pa deres fly- og militeerbaser, og den del af provinsen, der er
afgreenset mod nord af vej nr. 15, der forer fra Khamis-Mushayt gennem
Jarash, Al Utfah og Dhahran Al Janoub til greensen til Najran-provinsen,
og den del af provinsen, der er afgrenset mod nord af den vej, der forer
fra Al Utfah gennem Al Fayd til Badr Al Janoub (Najran-provinsen).
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Overvéagningszone: rideklubberne pa deres fly- og militeerbaser, den del
af provinsen, der er beliggende mellem gransen til beskyttelseszonen og
vej nr. 209 fra Ash-Shuqaiq til vejkontrolstedet Muhayil pa vej nr. 211,
den del af provinsen, der er beliggende mellem kontrolstedet pa vej nr.
10 syd for Abha, Abha by og vejkontrolstedet Ballasmer 65 km fra
Abha péd vej nr. 15, der forer mod nord, den del af provinsen, der er
beliggende mellem Khamis-Mushayt og vejkontrolstedet 90 km fra
Abha pd vej nr. 255 til Samakh og vejkontrolstedet ved Yarah, 90
km fra Abha pé vej nr. 10, der forer til Riyadh, og den del af provinsen,
der er beliggende syd for en virtuel linje mellem vejkontrolstedet ved
Yarah péa vej nr. 10 og Khashm-Ghurab pa vej nr. 177, der forer op til
graensen til Najran-provinsen.

3. Najran-provinsen

Beskyttelseszone: den del af provinsen, der er afgrenset af vejen fra Al
Utfah (Asir-provinsen) til Badr Al Janoub og til As Sebt og fra As Sebt
langs Wadi Habunah til dér, hvor den skarer vej nr. 177 mellem Najran
og Riyadh mod nord, og fra dette skaringspunkt ved vej nr. 177 mod
syd til dér, hvor vejen skarer vej nr. 15 fra Najran til Sharourah, og den
del af provinsen, der er beliggende syd for vej nr. 15 mellem Najran og
Sharourah og grensen til Yemen.

Overvéagningszone: den del af provinsen, der ligger syd for en linje
mellem vejkontrolposten i Yarah ved vej nr. 10 og Khashm-Ghurab
ved vej nr. 177 fra graensen til Najran-provinsen og til vejkontrolposten
i Khashm-Ghurab, 80 km fra Najran, og vest for vej nr. 175 i retning
mod Sharourah.

RUBRIK 4

ZA

Sydafrika

ZA-1

Godkendte karantenestationer:

1. Kenilworth karanteenestation

Afgrensning af storbyomradet Cape Town (ZA-1):

Afgransning mod nord: Blaauwberg Road (M14)
Afgrensning mod est:  Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14),

hovedvej N7, hovedvej N1 og hovedvej M5

Afgrensning mod syd:  Ottery Road, Prince George's Drive, Wetton Road,

Riverstone Road, Tennant Road, Newlands Drive,
Paradise Road, Union Drive, Rhodes Drive indtil
Newslands Forestry Station og over Echo Gorge i
Table Mountain til Camps Bay

Afgrensning mod vest: Kystlinjen fra Camps Bay til Blaauwberg Road.
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vB
BILAG 11
STANDARDSUNDHEDSCERTIFIKATER OG STANDARDERKLARINGER TIL BRUG VED INDFORSEL
TIL UNIONEN AF LEVENDE DYR AF HESTEFAMILIEN
VM1

DEL 1

Midlertidig indfersel og transit

Afsnit A

Standardsundhedscertifikat og standarderklering til brug ved midlertidig indfersel af registrerede heste til Unionen for
en periode pa mindre end 90 dage

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
c TIf. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
)
£ [15.  Modtager 1.6.
S Navn
(7]
£ Adresse
)
E’, Postnr.
£ TIf.
=
g. 1.7. Oprin- ISO-kode 1.8. Oprin- Kode |[1.9. Bestem- ISO-kode  1.10. Bestem- Kode
g delsesland delsesregion melsesland melsesregion
o \ I \ \ \ \
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
e
8
E Navn Godkendelsesnr. Navn
% Adresse Adresse
o
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgrasnsekontrolsted i EU
Fy O skib[d  Togvogn I
Keretej (1 Andet (1 117 CITES-nr
Identifikation o )
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Meengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU O
1.28. Identifikation af dyret
Art Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken
(videnskabeligt navn)
Equus caballus
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LAND

Midlertidig indfersel — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Del lI: Attest

Undertegnede embedsdyrleege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:

1.1

1.1,

11.1.2.

11.1.3.

(%) enten

() eller

11.1.4.

Dyresundheds- og dyrevelfaerdsattest

er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659

er blevet undersegt i dag (') og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektigse eller smitsomme
sygdomme

opfylder de i punkt 11.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
er ledsaget af den skriftlige erklaering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.
Attest vedrorende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

Dyret afsendes fra (indseet navn pa landet eller delen af landet), et
land eller en del af et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ... ?
og tilherer sundhedsgruppe ... ?.

| afsendelseslandet er folgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa venezuelansk
hesteencephalomyelitis), equin infektiss anami, vesikulaer stomatitis, rabies og miltbrand.

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder fer afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste 2
ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder far
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen

[e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen]

[e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder fer
afsendelsesdatoen, og en blodprave taget pa dyretden ................. (indsaet dato) inden for de seneste
21 dage for afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for antistoffer for vesikuleer
stomatitis-virus

(3 enten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32]]

(® eller  [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]

Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede tidsperioder
ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt I1.1.4.1.-11.1.4.7 omhandlede
arsager, der varer:
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LAND

Midlertidig indfersel — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

I1.1.5.

11.2.

(%) enten

*)[11.1.4.1.

*y[.1.4.2.

11.1.4.3.

[1.1.4.4.

11.1.4.5.

1.1.46.

11.1.4.7.

Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller mistaenkt
for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen.

Attest vedrgrende ophold og isolation fgr udfersel

[.2.1.

i tifeelde af dyr af hestefamilien misteenkt for at veere angrebet af dourine

(®) enten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var misteenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(%) og/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

i tilfeelde af snive

(®) enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev slaet ned og destrueret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sléet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

i tifeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

(®) enten [6 méneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(®) og/eller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, wstlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldsteendig]

(%) og/elfer [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

i tilfeelde af equin infektiss anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa bedriften,
efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest
(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodpraver taget ved to lejligheder med 3 méneders mellemrum

i tilfeelde af vesikuleer stomatitis
(%) enten [6 maneder efter det seneste tilfeelde]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

i tifeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret

i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.

Dyret har i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under
veterinaertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der tilhgrer
sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, og
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LAND

Midlertidig indfersel — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

(®) () eller

(® (") enten

() (") eller

11.3.

(%) enten

(%) enten

(%) ogreller [i et land eller en del af et land med koden: ... (3, der er godkendt

[1.2.1.

[n.2.2.

(%) enten

(®) eller

[.2.2.

(®) enten

() eller

Attest vedragrende vaccination og sundhedsundersggelser

[1.3.1.

[i en EU-medlemsstat]]

til midlertidig indfgrsel til Unionen af registrerede heste, og fra hvilken/hvilket dyret blev importeret til
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet pa betingelser, der er mindst lige sa strenge som
betingelserne i EU-lovgivningen vedrsrende midlertidig indfersel af registrerede heste fra det
pagaeldende land eller den pagaeldende del af landet direkte til Unionen, og som:

(3 enten [tilherer samme sundhedsgruppe ............c...c...... (?) som afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet]]]

(®) ogreller  [tilherer sundhedsgruppe A, B eller C]]]

(%) ogreller [er Kina (%) (%)), Hongkong, Japan, Korea, Macao, Malaysia (halveen), Singapore,
Thailand eller De Forenede Arabiske Emirater.]]]

Dyret har i mindst de seneste 60 dage fer afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under
veterinaertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der tilharer
sundhedsgruppe F, eller er blevet importeret fra en EU-medlemsstat inden for de seneste 60 dage faor
afsendelsesdatoen, for det fortes ind pa en vektorbeskyttet eller vektorsikret karanteenestation, jf.
punkt 11.2.2.]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe E, og er

[blevet holdt i isolation i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, idet det har veeret
beskyttet mod vektorinsekter, i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen, eller siden det blev
fort ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, hvis det blev importeret fra en EU-
medlemsstat eller et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, jf.
punkt 11.2.1.]]

[blevet holdt pa dertil anviste steder under officielt veterineertilsyn i mindst de seneste 40 dage for
afsendelsesdatoen, eller siden det blev fert ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet,
hvis det blev importeret fra en EU-medlemsstat eller et land eller en del af et land, der tilh@rer
sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, jf. punkt 11.2.1, og afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet er anerkendt af OIE som veerende officielt friffrit for afrikansk hestepest og steder
ikke op ftil et land, i hvilket der er forekommet afrikansk hestepest i de seneste 2 ar far
afsendelsesdatoen.]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og er blevet holdt:

[pa& den godkendte vektorbeskyttede karantaenestation ... (indsaet
navnet p& karantaenestationen) i mindst de seneste 40 dage fer afsendelsesdatoen fra .......... (indsaet
dato) til ... (indsaet dato), idet det er blevet holdt i vektorbeskyttede lokaler
fra mindst to timer fer solnedgang til to timer efter solopgang, og idet det er blevet motioneret under
officielt veterineertilsyn efter anvendelse af insektafskreekningsmidler i kombination med et insekticid,
der er effektivt mod Culicoides, fer det blev taget ud af stalden, og i streng isolation fra dyr af
hestefamilien, der ikke er under forberedelse til udfersel pa betingelser, der er mindst lige sa strenge
som betingelserne for midlertidig indfarsel eller import til Unionen.]]

[permanent pa den godkendte vektorsikrede karanteenestation .................ccccooeevieiiiiiicceiiee
(indseet navnet pa karantsenestationen) i mindst de seneste 14 dage fer afsendelsesdatoen, og der er
ved konstant overvagning af vektorbeskyttelsen dokumenteret fravaer af vektorer i den
vektorbeskyttede del af karanteenestationen.]]

Dyret er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger ikke
oplysninger om tidligere vaccination.]
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LAND Midlertidig indfersel — registreret hest
Il.a. Certifikatets referencenr. ILLb. Lokalt referencenr.
(%) eller [11.3.1. Dyret er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget:
(®)enten  [over 12 maneder far afsendelsesdatoen]]
(®) eller [mere end 60 dage og mindre end 12 maneder fer datoen for indfersel til den del af det i punkt 11.1.3,
litra a), omhandlede land, hvorfra det blev afsendt.]]

() (yeller [I.3.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og blev vaccineret
mod afrikansk hestepest den ... (indseet dato) hgjst 24 maneder og mindst 40 dage,
for det blev sat i vektorbeskyttet karantaene, ved indgivelse af en registreret vaccine, der beskytter
mod de cirkulerende serotyper af afrikansk hestepest-virus, i henhold til fabrikantens anvisninger.]

11.3.2. Dyret er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
60 dage for datoen for afsendelse fra
(®yenten  [et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst de

®) () eller

Gy [1.3.3.

(%) enten

seneste 2 ar fgr afsendelsesdatoen]

[en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

(® enten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt indledende
vaccinationsforlab og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 60 dage og
hejst 12 maneder fgr afsendelsesdatoen, og det er blevet holdt i vektorbeskyttet karanteene
i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og forblev i denne periode klinisk sundt, og dets
kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske spektrum,
og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev taget
dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodprave for
venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

(® eller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt i
vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage og forblev i denne periode klinisk sundt, og
dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske
spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev
taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodpreave for
venezuelansk hesteencephalomyelitis, og det dyr, der skal afsendes, er med negative
resultater blevet underkastet en diagnostisk test for venezuelansk hesteencephalomyelitis
udfert pd en preve taget mindst 14 dage, efter at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karanteene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]

(® eller [blevet underkastet en haemagglutinations-inhibitionstest for venezuelansk heste-
encephalomyelitis udfert af samme laboratorium pa samme dag pa prever udtaget ved to

lejligheder med et interval pé 21 dage den ............ccceoveviivieeiiiieeeeeee e (indsaet
dat0) OQ TN ..o e (indsaet
dato), hvoraf den anden blev udtaget i Izbet af de seneste 10 dage fer afsendelsesdatoen
uden stigning i antistoftiteren, samt en RT-PCR-test (RT-PCR = Real-time

revers transkriptase-polymerase  keedereaktion) til pavisning af venezuelansk
hesteencephalomyelitis-virusgenom udfert med negativt resultat pa en preve udtaget inden
for 48 timer for afsendelse den ... (indsaet
dato), og blevet beskyttet mod vektorangreb fra tidspunktet for preveudtagningen med
henblik pa RT-PCR indtil paleesningen med henblik pa afsendelse ved kombineret
anvendelse af godkendte insektafskreekningsmidler og insekticider pa dyret samt
insektbekeempelse i stalden og transportmidlerne.]]

Dyret er et ukastreret handyr af hestefamilien, der er over 180 dage gammelt, og som

[afsendes fra et land, hvor equin viral arteritis (EVA) er en anmeldelsespligtig sygdom og ikke blevet
officielt indberettet i de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen.]]
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LAND Midlertidig indfersel — registreret hest
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

(%) eller [med negativt resultat er blevet underkastet en blodpreve tagetden .......................... (indsaet dato)
inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen i form af en virusneutralisationstest for EVA ved
en serumfortynding pa 1:4.]]

() eller [med negativt resultat er blevet underkastet en test af en aliquot af hele dets saed udtaget den ...........
(indseet dato) inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen ved en virusisolationstest, en PCR-
test (PCR = polymerasekeedereaktion) eller en RT-PCR-test for EVA.]]

) elfer [er blevet vaccineret mod EVAden ....................... (indsaet dato) under officielt veterinaertilsyn og
revaccineret med jeevne mellemrum i henhold til fabrikantens anvisninger med en vaccine, der er
godkendt af den kompetente myndighed, og den indledende vaccination blev foretaget:

(%) enten [fer den 1. oktober 2018 pa den dag, hvor der blev taget en blodprave, der efterfglgende
blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat ved en
serumfortynding pa 1:4.1]]

(% eller  [for den 1. oktober 2018 i Igbet af en isolationsperiode pa hgjst 15 dage under officielt
veterinzertilsyn, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodprave, som i Igbet af
isolationsperioden blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat
ved en fortynding pa 1:4.1]]

() eller [da dyret var 180-270 dage gammelt og i Igbet af en isolationsperiode under officielt
veteringertilsyn, hvor dyret blev underkastet en virusneutralisationstest for EVA med
negativt resultat ved en fortynding pa 1:4, eller udfert samme dag af samme laboratorium
med stabile eller faldende titere pa to blodprever taget med mindst 10 dages mellemrum.]]]

(%) eller [efter at dyret med negativt resultat var blevet underkastet en virusneutralisationstest for
EVA ved en serumfortynding p& 1:4 udfert pa en blodpreve taget mindst 7 dage efter
pabegyndelsen af en periode af uafbrudt isolation, der varede indtil 21 dage efter
vaccinationen.]]]

(®)eller [da dyret var 180-250 dage gammelt, og efter at dyret var blevet underkastet en
virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4 eller udfert
samme dag af samme laboratorium med stabile eller faldende titere pa to blodpraver taget
med mindst 14 dages mellemrum.]]]

(®) eller [er blevet underkastet en virusneutralisationstest, en PCR-test eller en RT-PCR-test for EVA med
negativt resultat af en aliquot af hele dets seed udtaget efter den dato, hvor en blodprgve af det
pageeldende dyrtagetden ... (indsset dato) inden for 6 méaneder for
afsendelsesdatoen var blevet testet ved en virusisolationstest for EVA med positivt resultat ved en
serumfortynding pa mindst 1:4.]]

() eller [er tidligere testet positiv for antistoffer mod equin arteritis-virus eller er vaccineret mod EVA og
a) er inden for 6 maneder for afsendelsesdatoen blevet testparret pa to pa hinanden falgende

dage med mindst to hopper, der havde veeret holdt i isolation i de sidste 7 dage fer og indtil
mindst 28 dage efter testparringen, og som var blevet underkastet to serologiske test for
EVA med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:4 pa blodprever taget pa
tidspunktet for testparringen og mindst 28 dage efter testparringen, og

b) er blevet underkastet en virusneutralisationstest for EVA foretaget pa en blodprave taget
inden for de sidste 21 dage for afsendelsesdatoenden ..................... (indsaet dato)

() enten  [med positivt resultat ved en serumfortynding pa mindst 1:4]]
(%) eller [med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:4]]
(%) eller [ethvert krav om testning for EVA eller vaccination mod EVA er fraveget i henhold til EU-lovgivning pa

omradet ..o (indsaet henvisning til den gaeldende EU-retsakt) med den begrundelse,
at dyret indferes midlertidigt til Unionen med henblik pa deltagelse i det hestearrangement, der er
angivet i den pageeldende retsakt, og at dyret holdes adskilt fra andre dyr af hestefamilien, der ikke
deltager i et sadant arrangement, og at enhver aktivitet vedrgrende avl, herunder opsamling af seed,
er forbudt under det midlertidige ophold i Unionen.]]
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() () enten [1.3.4.

@) eller [1.3.4.

G)[11.3.5.

G)[11.3.6.

GO M37.

G)[11.3.8.

Dyret afsendes fra Island, der er attesteret som vaerende officielt frit for equin infektiss ansemi, og
hvor det har opholdt sig uafbrudt siden fadslen og ikke har veeret i kontakt med dyr af hestefamilien,
der er indfert til Island fra andre lande.]

Dyret er med negativt resultat blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionsprgve (AGID- eller
Coggins-test) eller en ELISA for equin infektizs anaemi pa en blodprgve tagetden ..o
(indseaet dato), hvilket er inden for

(®) enten [de seneste 90 dage fer afsendelsesdatoen fra et land eller en del af et land, der tilherer
sundhedsgruppe A, B, C eller G]]

(3 eller  [de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen fra et land eller en del af et land, der tilhsrer
sundhedsgruppe D, E eller F.]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe B eller E, eller fra
Brasilien, Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste
3 ar for afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en komplementbindingstest
for snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve tagetden .............................. (indsaet  dato)
inden for de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen.]

Dyret er et ukastreret handyr eller et hundyr af hestefamilien, der er over 270 dage gammelt, og som
afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe B, D, E eller F, eller fra Kina
eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet dourine inden for de seneste 2 ar fer
afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en komplementbindingstest for
dourine ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodprave taget den .............cccoevoviieiieieiicieee e

(indsaet dato) inden for 30 dage fer afsendelsesdatoen og er ikke blevet anvendt til avl inden for
mindst 30 dage fer og efter datoen for blodpr@vetagningen.]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilh@rer sundhedsgruppe C eller D, og felgende
geelder:

(%) enten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis i afsendelseslandet
eller delen af afsendelseslandet inden for mindst 2 ar fer afsendelsesdatoen.]]

(®) efler [Dyret er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforlab og revaccineret i
henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder og mindst
30 dage fer afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlig og @stlig
hesteencephalomyelitis; den sidste vaccination er foretaget den ........... (indsaet dato).]]

(%) eller [Dyret er i de seneste 21 dage fer afsendelsesdatoen blevet holdt i vektorbeskyttet
karanteene og i I@bet denne periode blevet underkastet haamagglutinations-inhibitionstest
for vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis udfert af samme laboratorium samme dag

(®) enten  [pa en blodprave tagetden ...............cccccevevenene. (indsaet dato) inden for de
seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med negative resultater.]]]

(%) eller pa blodprever taget ved to lejligheder med mindst 21 dages mellemrum
den ... (indsaet dato) ogden ..................... (indsaet dato), hvoraf den
anden blev taget inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen uden
stigning i antistoftiteren, og dyret blev vaccineret over 6 maneder for
afsendelsesdatoen.]]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe G, eller fra et land, i
hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebetaendelse hos dyr af hestefamilien inden for
de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og felgende geelder:

(%) enten [Dyret kommer fra en bedrift, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa mindst
30 km omkring den pageeldende bedrift, hvor der ikke har veeret tilfeelde af japansk
hjernebeteendelse i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen.]]
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(%) eller  [Dyret er blevet holdt i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage fer afsendelsesdatoen,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev i denne periode inden for det
normale fysiologiske spektrum, og er blevet underkastet

(®) enten  [en haemagglutinations-inhibitionstest for japansk hjernebeteendelse udfert af
samme laboratorium p& samme dag pa prever udtaget ved to lejligheder med
et interval pa mindst 14 dage den ............................. (indseaet dato) og den
(indsaet dato), hvoraf den anden blev taget inden for de seneste 10 dage far
afsendelsesdatoen med hgjst en firedobbelt stigning i antistoftiteren mellem de
to prever, og forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

(%) eller [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslaring af antistoffer mod
japansk hjernebeteendelse-virus udfert pa en blodpreve taget mindst 7 dage,
efter at dyret blev satiisolationden ... (indsaet dato), og
forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

(®) elfer [Dyret er blevet vaccineret mod japansk hjernebeteendelse ved et fuldt
indledende vaccinationsforlgb og revaccineret i henhold til fabrikantens
anbefalinger mindst 21 dage og hgjst 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]

(®) () enten [I1.3.9. Dyret kommer fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe E, og er blevet
underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag

(® enten [pa blodprever taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage den
(indsaet dato) 0g den ...........ccooiiiiiiiiiii e (indsaet dato), hvoraf den
anden blev taget inden for 10 dage fer afsendelsesdatoen:

(®) enten  [med negativt resultat i hvert enkel tilfaelde.]]]
(®) eller [med positivt resultat for den ferste prave, og

(® enten den anden preve blev efterfelgende testet med negativt resultat
ved en test til pavisning af antigener som beskrevet i bilag IV til
direktiv 2009/156/EF .]]]]

(% eller  [de to praver blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren i
en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i
OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and VVaccines.]]]]

(%) eller  [pa en blodpreve tagetden ... (indseet dato) inden for 21 dage for
afsendelsesdatoen, og afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er anerkendt af
OIE som veerende officielt friffrit for afrikansk hestepest og steder ikke op til et land, i
hvilket der er forekommet afrikansk hestepest i de seneste 2 ar fgr afsendelsesdatoen.]]

®) () eller [11.3.9. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og er

(®) enten [blevet underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til
direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget af samme laboratorium samme dag pa blodprever
taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage den (indseet dato) og
den ... (indsaet dato), idet den farste preve blev taget mindst 7 dage efter, at
dyret blev sat i vektorbeskyttet karantene, og den anden preve blev taget inden for
10 dage for afsendelsesdatoen
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11.4.

(®) (") enten

(® () eller

I1.5.

Attest vedrgrende transportbetingelser

[11.4.1.

[1.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

Attest vedragrende dyrevelfeerd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersagt i dag (') og fundet egnet til at blive transporteret under den
pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i alle
faser af forsendelsen.

() enten  [med negativt resultat i hvert enkel tilfaelde ]]]
() eller [med positivt resultat for den farste preve, og

(®y enten den anden prave blev efterfglgende testet med negativt resultat ved
en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF 1111

(3 elfer  [de to prever blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren i
en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i
OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and Vaccines.]]]]

(® eller  [blevet underkastet en serologisk test og en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest
som beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i
hvert enkelt tilfeelde pé en blodpreve tagetden .................... (indsaet dato) mindst 28 dage
efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet karantaene, og inden for de seneste 10 dage far
afsendelsesdatoen.]]

(® eller [blevet underkastet en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest som beskrevet i
bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i hvert tilfeelde pa
en blodpreve tagetden ................ (indsaet dato) mindst 14 dage efter, at dyret blev sat i
vektorsikret karantaene, og inden for de seneste 72 timer fgr afsendelsen.]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilh@rer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, og
der er truffet foranstaltninger med henblik p& at transportere det direkte til Den Europeaeiske Union
uden at passere et marked eller et samlested og uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke som minimum overholder samme sundhedskrav som beskrevet i dette
sundhedscertifikat.]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhegrer sundhedsgruppe F, og der er truffet
foranstaltninger med henblik pa at transportere det direkte fra den vektorbeskyttede karanteenestation
uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er ledsaget af et sundhedscertifikat
til brug ved enten import eller midlertidig indfersel til Unionen,

(3 enten [til lufthavnen pa vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger, saledes at
luftfartzjet pa forhand rengeres og desinficereres med et desinfektionsmiddel, der er
officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og sprejtes mod vektorinsekter umiddelbart fer
start.]]

(® eller  [til en havn i det pageeldende land eller en del af det pagaeldende land pa vektorbeskyttede
betingelser, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at transportere det pa et skib,
der sejler direkte til Unionen uden at anlabe en havn beliggende i et land eller en del af et
land, der ikke er godkendt til indfersel til Unionen af dyr af hestefamilien, i bokse, der pa
forhénd er blevet rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, der er godkendt i
afsendelsestredjelandet, og sprejtet mod vektorinsekter umiddelbart for afgang.]]

Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i dette
sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse foranstaltninger
er blevet kontrolleret.

De transportmidler eller containere, som dyret skal leesses pal/i, er blevet rengjort og desinficeret for
paleesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og de er
konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud under transporten.
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Del I:

Del II:

O

®

¢

V)

©

©

0

Dette

a)

b)

Bemarkninger:

Rubrik 1.8:  Angiv koden for afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til

Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Rubrik 1.15.: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og

genpalasning skal afsenderen underrette det graensekontrolsted, hvor sendingen fgres ind i Unionen, herom.

Rubrik 1.23.: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.

Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der g@r det muligt at keede

dyret sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfar, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @sremeerke,
tatovering, breendemeerke, transponder etc.), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, ber pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder. Fedselsdato (dd/mm/aaaa).

Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for paleesning eller pa den sidste arbejdsdag fer paleesning af dyret med henblik
pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.

Midlertidig indfersel af denne registrerede hest er ikke tilladt, hvis dyret blev paleesset enten far datoen for tilladelse til
midlertidig indfgrsel til Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er omhandlet i punkt 11.1.1,
eller i Izbet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfgrsel af dyr af hestefamilien
fra det pageeldende land eller den pageeldende del af afsendelseslandet.

Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag | til
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Det ikke-relevante overstreges.
Erklaeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt I1.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.

Den del af landet, der er godkendt til midlertidig indfersel, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 6 i bilag | til
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Kun tilladt, hvis afsendelseslandet tilharer sundhedsgruppe G.

Erkleeringer, der fuldstaendig og udelukkende vedrgrer en anden sundhedsgruppe end den, som afsendelseslandet eller
en del af afsendelseslandet tilhgrer, kan udelades, forudsat at antallet af efterfalgende erkleeringer opretholdes.

sundhedscertifikat skal:

veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, samt et af de officielle sprog i
bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor den registrerede hest vil blive fert ind pa Unionens omrade og
blive underkastet veterinaerkontrol ved greensen

vedrere en enkelt modtager
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c) ledsage den registrerede hest gennem hele dens midlertidige indfarsel til Unionen i originalform
d)  veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

e) besta af et enkelt ark papir, eller alle de nedvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er @verst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet

og stemplet.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklzering fra ejeren eller dennes repraesentant
vedrerende midlertidig indforsel af en registreret hest

Identifikation af dyret (')

Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken

Equus caballus ... e reeaae e

Undertegnede ejer (%) eller repraesentant for ejeren (%) af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleaerer herved, at:

hesten

(?) enten [er forbleveti ...................... (indsaet navn pé afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i de seneste 40
dage fer afsendelsesdatoen]

(%) eller  [er blevet fertind i (indsaet navn pa afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i lebet af
den pakraevede opholdsperiode pa mindst 40 dage fer afsendelsesdatoen:

a) den ... (indsaet dato) fra...............cccoeiiii (indseet navn pé det land, hvorfra hesten blev
fert ind | afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)

b) den ... (indsaet dato) fra.....................co (indseet navn pé det land, hvorfra hesten blev
fert ind | afsendelsesfandet eller delen af afsendelsesfandet)

C) den .o, (indseet dato) fra...............oceviiiiiiiin, (indsaet navn pé det land, hvorfra hesten blev
fart ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)]

hesten inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har vaeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektigse eller
smitsomme sygdomme, der kan overfgres til dyr af hestefamilien

transporten vil blive udfert séledes, at hestens sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen

betingelserne vedrgrende ophold og isolation fer udfersel, jf. punkt 11.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

betingelserne vedrerende transport, jf. punkt 11.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

hesten vil under sit ophold i Unionen pa mindre end 90 dage blive holdt falgende steder:

a) fra.i, (dato) til ..o, (dato)i............... (sted, hvor hesten holdes) i ................... (medlemsstat)
b) fra.... (dato) til ..o (dato) i................. (sted, hvor hesten holdes) i ................... (medlemsstat)
) fra..iii. (dato) til ...........coooooein (dato)i................. (sted, hvor hesten holdes) i ................... (medlemsstat)
d) fra.. (dato) til .........ooovveiinnn, (dato)i................. (sted, hvor hesten holdes) i .................... (medlemsstat).

Jeg er bekendt med, at dyret, hvis det flyttes fra én EU-medlemsstat til en anden som beskrevet i denne erkleering, skal veere
ledsaget af et sundhedscertifikat udstedt af en embedsdyrlaege i afsendelsesmedlemsstaten, og at flytningen skal anmeldes til
bestemmelsesmedlemsstaten.

Hesten forlader Unionen den ...........ccocoovviiiiiiiiici (dato) ved greensekontrolstedet ...........ccccoeveeiiiiiiic i
(indsaet navn pa og beliggenhed af udgangsgreensekontrolstedet).

Navn og adresse pa ejeren (?) eller dennes reprassentant (3): ...,
Dato: ..o (dd/mm/aaaé)

O

A

Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @remaerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, ber pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fadselsdato (dd/mm/4444).

Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

Det ikke-relevante overstreges.
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Afsnit B

Standardsundhedscertifikat og standarderkleering til brug ved transit gennem Unionen af levende dyr af hestefamilien fra
et tredjeland eller en del af et tredjeland til et andet tredjeland eller til en anden del af samme tredjeland

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. |.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
1.4. Lokal kompetent myndighed
< TIf.
2 |I1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
e Navn Navn
] Adresse Adresse
£
o
g Postnr. Postnr.
. TIf. TIf.
H
E I.7.  Oprind- ISO-kode  1.8. Oprind- Kode |1.9. Bestemmelsesland 1ISO-kode [.10. Bestem- Kode
o elsesland elsesregion melsesregion
| | | |
£
g 1.11. Oprindelsessted 1.12.
g Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fy O Skib [ Togvogn 1
Koretoj L] Andet [J 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyrene 1.19. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Meengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registrerede heste O opdraet og brug O slagtning O
1.26. Transit til tredjeland gennem EU X 1.27.
Tredjeland 1ISO-kode
1.28. Identifikation af dyret
Art (videnskabeligt Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken
navn)
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Del II: Attest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Undertegnede embedsdyrlzege attesterer herved, at det dyr af hestefamilien, der er beskrevet i rubrik 1.28:

1.1

.11,

11.1.2.

I1.1.3.

(®) enten

() eller

11.1.4.

Dyresundheds- og dyrevelfaerdsattest

er blevet undersegt i dag (') og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektizse eller smitsomme
sygdomme

opfylder de i punkt I1.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
er ledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repreesentant.

Attest vedrarende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

Dyret afsendes fra ..........c..ooociiiiiin (indsaet navn péa landet eller delen af landet), et land eller en del
af et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har kKoden: ...............c.ccoovoeviieicicieeeee (?), tilherer
suUNdhedSgruppe .....oooeeeviieiieeee e (® og er godkendt til midlertidig indfersel af registrerede heste

eller import af registrerede heste, registrerede dyr af hestefamilien og avls- og brugsdyr af hestefamilien.

| afsendelseslandet er falgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsd venezuelansk
hesteencephalomyelitis), equin infektias anami, vesikuleer stomatitis, rabies og miltbrand.

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar fgr afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder far afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste 2
ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen

[e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.]

[e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen, og en blodpreve taget pa dyretden ................ (indsaet dato) inden for de
seneste 21 dage fer afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for antistoffer for vesikulaer
stomatitis-virus

(%) enten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

(®) eller  [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]

Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, s& vidt mig bekendt, i de i punkt I1.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede tidsperioder
ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt I1.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
arsager, der varer:
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Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

I.1.5.

I1.2.

(%) enten

*)[11.1.4.1.

*y[.1.4.2.

11.1.4.3.

[1.1.4.4.

[1.1.4.5.

11.1.46.

1.1.4.7.

Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller mistaenkt
for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen.

Attest vedrgrende ophold og isolation fer udfgrsel

[.2.1.

i tifeelde af dyr af hestefamilien misteenkt for at veere angrebet af dourine

(%) enten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var misteenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(%) og/elfer [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

i tilfeelde af snive

(®) enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var testet positive for det virksomme patogen Burkholderia mallei eller
antistoffer mod det pagaeldende patogen, er blevet sldet ned og destrueret]

(%) ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerme, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

(®) enten [6 méneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(®) og/eller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, @stlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldsteendig]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

i tilfeelde af equin infektizs anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr pa bedriften, efter at de
inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest (AGID- eller
Coggins-test) udfart pa blodprever taget ved to lejligheder med 3 maneders mellemrum

i tilfeelde af vesikulaer stomatitis
(®) enten [6 maneder efter det seneste tilfeelde]

(®) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret

i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.

Dyret har i mindst de seneste 40 dage fer afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under
veterinzertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der tilharer
sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, og
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() (®) eller

(®) ) enten

(®) ) eller

I1.3.

(®) enten

(%) enten

(%) ogreller

[ln.2.1.

[.2.2.

(%) enten

(®) eller

[.2.2.

(®) enten

(%) eller

Attest vedrgrende vaccination og sundhedsundersggelser

[1.3.1.

[i en EU-medlemsstat]]

[i et land eller en del af et land med koden: ..., (), der er godkendt til
midlertidig indfersel til Unionen af registrerede heste, og fra hvilken/hvilket dyret blev importeret til
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet pa betingelser, der er mindst lige sa strenge som
betingelserne i EU-lovgivningen vedrgrende midlertidig indfersel af registrerede heste fra det
pagaeldende land eller den pagaeldende del af landet direkte til Unionen, og som:

(®) enten [tilherer samme sundhedsgruppe ..............ccccooe.ee. (3 som afsendelseslandet eller
delen af afsendelseslandet]]]

(®) ogreller [tilherer sundhedsgruppe A, B eller C]]]

(3) ogreller [tilherer sundhedsgruppe D, E eller G, og dyret er en registreret hest som defineret i
artikel 2, litra ¢), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659]]]

Dyret har i mindst de seneste 60 dage fer afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under
veterinzertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der tilherer
sundhedsgruppe F, eller er blevet importeret fra en EU-medlemsstat inden for de seneste 60 dage far
afsendelsesdatoen, fer det fertes ind pa en vektorbeskyttet eller vektorsikret karantaenestation, jf.
punkt 11.2.2.]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe E, og er

[blevet holdt i isolation i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, idet det har vaeret
beskyttet mod vektorinsekter, i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen, eller siden det blev
fert ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, hvis det blev importeret fra en EU-
medlemsstat eller et land eller en del af et land, der tilh@rer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, jf.
punkt [1.2.1.]]

[blevet holdt pa dertil anviste steder under officielt veterinzertilsyn i mindst de seneste 40 dage far
afsendelsesdatoen, eller siden det blev fagrt ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet,
hvis det blev importeret fra en EU-medlemsstat eller et land eller en del af et land, der tilhgrer
sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, jf. punkt 11.2.1, og afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet er anerkendt af OIE som veerende officielt fri/frit for afrikansk hestepest og steder
ikke op til et land, i hvilket der er forekommet afrikansk hestepest i de seneste 2 ar fer
afsendelsesdatoen.]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe F, og er blevet holdt:

[pé den godkendte vektorbeskyttede karanteenestation ...................cccoooooiiiiiei i (indseet
navnet pa karanteenestationen) i de seneste 40 dage fer afsendelsesdatoen fra ..................... (indsaet
dato) til ...l (indsaet dato), idet det er blevet holdt i vektorbeskyttede lokaler fra mindst to

timer fgr solnedgang til to timer efter solopgang, og idet det er blevet motioneret under officielt
veterineertilsyn efter anvendelse af insektafskreekningsmidler i kombination med et insekticid, der er
effektivt mod Culicoides, far det blev taget ud af stalden, og i streng isolation fra dyr af hestefamilien,
der ikke er under forberedelse til udfgrsel til Unionen pa betingelser, der er mindst lige sa strenge som
betingelserne for midlertidig indfarsel eller import til Unionen.]]

[permanent pa den godkendte vektorsikrede karantaenestation ................cccocoeoeieviieiciciee (indsaet
navnet pa karantaenestationen) i mindst de seneste 14 dage fer afsendelsesdatoen, og der er ved
konstant overvagning af vektorbeskyttelsen dokumenteret fraveer af vektorer i den vektorbeskyttede
del af karanteenestationen.]]

Dyret er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger ikke
oplysninger om tidligere vaccination.]
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@) eller [1.3.1.
(%) enten

(%) eller

Gy eller  [I1.3.1.

11.3.2.

(%) enten

(®) (®) eller

() () enten [I1.3.3.

Dyret er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget:
[over 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]

[mere end 60 dage og mindre end 12 maneder fgr datoen for indfersel til den del af det i punkt 11.1.3,
litra a), omhandlede land, hvorfra det blev afsendt.]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og blev vaccineret
mod afrikansk hestepestden ................ (indseet dato) hajst 24 maneder og mindst 40 dage, for det
blev sat i vektorbeskyttet karanteene, ved indgivelse af en registreret vaccine, der beskytter mod de
cirkulerende serotyper af afrikansk hestepest-virus, i henhold til fabrikantens anvisninger.]

Dyret er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste 60
dage fer datoen for afsendelse fra

[et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst de
seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen]

[en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

(® enten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt indledende
vaccinationsforlsb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 60 dage
og hejst 12 maneder fer afsendelsesdatoen, og det er blevet holdt i vektorbeskyttet
karantaene i mindst 21 dage fer afsendelsesdatoen og forblev i denne periode klinisk sundt,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske
spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev
taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodprave for
venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

(®) eller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt i
vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage og forblev i denne periode klinisk sundt, og
dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske
spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev
taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodpreve for
venezuelansk hesteencephalomyelitis, og det dyr, der skal afsendes, er med negative
resultater blevet underkastet en diagnostisk test for venezuelansk hesteencephalomyelitis
udfgrt pa en preve taget mindst 14 dage, efter at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karanteene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]

(% eller [blevet underkastet en haemagglutinations-inhibitionstest for venezuelansk heste-
encephalomyelitis udfert af samme laboratorium pd& samme dag pa prever udtaget
ved to lejligheder med et interval pa 21 dage den ............c..ccoooveveeioiicciieieee (indseet
dato)ogden ............... (indseet dato), hvoraf den anden blev udtaget i lsbet af de seneste
10 dage for afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, samt en RT-PCR-test (RT-
PCR = Realtime revers transkriptase-polymerase-kaedereaktion) til pavisning af
venezuelansk hesteencephalomyelitis-virusgenom udfert med negativt resultat pa en preve
udtaget inden for 48 timer far afsendelse den ... (indseet
dato), og blevet beskyttet mod vektorangreb fra tidspunktet for preveudtagningen med
henblik p& RT-PCR indtil paleesningen med henblik pa afsendelse ved kombineret
anvendelse af godkendte insektafskreskningsmidler og insekticider pé hesten samt
insektbekeempelse i stalden og transportmidlerne.]]

Dyret afsendes fra Island, der er attesteret som vaerende officielt frit for equin infektizs ansemi, og
hvor det har opholdt sig uafbrudt siden f@dslen og ikke har veeret i kontakt med dyr af hestefamilien,
der er indfert til Island fra andre lande.]
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(%) eller [11.3.3. Dyret er med negativt resultat blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionspreve (AGID- eller
Coggins-test) eller en ELISA for equin infektizs anaemi pa en blodpreve tagetden .................. (indseet
dato), hvilket er inden for
(®) enten de seneste 90 dage far afsendelsesdatoen.]]

(3 eller  [de seneste 30 dage far afsendelsesdatoen fra et land eller en del af et land, der tilharer
sundhedsgruppe D, E eller F.]]

(®) [I.3.4. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe B eller E, eller fra
Brasilien, Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste 3
ar fer afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en komplementbindingstest
for snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve tagetden ... (indseaet  dato)
inden for de seneste 30 dage far afsendelsesdatoen.]

(® () [I.3.5. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhsrer sundhedsgruppe C eller D, og falgende
geelder:

(® enten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis i afsendelseslandet
eller delen af afsendelseslandet inden for mindst 2 ar fer afsendelsesdatoen.]]

(® eller  [Dyret er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforleb og revaccineret i
henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder og mindst 30 dage
for afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestig og @stlig
hesteencephalomyelitis; den sidste vaccination er foretaget den ...............c......c..... (indseet
dato).]]

(% eller [Dyret er i de seneste 21 dage fer afsendelsesdatoen blevet holdt i vektorbeskyttet
karantaene og i Iebet denne periode blevet underkastet haamagglutinations-inhibitionstest
for vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis udfart af samme laboratorium samme dag
(®) enten  [pa en blodpreve taget den ..........c.c.cccooeveinn. (indseet dato) inden for de

seneste 10 dage far afsendelsesdatoen med negative resultater.]]

() eller pé blodprever taget ved to lejligheder med mindst 21 dages mellemrum den
............................................... (indseet dato) ogden ............................... (indsaet
dato), hvoraf den anden blev taget inden for de seneste 10 dage for
afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, og dyret blev vaccineret over
6 maneder for afsendelsesdatoen.]]]

(® [I.3.6. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe G, eller fra et land, i

hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebeteendelse hos dyr af hestefamilien inden for
de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og felgende geelder:

(®) enten [Dyret kommer fra en bedrift, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa mindst
30 km omkring den pageeldende bedrift, hvor der ikke har veeret tilfeelde af japansk
hjernebetaendelse i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen.]]

(%) eller  [Dyret er blevet holdt i vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage fgr afsendelsesdatoen,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev i denne periode inden for det
normale fysiologiske spektrum, og er blevet underkastet

(®)enten  [en heemagglutinations-inhibitionstest for japansk hjernebeteendelse udfert af
samme laboratorium pa samme dag pa prever udtaget ved to lejligheder med
et interval pa mindst 14 dage den .... (indsaet dato) og
den . (indsaet dato), hvoraf den anden blev taget inden for de
seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med hgjst en firedobbelt stigning i
antistoftiteren mellem de to prever, og forblev beskyttet mod vektorinsekter
indtil afsendelsen.]]]
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(%) eller

(®) ) enten [I1.3.7. Dyret kommer fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe E, og er blevet
underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag

(®) enten [pa blodpraver taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage den

(%) eller

®) () eller [I1.3.7. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og er

(®) enten [blevet underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til

(%) eller [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslering af antistoffer mod
japansk hjernebetaendelse-virus udfert pa en blodpreve taget mindst 7 dage,
efter at dyret blev satiisolationden ....................... (indsaet dato), og forblev
beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

[Dyret er blevet vaccineret mod japansk hjernebetaendelse ved et fuldt indledende
vaccinationsforlsb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 21 dage
og hgjst 12 maneder fer afsendelsesdatoen.]]

(indsaet dato) ogden ..................... (indsaet dato), hvoraf den anden
blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen

(®)enten  [med negativt resultat i hvert enkel tilfeelde.]]]
(®) eller [med positivt resultat for den farste prave, og

(®) enten den anden pregve blev efterfelgende testet med negativt resultat ved
en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF 1111

(% eller  [de to prever blev testet med hegjst en fordobling af antistoftiteren i
en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i
OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and Vaccines.]l]]

[pa en blodprave taget den ...............c.ccccoeiiviieenin (indseet dato) inden for 21 dage fer
afsendelsesdatoen, og afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er anerkendt af
OIE som veerende officielt friffrit for afrikansk hestepest og steder ikke op til et land eller en
del af et land, i hvilket/hvilken der er forekommet afrikansk hestepest i de seneste 2 ar fer
afsendelsesdatoen.]]]

direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget af samme laboratorium samme dag pa blodpraver
taget ved to lejligheder med et mellemrum pé mellem 21 og 30 dage den ............... (indsaet
dato) og den ......... (indseet dato), idet den ferste pragve blev taget mindst 7 dage efter, at
dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og den anden preve blev taget inden for
10 dage for afsendelsesdatoen

(®)enten  [med negativt resultat i hvert enkelt tilfaelde.]]]
(®) eller [med positivt resultat for den farste preve, og

(®) enten den anden preve blev efterfelgende testet med negativt resultat ved
en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF 1111

(% eller  [de to pr@ver blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren i
en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i
OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and Vaccines.]l]]
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LAND

Transit — dyr af hestefamilien

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

11.4. Attest vedrgrende transportbetingelser

() (®) enten [I1.4.1.

©) C)eller  [I1.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4

I1.5. Attest vedrarende dyrevelfserd

Det i rubrik .28 beskrevne dyr er blevet undersagt i dag (') og fundet egnet til at blive transporteret under den
pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i alle
faser af forsendelsen.

Bemarkninger:

Del I:

Rubrik 1.6.:  Den person, der har ansvaret for sendingen i Unionen.

(® eller  [blevet underkastet en serologisk test og en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest
som beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i
hvert enkelt tilfeelde pa en blodpreve tagetden ................... (indsaet dato) mindst 28 dage
efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet karantaene, og inden for de seneste 10 dage fer
afsendelsesdatoen.]]

(®) eller [blevet underkastet en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest som beskrevet i
bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i hvert tilfeelde pa
en blodpreve tagetden .............. (indsaset dato) mindst 14 dage efter, at dyret blev sat i
vektorbeskyttet karanteene, og inden for de seneste 72 timer fgr afsendelsen.]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, og
der er truffet foranstaltninger med henblik pa at transportere det direkte til Den Europaeiske Union
uden at passere et marked eller et samlested og uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke som minimum overholder samme sundhedskrav som beskrevet i dette
sundhedscertifikat.]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og der er truffet
foranstaltninger med henblik pa at transportere det direkte fra den vektorbeskyttede karanteenestation
uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er ledsaget af et sundhedscertifikat
til brug ved enten import eller midlertidig indfgrsel til Unionen eller transit gennem Unionen,

(® enten [til lufthavnen pé vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger, séledes at
luftfartejet pa forhand rengeres og desinficereres med et desinfektionsmiddel, der er
officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og sprejtes mod vektorinsekter umiddelbart far
start.]]

(%) eller  [til en havn i det pageeldende land eller en del af det pageeldende land pa vektorbeskyttede
betingelser, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at transportere det pa et skib,
der sejler direkte til Unionen uden at anlgbe en havn beliggende i et land eller en del af et
land, der ikke er godkendt til indfgrsel til Unionen af dyr af hestefamilien, i bokse, der pa
forhand er blevet rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, der er godkendt i
afsendelsestredjelandet, og sprajtet mod vektorinsekter umiddelbart fer afgang.]]

Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i dette
sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse foranstaltninger
er blevet kontrolleret.

De transportmidler eller containere, som dyret skal leesses pal/i, er blevet rengjort og desinficeret far
pélaesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og de er
konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud under transporten.

Dyret af hestefamilien fortsaetter til ..o (indsaet bestemmelsesland uden
for Unionen). Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at sikre, at dyret fgres i transit gennem
Unionen hurtigst muligt, og de nedvendige dyresundhedsmaessige betingelser er blevet attesteret.




02018R0659 — DA — 29.09.2018 — 001.001 — 52

LAND

Transit — dyr af hestefamilien

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Rubrik 1.8:  Angiv koden for afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til

Rubrik 1.15.: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og

Rubrik 1.23.: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.

Rubrik 1.28:  Art. Veaelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus

Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

genpalaesning skal afsenderen underrette det gresnsekontrolsted, hvor sendingen fgres ind i Unionen, herom.

quagga, Equus zebra og Equus grevyi, eller angiv enhver krydsning mellem disse

Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret
sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @remeerke,
tatovering, breendemeerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, ber pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder. Fedselsdato (dd/mm/aaaa).

Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

(") Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for palaesning eller i tilfeelde af en registreret hest pa den sidste arbejdsdag fer

paleesning af dyret med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelsesmediemsstaten.
Indfersel til Unionen af disse dyr er ikke tilladt, hvis dyrene blev paleesset enten for datoen for tilladelse til transit gennem
Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er omhandlet i punkt 11.1.1, eller i lsbet af en
periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfarsel af dyr af hestefamilien fra dette land eller
denne del af afsendelseslandet.

(® Kode for afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet samt sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis
kolonne 3 og 5 i bilag | til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

(®)  Det ikke-relevante overstreges.

() Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 1.1.3 geelder for hele afsendelseslandet.

(°)  Erkleeringer, der fuldstaendig og udelukkende vedrarer en anden sundhedsgruppe end den, som afsendelseslandet eller
en del af afsendelseslandet tilherer, kan udelades, forudsat at antallet af efterfalgende erkleeringer opretholdes.

Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, og et af de officielle sprog i
bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor dyret vil blive fert ind pa Unionens omréde og blive underkastet
veterinaerkontrol ved graensen

b)  vedrgre en enkelt modtager

c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de ngdvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet
og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erkleering fra ejeren eller dennes repraesentant vedrgrende transit gennem Unionen af et dyr af hestefamilien

Identifikation af dyret (')

Art (videnskabeligt navn) |dentifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken

Undertegnede ejer (%) eller repraesentant for ejeren (2) af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleaerer herved, at:
— dyret

(%) enten [er forblevet i (indsset navn pa afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandef) i de seneste
40 dage for afsendelsesdatoen]

() eller [erblevetfortindi .............. (indsset navn pa afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i lebet af den
pakraevede opholdsperiode pa mindst 40 dage fer afsendelsesdatoen:

a) den ... (indsaet dato) fra....................coco (indseet navn pé det land, hvorfra dyret blev
fort ind | afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)

b) den ... (indsaet dato) fra...............cccoeiin (indseet navn pé det land, hvorfra dyret blev
fort ind | afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)

C) den ., (indseet dato) fra...........c...ocoeviiiiiiiin, (indsaet navn pa det land, hvorfra dyret blev
fort ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)]

— dyret inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen ikke har veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiase eller
smitsomme sygdomme, der kan overferes til dyr af hestefamilien

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation fer udfgrsel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— betingelserne vedrgrende transport, jf. punkt 1.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert séledes, at dyrets sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen

— dyret forlader Unionen den ..........cccoooeiiiiiiiiiiii (indsaet dato) ved graensekontrolstedet ............ccccoceevenee.
(indseet navn pa og beliggenhed af udgangsgraensekontrolstedet).

Navn og adresse pa ejeren (?) eller dennes repraesentant (3): ..o,

Dato: ..ooiiiieiii e (dd/mm/aaaa)

(")  Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus zebra og Equus grevyi,
eller angiv enhver krydsning mellem disse.

Identifikationssystem: Dyret skal vaere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at kaede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfaer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @remaerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, ber pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/a4aa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

(®  Det ikke-relevante overstreges.
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DEL 2
Genindforsel efter midlertidig udfersel
Afsnit A

Standardsundhedscertifikat og standarderklering til brug ved genindfoersel til Unionen af registrerede heste til vaeddelob,
konkurrencer eller kulturelle arrangementer efter midlertidig udfersel for en periode pa hejst 30 dage

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. |.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. -
1.4, Lokal kompetent myndighed
c
[
2115 Modtager 1.6.
B Navn
H Adresse
£
° Postnr.
e TIf.
£
8
E 1.7.  Oprind- ISO-kode  1.8.  Oprind- Kode |1.9. Bestem- ISO-kode 1.10. Bestem- Kode
o elsesland elsesregion melsesland melsesregion
g \ \ | \ | |
€ |1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8
z Navn Godkendelsesnr. Navn
% Adresse Adresse
a
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
FIy|:| O Skib DI] Togvogn|:|
Kerete) Andet ~
Identifikation 117, CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.119. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Maengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af dyret
Art (videnskabeligt Identifikationssystem |dentifikationsnummer Alder Ken
navn)
Equus caballus
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LAND

Genindfersel efter midlertidig udfersel for hgjst 30 dage
Registreret hest

Del II: Attest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Undertegnede embedsdyrlzege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:

1.1,

I1.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.

Dyresundheds- og dyrevelferdsattest

er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659

er blevet undersegt i dag (') og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektizse eller smitsomme
sygdomme

opfylder de i punkt Il.1-11.3 i dette certifikat attesterede krav
er ledsaget af den skriftlige erklaering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repreesentant.
Attest vedrgrende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

Dyret afsendes fra (indsaet navn péa landet eller navn pa delen af landet), et land eller en del af et land, som pa
udstedelsesdatoen for dette certifikat har KOJen: ... (® og
tilherer sundhedsgruppe ... ?.

| afsendelseslandet er felgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa venezuelansk
hesteencephalomyelitis), equin infekties anaemi, vesikulaer stomatitis, rabies og miltbrand.

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder for afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste 2
ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder fgr afsendelsesdatoen.

Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede tidsperioder
ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1.-11.1.4.7 omhandlede
arsager, der varer:

(®) [I.1.4.1. i tilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at vaere angrebet af dourine

(4 enten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var misteenkt for at vaere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(%) ogreller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(%) ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]
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LAND

Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 30 dage
Registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

I1.2.

I1.3.

C)[111.4.2. itilfeslde af snive

I1.1.5.

1.2.1.

11.2.2.

(4) enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev sldet ned og destrueret]

(*) ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerme, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.11.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

(%) enten [6 méneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(%) og/eller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, @stlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldstaendig]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.1.4.4. i tilfeelde af equin infektiss anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa bedriften,
efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest
(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder med 3 méneders mellemrum

11.1.4.5. i tilfeelde af vesikuleer stomatitis
(4 enten [6 maneder efter det seneste tilfzelde]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret

11.11.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.

Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller mistaenkt
for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen.

Attest vedrgrende ophold og isolation fer udfgrsel

Dyret blev importeret den ..........cccocoiiiiiiiie (indsaet dato)
(Y enten  [direkte fra EU-medlemsstaten ..o (indsaet navn pa EU-medlemsstaten)]
(4 eller [fralandet elleren del af landet ..o (indsaet landets navn)

pa betingelser, der er mindst lige sa strenge som betingelserne i dette certifikat.]

Dyret forlod Unionen for mindre end 30 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et
land eller en del af et land (") fra samme sundhedsgruppe, ligesom det har opholdt sig pa bedrifter under
veterineert tilsyn i seerskilte stalde og uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere
sundhedsstatus undtagen under vaeddelsb, konkurrencer eller kulturelle arrangementer.

Attest vedrarende dyrevelfserd

Det i rubrik .28 beskrevne dyr er blevet undersagt i dag (') og fundet egnet til at blive transporteret under den
pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i alle
faser af forsendelsen.
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Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 30 dage

LAND Registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Bemaerkninger:
Del I

Rubrik 1.8:  Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Rubrik 1.15.: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og
genpalasning skal afsenderen underrette det graensekontrolsted, hvor sendingen fgres ind i Unionen, herom.

Rubrik 1.23.: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sddant findes) ber angives.

Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret
sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. sremeerke,

tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt. Nummeret i det ledsagende pas
samt navnet pa den kompetente myndighed, der validerede passet, skal angives.

Alder. Fedselsdato (dd/mm/aaaa).
Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del lI:

(") Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for palaesning eller pa den sidste arbejdsdag fer paleesning af dyret med henblik
pé afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.

Genindfersel efter midlertidig udfersel af denne registrerede hest er ikke tilladt, hvis dyret blev palassset enten fgr datoen
for tilladelse til genindfarsel til Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er omhandlet
i punkt I1.1.1, eller i lzbet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfarsel af levende
dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

(®) Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag | til
Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

(®)  Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 geelder for hele afsendelseslandet.
() Detikke-relevante overstreges.
Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, samt et af de officielle sprog i
bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor den registrerede hest vil blive fert ind pa Unionens omrade og
blive underkastet veterinaerkontrol ved gransen

b)  vedrgre en enkelt modtager
c) vaere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de nedvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet

og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklaering fra ejeren eller dennes reprasentant
til brug ved genindforsel efter midlertidig udfersel af en registreret hest
til vaeddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangementer

Identifikation af dyret (")

Art (videnskabeligt navn) |dentifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken
Equus caballus

Undertegnede ejer (%) eller repreesentant for ejeren (?) af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleerer herved, at:
— hesten

(?) enten [blev midlertidigt udfert fra Unionen til afsendelseslandet den..................c.ocoovoieveieeeceeeeeee e (indsaet  dato)
mindre end 30 dage fer denne erkleering]

(%) eller  [blev fert ind i afsendelseslandet den (indsaet navnet

pa det land, hvorfra hesten blev fert ind i afsendelseslandet)]

(indsaet dato) fra

— hesten inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har vaeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiase eller
smitsomme sygdomme, der kan overfgres til dyr af hestefamilien

— transporten vil blive udfert séledes, at hestens sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation fgr udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt.

Navn og adresse pé ejeren (%) eller dennes repraesentant (3): ............c.c.ccocoevevereen.

Dato: ..ooiiiiiiei e (dd/mm/4aaa)

("y Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @remaerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fadselsdato (dd/mm/4444).
Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

(®  Det ikke-relevante overstreges.

Afsnit B

Standardsundhedscertifikater og standarderkleringer til brug ved genindfersel til Unionen af registrerede heste, der har
veret midlertidigt udfert med henblik pa specifikke konkurrencer eller vaddelob

Kapitel 1

Standardsundhedscertifikater og standarderklaeringer til brug ved genindfersel til Unionen af registrerede heste til konkur-
rencer efter midlertidig udfersel for hejst 90 dage med henblik pa deltagelse i hestearrangementer i Det Internationale
Rideforbunds regi
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(arrangement til forberedelse af De Olympiske Lege, De Paralympiske Lege, World Equestrian Games, Asian Equestrian
Games, American Equestrian Games og Endurance World Cup i De Forenede Arabiske Emirater)

LAND: Veterinzrcertifikat til brug ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
s TIf. 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
5 |1.5. Modtager 1.6.
H Navn
L Adresse
£
E Postnr.
5 .
g TIf.
=
2. 1.7. Oprind- ISO-kode 1.8. Oprind- Kode |1.9. Bestem- ISO-kode  1.10. Bestem- Kode
3 elsesland elsesregion melsesland melses-
" region
1Y
Q
£
8 |1.11. Oprindelsessted |.12. Bestemmelsessted
z
';.; Navn Godkendelsesnr. Navn
a Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiyd O Skib DEl Togvogn
Keretgj Andet
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
01 01
1.20. Meengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel til EU (]
1.28. Identifikation af dyret
Art (videnskabeligt Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken

navn)
Equus caballus
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LAND

Genindfersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage
Specifikke konkurrencer — registreret hest

Del II: Attest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Undertegnede embedsdyrleege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:

1.1,

I1.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.

() [11.1.4.1. i tilfeelde af dyr af hestefamilien misteenkt for at vaere angrebet af dourine

Dyresundheds- og dyrevelfardsattest

er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659

er blevet undersegt i dag (') og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektizse eller smitsomme
sygdomme

opfylder de i punkt Il.1-11.3 i dette certifikat attesterede krav
er ledsaget af den skriftlige erklaering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.
Attest vedrgrende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

Dyret afsendes fra (indsaet navn pa landet eller navn pa delen af landet), et land eller en del af et land, som pa
udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ................. (?) og tilherer sundhedsgruppe

| afsendelseslandet er felgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa venezuel ansk
hesteencephalomyelitis), equin infekties anaemi, vesikulaer stomatitis, rabies og miltbrand.

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder for afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste 2
ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen.

Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede tidsperioder
ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1.-11.1.4.7 omhandlede
arsager, der varer:

(4 enten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var mistaenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(%) og/efler [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(%) og/efler [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]
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LAND

Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage
Specifikke konkurrencer — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

I1.1.5.

11.2.

.2.1.

1.2.2.

(®)[I.11.4.2. iftilfeelde af snive

(4 enten [6 méneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev sldet ned og destrueret]

(%) ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerme, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.11.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

(%) enten [6 méneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(%) og/eller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, @stlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldsteendig]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

I1.11.4.4. i tilfeelde af equin infektiss anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa bedriften,
efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest
(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder med 3 maneders mellemrum

11.11.4.5. i tifeelde af vesikulaer stomatitis
(%) enten [6 maneder efter det seneste tilfeelde]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

I1.11.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret

11.11.4.7. i tifeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.

Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller misteenkt
for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen.

Attest vedrgrende ophold og isolation for udfersel

Dyret blev importeret til afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandetden ..................ccccooiiiiiiiiiiccice,
(indsaet dato)

() enten  [direkte fra EU-medlemsstaten ..ol (indsaet navn pa EU-medlemsstaten)]

(4 eller [fra landet eller en del af landet ....................... (indseet landets navn) pa betingelser, der er mindst
lige sa strenge som betingelserne i dette certifikat.]

Dyret forlod Unionen
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Genindfersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage

LAND Specifikke konkurrencer — registreret hest
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

(Y enten  for mindre end 30 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et land eller en
del af et land (") fra samme sundhedsgruppe, ligesom det har opholdt sig pa bedrifter under
veterinaert tilsyn i saerskilte stalde og uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere
sundhedsstatus undtagen under konkurrencer og har deltaget i eller veeret opstaldet sammen med
heste, der deltager i LG Global Champions Tour
(4 enten [i hovedstadsomradet Mexico City, Mexico.]]

(4 ogreller  [i Miami, USA ]
(%) eller [i Shanghai, Kina.]]

(4) elfer for mindre end 60 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et land eller en
del af et land (') fra samme sundhedsgruppe, ligesom det har opholdt sig pa bedrifter under
veterineert tilsyn i seerskilte stalde og uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere
sundhedsstatus undtagen under konkurrencer og har deltaget i eller veeret opstaldet sammen med
heste, der deltager i
(®) enten [Asian GAMES i ......c.oooviiiiiiieieeeee e (indsaet sted).]]

(®) eller  [American Games i ........cccocoeieireeeee e (indsaet sted).]]
(3 eller  [Endurance World Cup i De Forenede Arabiske Emirater.]]

(% eller for mindre end 90 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et land eller en
del af et land (') fra samme sundhedsgruppe, ligesom det har opholdt sig pa bedrifter under
veterineert tilsyn i seerskilte stalde og uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere
sundhedsstatus undtagen under konkurrencer og har deltaget i eller veeret opstaldet sammen med
heste, der deltager i
(%) enten [arrangementet til forberedelse af De Olympiske Lege i (indsaet sted).]]

() eller  [De OlympiSKE LEJE i .....o.ovovveiiiieiee e (indseet sted).]]

(4 eller  [De Paralympiske LEGE i .......cccoevveveeiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeee (indsaet sted).]]

(4 eller  [World Equestrian Games i ............ccceoeevevevcioeeieeeceeeeeeeneeea (indsaet sted).]]
I1.3. Attest vedrgrende dyrevelfeerd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersggt i dag (') og fundet egnet til at blive transporteret under den
pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i alle
faser af forsendelsen.

Bemarkninger:

Del I:

Rubrik 1.8:

Rubrik 1.15.:

Rubrik 1.23.:

Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette det greensekontrolsted, hvor sendingen fares ind i Unionen, herom.

Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.
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Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage

LAND Specifikke konkurrencer — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret
sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. sremeerke,
tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt. Nummeret i det ledsagende pas
samt navnet pa den kompetente myndighed, der validerede passet, skal angives.

Alder. Fedselsdato (dd/mm/aaaa).
Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del II:

(") Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for paleesning eller p& den sidste arbejdsdag far palaesning af dyret med henblik
pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.

Genindfersel efter midlertidig udfersel af denne registrerede hest er ikke tilladt, hvis dyret blev paleesset enten for datoen
for tilladelse til genindfarsel til Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er omhandlet
i punkt I1.1.1, eller i l@bet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfersel af dyr af
hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

(3  Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag I il
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

(®)  Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.
() Det ikke-relevante overstreges.
Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, samt et af de officielle sprog i
bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor den registrerede hest vil blive fert ind pa Unionens omrade og
blive underkastet veterinaerkontrol ved gransen

b)  vedrgre en enkelt modtager
c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de nedvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet

og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklzering fra ejeren eller dennes repraesentant
til brug ved genindforsel efter midlertidig udfersel af en registreret hest til konkurrencer

Identifikation af dyret (')

Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken

Equus caballus ... e eeeae e

Undertegnede ejer (%) eller repraesentant for ejeren (2) af den ovenfor beskrevne registrerede hest erklaerer herved, at:

— hesten
() enten [blev midlertidigt udfert fra Unionen til afsendelseslandet den.................c.ccoovovioieviiee e (indsaet
dato) mindre end 60 dage (%) eller 90 dage (?) fer denne erklaering]
() elfer  [blev fartind i afsendelseslandetden ... (indsaet dato) fra ..o (indsaet navnet

pa det land, hvorfra hesten blev fert ind i afsendelseslandet)]
— hesten er blevet midlertidigt udfert fra Unionen med henblik pé deltagelse i
(3) enten [ASIAN GAMES | ....ccooeivieieeeeeee e, (indseet sted)]
() eller  [AMerican GamEeS i ............cooooioiiiiiie (indsaet sted))]

(%) eller  [Endurance World Cup i De Forenede Arabiske Emirater]

(3 eller  [arrangementet til forberedelse af De Olympiske Legeii ................ (indseet sted)]
() eller  [De OlYMPISKE LEJE i ........oveveeeeeiieiieceeeeeee e (indseet sted)]
() eller  [De Paralympiske LEge i ............cccocooooiiieviiiiiicoeeeeeee (indsaet sted)]
(@) eller  [World Equestrian Games i ... (indsaet sted)]
(3 eller  [LG Global Champions Tour i

(%) enten [hovedstadsomradet Mexico City, Mexico]
(%) ogreller  [Miami, USA]
(%) eller [Shanghai, Kina]

— hesten inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektigse eller
smitsomme sygdomme, der kan overfgres til dyr af hestefamilien

— Dbetingelserne vedrgrende ophold og isolation fer udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert saledes, at hestens sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.

Navn og adresse pé ejeren (%) eller dennes repraesentant (2): ............ccccocooeieeieeenns
... (dd/mm/a&aa)

("y  Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. aremaerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.
Hvis dyret er ledsaget af et pas, ber pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/&&aa).
Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).

(®»  Det ikke-relevante overstreges.
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Kapitel 2

Standardsundhedscertifikat og standarderklering til brug ved genindfersel til Unionen af heste, der er registreret med
henblik pa vaddeleb, efter midlertidig udfersel for hejst 90 dage med henblik pa deltagelse i1 specifikke vaeddelobsar-
rangementer i Australien, Amerikas Forenede Stater, Hongkong, Japan, Singapore, De Forenede Arabiske Emirater eller
Qatar

(International Group/Grade meetings, Japan Cup, Melbourne Cup, Dubai Racing World-Cup og Hong Kong Interna-
tional Races)

LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. 1.4. Lokal kompetent myndighed
c
@
215, Modtager 1.6.
T Navn
3 Adresse
g
5 Postnr.
=4 TIf.
g
E 1.7.  Oprin- ISO-kode 1.8. Oprin- Kode |1.9. Bestem- 1ISO-kode 1.10. Bestem- Kode
o delsesland delsesregion melsesland melsesregion
@
5 \ \ \ | \ |
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
=2
i Navn Godkendelsesnr. Navn
g Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiyd Skib [ Togvogn [
Keretej [1 Andet (1 117 CITES-r
|dentifikation
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Meengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest |
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af dyret
Art |dentifikationssystem |dentifikationsnummer Alder Ken
(videnskabeligt navn)
Equus caballus
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LAND Genindfersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage
Specifikke vaeddelab — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

1. Dyresundheds- og dyrevelferdsattest
Undertegnede embedsdyrlzege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:
— er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659

— er blevet undersegt i dag (') og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

— ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektizse eller smitsomme
sygdomme

Del II: Attest

— opfylder de i punkt Il.1-11.3 i dette certifikat attesterede krav

— er ledsaget af den skriftlige erklaering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.

I1.1. Attest vedrgrende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

11.1.1. Dyret afsendes fra ............c.cooooiii (indsaet navn pa landet eller navn pa delen af landet), et
land eller en del af et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: .............c.ccccoeoviviiiriienns ®
og tilhgrer sundhedsgruppe .............ccocooviiiiiiiiiee, ®.

I1.1.2. | afsendelseslandet er felgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma

— equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsd venezuelansk
hesteencephalomyelitis), equin infektizs angemi, vesikulaer stomatitis, rabies og miltbrand.

11.11.3. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har vaeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder fer afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
2 ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen.

I1.1.4. Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt I1.1.4.1-1.1.4.7 omhandlede tidsperioder
ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
arsager, der varer:

() [11.1.4.1. i tilfeelde af dyr af hestefamilien misteenkt for at vaere angrebet af dourine

() enten  [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var misteenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(%) ogreller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]
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LAND

Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage
Specifikke vaeddelgb — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

I1.1.5.

I1.2.

.21,

) [I11.4.2. itilfeslde af snive

(*)enten  [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia mallei
eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev slaet ned og destrueret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slaet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.11.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

(Y enten  [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(%) og/eller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med
det virus, der forarsager vestnilfeber, @stlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldsteendig]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

I1.11.4.4. i tilfeelde af equin infektiss anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa bedriften,
efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest
(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder med 3 maneders mellemrum

11.1.4.5. i tilfeelde af vesikulaer stomatitis
() enten  [6 maneder efter det seneste tilfeelde]

(*) ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret

11.1.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.

Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller mistaenkt
for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen.

Attest vedrgrende ophold og isolation fer udfgrsel

Dyret blev importeret til afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandetden ...l (indseet
dato)
(9 enten  [direkte fra EU-medlemsstaten ..............cccooevoeieeieveveiecnennn (indseet navn pa EU-medlemsstaten)

med henblik pé deltagelse i

(Y enten  [The Japan Cup.]

(4) eller [The Melbourne Cup.]

(4) eller [The Dubai Racing World-Cup.]

(4 elfer [The Hong Kong International Races.]
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LAND

Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage
Specifikke vaeddelgb — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

11.2.2.

11.2.3.

I1.3.

Del I:

Rubrik 1.8:

Rubrik 1.15.:

Rubrik 1.23.:

Rubrik 1.28:

Del II:

Bemaerkninger:

(")  Certifikatet skal vaere udstedt pa dagen for palaesning eller pa den sidste arbejdsdag fer palaesning af dyret med henblik
pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.

Genindfersel efter midlertidig udfersel af denne registrerede hest er ikke tilladt, hvis dyret blev paleesset enten for datoen
for tilladelse til genindfersel til Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er omhandlet
i punkt I1.1.1, eller i Izbet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfersel af levende
dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

(®) Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag | til
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

(®)  Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.

()  Det ikke-relevante overstreges.

(4 eller [fra Australien (*), Canada (*), Amerikas Forenede Stater (*), Hongkong (%), Japan (%), Singapore (%),
De Forenede Arabiske Emirater (4) eller Qatar (*) med henblik pa deltagelse i internationale gruppelab
i afsendelseslandet.]

S4 vidt det kan konstateres og i henhold til den erklzering fra hestens ejer (%) eller dennes reprassentant (%), der
ledsager dette certifikat, har dyret:

—  ikke veeret uden for Unionen i en sammenhzangende periode pa mere end 90 dage inklusive datoen for den
planlagte hjemkomst ifalge dette certifikat

— ikke veeret uden for afsendelseslandet eller i tilfeelde af internationale gruppelsb uden for Australien,
Canada, Amerikas Forenede Stater, Hongkong, Japan, Singapore, De Forenede Arabiske Emirater eller
Qatar

— opholdt sig pa bedrifter under veterinzert tilsyn i saerskilte stalde og uden at komme i kontakt med dyr af
hestefamilien med lavere sundhedsstatus undtagen under veeddelab.

Hesten blev fart ind i afsenderlandet under dyresundhedsmaessige betingelser, der er mindst lige sa strenge som
dem, der er angivet i dette sundhedscertifikat.

Attest vedrgrende dyrevelfeerd
Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersagt i dag (') og fundet egnet til at blive transporteret under den

pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pd at beskytte dets sundhed og trivsel i alle
faser af forsendelsen.

Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgér af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette det greensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i Unionen, herom.

Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.

Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at
keede dyret sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. aremeerke,
tatovering, breendemeerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt. Nummeret i det ledsagende pas
samt navnet pa den kompetente myndighed, der validerede passet, skal angives.

Alder: Fedselsdato (dd/mm/aaaa).

Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
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LAND

Genindfaersel efter midlertidig udfersel for hgjst 90 dage
Specifikke vaeddelgb — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Dette sundhedscertifikat skal:

a)  veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstér, samt et af de officielle sprog
i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor den registrerede hest vil blive fart ind pa Unionens omrade og
blive underkastet veterinaerkontrol ved graensen

b) vedrare en enkelt modtager

c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de nedvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet
og stemplet.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklzering fra ejeren eller dennes repraesentant
til brug ved genindfersel efter midlertidig udfersel af en registreret hest til vaeddelob

Identifikation af dyret (')

Art (videnskabeligt navn) |dentifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken

Equus caballus ... e eeeae e

Undertegnede ejer (%) eller repraesentant for ejeren (?) af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleerer herved, at:

— hesten
(?) enten [blev midlertidigt udfart fra Unionen til afsendelseslandet den......................o.ocoooooiiooooooeeeeee (indsaet dato)
mindre end 90 dage far denne erkleering]
(® elfer  [blev fartind i afsendelseslandetden ... (indseet dato) fra ... (indsaet navnet

pa det land, hvorfra hesten blev fert ind i afsendelseslandet)]
— hesten er blevet midlertidigt udfert fra Unionen med henblik p& deltagelse i
(%) enten [The Japan Cup]
(%) eller  [The Melbourne Cup]
() eller  [The Dubai Racing World-Cup]
(®) eller  [The Hong Kong International Races]

() eller  [internationale gruppelsb i Australien (%), Canada (?), Amerikas Forenede Stater (3, Hongkong (%), Japan (3),
Singapore (2), De Forenede Arabiske Emirater (2) eller Qatar (2)]

— hesten inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har vaeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektigse eller
smitsomme sygdomme, der kan overferes til dyr af hestefamilien

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation fer udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert séledes, at hestens sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.

Navn og adresse pé ejeren (%) eller dennes repraesentant (2): ............ccocoevvveivveieenens

Dato: ..o (dd/mm/aaéaa)

(")  Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. aremaerke, tatovering, bresndemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

(®»  Det ikke-relevante overstreges.
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DEL 3
Import

Afsnit A

Standardsundhedscertifikater og standarderkleering til brug ved import til Unionen af en individuelt registreret hest, et
registreret dyr af hestefamilien eller et avls- og brugsdyr af hestefamilien

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
Tif 1.4.  Lokal kompetent myndighed
- .
(1]
2|15, Modtager 16.
2 Navn
] Adresse
£
3
E;’ Postnr.
£ TIf.
&
2 [1.7.  Oprin- ISO-kode  1.8.  Oprin- Kode |1.9. Bestem- ISO-kode 1.10. Bestem- Kode
g delsesland delsesregion melsesland melsesregion
[
5 | \ l l l l
% 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
z
= Navn Godkendelsesnr. Navn
a Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly O Skib 1 Togvogn O
Keretej (1 Andet (1 117 CITES-.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Meengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. |.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest [ registreret dyr af hestefamilien [ opdraet og brug O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. ldentifikation af dyret

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationssystem

Identifikationsnummer

Alder Ken
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LAND

Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien

Del II: Attest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Undertegnede embedsdyrleege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:

.11,

11.1.2.

I1.1.3.

(") enten

(") eller

Dyresundheds- og dyrevelfardsattest

("yenten [er et registreret dyr af hestefamilien, bortset fra en hest, jf. definitionen i artikel 2, litra c),
i direktiv 2009/156/EF]

(") elter [er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemferelsesforordning
(EU) 2018/659]

("y eller [er et dyr af hestefamilien til opdrest og som brugsdyr, jf. definitionen i artikel 2, litra e),
i direktiv 2009/156/EF]

kommer fra et land eller en del af et land, der er godkendt til import til Unionen af den kategori af dyr af
hestefamilien, der er angivet i ferste led ovenfor

er blevet undersegt i dag (?) og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektizse eller smitsomme
sygdomme

opfylder de i punkt I1.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav

er ledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repreesentant.

Attest vedrgrende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

Dyret afsendes fra ..........coccooiiiiii (indsaet navn pa landet eller navn pé delen af landet), et

land eller en del af et land, som p& udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: .......
og tilhgrer sundhedsgruppe ...........c.ccoeevviiiiiiiiinn ®).

| afsendelseslandet er feslgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogséa venezuelansk
hesteencephalomyelitis), equin infektiss anaemi, vesikulaer stomatitis, rabies og miltbrand.

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar fgr afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder for afsendelsesdatoen

b) i hvilket/nvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
2 ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder fgr afsendelsesdatoen

[e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.]

[e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen, og en blodpreve taget pa dyretden ....................... (indseet dato) inden for de
seneste 21 dage for afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for antistoffer for vesikulaer
stomatitis-virus

(") enten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

(") eller  [[ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]
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Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller

LAND avls- og brugsdyr af hestefamilien

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

11.11.4. Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt I1.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede tidsperioder
ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
arsager, der varer:

(H[I.1.4.1. itilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at vaere angrebet af dourine

("Yenten  [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var misteenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(") og/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(") ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

(M [I1.1.4.2. iftilfeelde af snive

("Yenten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det vicksomme patogen Burkholderia mallei
eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev slaet ned og destrueret]

(") ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slaet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.11.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

("Yenten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(") ogreller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med
det virus, der forarsager vestnilfeber, @stlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldstaendig]

(") og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

I1.11.4.4. i tilfeelde af equin infektiss anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa bedriften,
efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest
(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodpraver taget ved to lejligheder med 3 méaneders mellemrum

11.1.4.5. i tilfeelde af vesikulaer stomatitis
("Yenten  [6 maneder efter det seneste tilfeelde]

(") og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

I1.1.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret

11.1.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.

11.1.5. Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller mistaenkt
for at vaere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen.
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11.2. Attest vedrgrende ophold og isolation fer udfgrsel

(") enten [Ilh.2.1. Dyret har i mindst de seneste 90 dage far afsendelsesdatoen eller siden fedslen, hvis dyret er under
90 dage gammelt, eller siden indfgrslen, hvis dyret er importeret direkte fra Unionen inden for de
seneste 90 dage fer afsendelsesdatoen, opholdt sig pa bedrifter under veterinzertilsyn, der er
beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der

(") (®) enten [tilherer sundhedsgruppe A, og dyret har i mindst de seneste 30 dage fer afsendelsesdatoen vaeret
holdt adskilt fra dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]]

(") (®) eller  [tilherer sundhedsgruppe B, C, D eller G, og dyret har i mindst de seneste 30 dage for
afsendelsesdatoen veeret holdt i isolation far udfgrsel under veterineert tilsyn uden at komme i kontakt
med dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]]

(") ®) eller [tilhsrer sundhedsgruppe E, og dyret har vaeret holdt i det godkendte isolationscenter, der i rubrik .11
er beskrevet som oprindelsested, og har veeret beskyttet mod vektorinsekter
(") enten i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen.]]

(" eller i mindst de seneste 30 dage fer datoen for afsendelse fra De Forenede Arabiske
Emirater.]]

M G)eller [I1.2.1. Dyret afsendes fra et land, hvoraf mindst en del tilherer sundhedsgruppe F, og det har i mindst de
seneste 90 dage fer afsendelsesdatoen eller siden fadslen, hvis dyret er under 90 dage gammelt,
opholdt sig pa& bedrifter under veterineertisyn og har i mindst de seneste 60 dage fer
afsendelsesdatoen eller siden indferslen, hvis det blev importeret direkte fra Unionen inden for de
seneste 60 dage far afsendelsesdatoen, veeret holdt i den i punkt 11.1.3 beskrevne del af landet, der
betragtes som fri for afrikansk hestepest i overensstemmelse med EU-lovgivningen, og har
gennemgaet isolation fer udfarsel

("Yenten [pa den godkendte vektorbeskyttede karantaenestation ... (indseet
navnet pd karanteenestationen) i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen fra .......... (indsaet
dato) til ..o (indsaet dato), idet det er blevet holdt i vektorbeskyttede lokaler fra
mindst to timer for solnedgang til to timer efter solopgang, og idet det er blevet motioneret under
officielt veterineertilsyn efter anvendelse af insektafskreekningsmidler i kombination med et insekticid,
der er effektivt mod Culicoides, far det blev taget ud af stalden, og i streng isolation fra dyr af
hestefamilien, der ikke er under forberedelse til udfersel pa betingelser, der er mindst lige sé strenge
som betingelserne for midlertidig indfarsel eller import til Unionen.]]

(") eller [permanent pa den godkendte vektorsikrede karantaenestation ..............c.cccoceeeeiiviicis e (indsaet
navnet pa karantaenestationen) i mindst de seneste 14 dage fer afsendelsesdatoen, og der er ved
konstant overvagning af vektorbeskyttelsen dokumenteret fraveer af vektorer i den vektorbeskyttede
del af karanteenestationen.]]

11.3. Attest vedrgrende vaccination og sundhedsundersggelser

(") enten [11.3.1. Dyret er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger ikke
oplysninger om tidligere vaccination.]

(") eller [11.3.1. Dyret er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget:

(") enten  [over 12 méneder for afsendelsesdatoen.]]

(") eller mere end 60 dage og mindre end 12 maneder fer datoen for indfgrsel til det land eller den del af
landet, der er omhandlet i punkt 11.1.3, litra a), hvorfra det blev afsendt.]]

(") (®) eller  [I1.3.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og blev vaccineret
mod afrikansk hestepestden ... (indsaet dato) hwejst 24 maneder og
mindst 40 dage, far det blev sat i vektorbeskyttet karanteene, ved indgivelse af en registreret vaccine,
der beskytter mod de cirkulerende serotyper af afrikansk hestepest-virus, i henhold til fabrikantens
anvisninger.]
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11.3.2.

(") enten

" ) eller

" [.3.3.

(") enten

(") eller

(") eller

(") eller

Dyret er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
60 dage for datoen for afsendelse fra

[et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen]

[en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

(") enten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt indledende
vaccinationsforlab og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 60 dage
og hejst 12 maneder fer afsendelsesdatoen, og det er blevet holdt i vektorbeskyttet
karantaene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og forblev i denne periode klinisk sundt,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske
spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev
taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodprave for
venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

(") eller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt
i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage og forblev i denne periode klinisk sundt, og
dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske
spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev
taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodprave for
venezuelansk hesteencephalomyelitis, og det dyr, der skal afsendes, er med negative
resultater blevet underkastet en diagnostisk test for venezuelansk hesteencephalomyelitis
udfgrt pa en preve taget mindst 14 dage, efter at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karanteene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]

(") eller [blevet underkastet en haemagglutinations-inhibitionstest for venezuelansk hesteen-
cephalomyelitis udfert af samme laboratorium pa samme dag pa prever udtaget ved to
lejligheder med et interval pa 21 dage den .............cccoovveeieieiceeenn (indsset dato) og
den ... (indsaet dato), hvoraf den anden blev udtaget i Izbet af de seneste
10 dage for afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, samt en RT-PCR-test
(RT-PCR = Real-time revers transkriptase-polymerase-keedereaktion) til pavisning af
venezuelansk hesteencephalomyelitis-virusgenom udfert med negativt resultat pa en prave
udtaget inden for 48 timer far afsendelse den ...................ccccoooiiien. (indsaet dato), og
blevet beskyttet mod vektorangreb fra tidspunktet for preveudtagningen med henblik pa
RT-PCR indtil paleesningen med henblik pa afsendelse ved kombineret anvendelse af
godkendte insektafskraekningsmidler og insekticider pé dyret samt insektbekampelse
i stalden og transportmidlerne.]]

Dyret er et ukastreret handyr af hestefamilien, der er over 180 dage gammelt, og som

[afsendes fra et land, hvor equin viral arteritis (EVA) er en anmeldelsespligtig sygdom og ikke blevet
officielt indberettet i de seneste 6 maneder fer afsendelsesdatoen.]]

[med negativt resultat er blevet underkastet en blodpreve tagetden ... (indsaet
dato) inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen i form af en virusneutralisationstest for EVA
ved en serumfortynding pa 1:4.]]

[med negativt resultat er blevet underkastet en test af en aliquot af hele dets saed udtaget
den ... (indsaet dato) inden for de seneste 21 dage fer afsendelsesdatoen ved en
virusisolationstest, en PCR-test (PCR = polymerasekasdereaktion) eller en RT-PCR-test for EVA.]]

[er blevet vaccineret mod EVAdEN ... (indsaet dato) under officielt
veterineertilsyn og revaccineret med jeevne mellemrum i henhold til fabrikantens anvisninger med en
vaccine, der er godkendt af den kompetente myndighed, og den indledende vaccination blev
foretaget:
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(") enten [fer den 1. oktober 2018 pa den dag, hvor der blev taget en blodprave, der efterfelgende
blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat ved en
serumfortynding pé 1:4.1]]

(") eller [fer den 1. oktober 2018 i Igbet af en isolationsperiode pa hgjst 15 dage under officielt
veterineertilsyn, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodprave, som i lgbet af
isolationsperioden blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat
ved en fortynding pa 1:4.1]]

(") eller [da dyret var 180-270 dage gammelt og i lgbet af en isolationsperiode under officielt
veterineertilsyn, hvor dyret blev underkastet en virusneutralisationstest for EVA med
negativt resultat ved en fortynding pa 1:4, eller udfert samme dag af samme laboratorium
med stabile eller faldende titere pa to blodpr@ver taget med mindst 10 dages mellemrum.]]]

(") eller [efter at dyret med negativt resultat var blevet underkastet en virusneutralisationstest for
EVA ved en serumfortynding pa 1:4 udfert pad en blodprgve taget mindst 7 dage efter
pabegyndelsen af en periode af uafbrudt isolation, der varede indtil 21 dage efter
vaccinationen.]]]

(" eller [da dyret var 180-250 dage gammelt, og efter at dyret var blevet underkastet en
virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4 eller udfert
samme dag af samme laboratorium med stabile eller faldende titere pa to blodprever taget
med mindst 14 dages mellemrum.]]]

(") eller [er blevet underkastet en virusneutralisationstest, en PCR-test eller en RT-PCR-test for EVA med
negativt resultat af en aliquot af hele dets seed udtaget efter den dato, hvor en blodpreve af det
pageeldende dyrtagetden .................c.ccocoiiiiiii, (indsaet dato) inden for 6 maneder for
afsendelsesdatoen var blevet testet ved en virusisolationstest for EVA med positivt resultat ved en
serumfortynding pa mindst 1:4.]]

(") eller [er tidligere testet positiv for antistoffer mod equin arteritis-virus eller er vaccineret mod EVA og
a) er inden for 6 maneder for afsendelsesdatoen blevet testparret pa to pa hinanden fglgende

dage med mindst to hopper, der havde vaeret holdt i isolation i de sidste 7 dage f@r og indtil
mindst 28 dage efter testparringen, og som var blevet underkastet to serologiske test for
EVA med negativt resultat ved en serumfortynding pé& 1:4 pé blodprever taget pa
tidspunktet for testparringen og mindst 28 dage efter testparringen, og

b) er blevet underkastet en virusneutralisationstest for EVA foretaget pa en blodprave taget
inden for de sidste 21 dage fer afsendelsesdatoenden ... (indsaet dato)
("Yenten  [med positivt resultat ved en serumfortynding pa mindst 1:4]]

(") eller [med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:4]]

(") enten [11.3.4. Dyret afsendes fra Island, der er attesteret som veerende officielt frit for equin infektigs aneemi, og
hvor det har opholdt sig uafbrudt siden f@dslen og ikke har veeret i kontakt med dyr af hestefamilien,
der er indfert til Island fra andre lande.]

(") elfer [11.3.4. Dyret er med negativt resultat blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionspreve (AGID- eller
Coggins-test) eller en ELISA for equin infektizs anaemi pa en blodpreve tagetden ................. (indsaet
dato), hvilket er inden for de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen.]

(M [11.3.5. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B, D eller E, eller fra

Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste 3 ar far
afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en komplementbindingstest for
snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve taget den (indseet
dato) inden for de seneste 30 dage far afsendelsesdatoen.]
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() [1.3.6.

(" Gy [11.3.7.

() [11.3.8.

Dyret er et ukastreret handyr eller et hundyr af hestefamilien, der er over 270 dage gammelt, og som
afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe B, D, E eller F, eller fra Kina
eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet dourine inden for de seneste 2 ar far
afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en komplementbindingstest for
dourine ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve taget den ... (indseet
dato) inden for 30 dage f@r afsendelsesdatoen og er ikke blevet anvendt til avl inden for mindst
30 dage fer og efter datoen for blodpravetagningen.]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe C eller D, og felgende
geelder:

(") enten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis i afsendelseslandet
eller delen af afsendelseslandet inden for mindst 2 ar fer afsendelsesdatoen.]]

(") eller [Dyret er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforlsb og revaccineret
i henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder og mindst 30 dage
for afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlig og ostlig heste-
encephalomyelitis; den sidste vaccination er foretagetden ......................... (indsaet dato).]]

(") eller  [Dyret er i mindst de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen blevet holdt i vektorbeskyttet
karantaene og i Iabet denne periode blevet underkastet haamagglutinations-inhibitionstest
for vestlig og sstlig hesteencephalomyelitis udfart af samme laboratorium

("Yenten  [pa en blodprave taget den (indsaet dato)
inden for de seneste 10 dage far afsendelsesdatoen med negativt resultat.]]]

(") eller pé blodprever taget ved to lejligheder med mindst 21 dages mellemrum
den ... (indsaet dato) og den ..., (indsaet
dato), hvoraf den anden blev taget inden for de seneste 10 dage for
afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, og dyret blev vaccineret over
6 maneder for afsendelsesdatoen.]]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe G, eller fra et land,
i hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebetandelse hos dyr af hestefamilien inden for
de seneste 2 ar, og felgende geelder:

(") enten [Dyret kommer fra en bedrift, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa mindst
30 km omkring den pageeldende bedrift, hvor der ikke har veeret tilfeelde af japansk
hjernebetaendelse | de seneste 21 dage far afsendelsesdatoen.]]

(") eller  [Dyret er blevet holdt i vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage fgr afsendelsesdatoen,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev i denne periode inden for det
normale fysiologiske spektrum, og er blevet underkastet

(") enten  [en hamagglutinations-inhibitionstest for japansk hjernebeteendelse udfert af
samme laboratorium pa samme dag pa praver udtaget ved to lejligheder med
et interval pa mindst 14 dage den ... (indsaet dato) og
den ..., (indsaet dato), hvoraf den anden blev taget inden for
de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med hgjst en firedobbelt stigning
i antistoftiteren mellem de to prever, og forblev beskyttet mod vektorinsekter
indtil afsendelsen.]]]

(") eller [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslering af antistoffer mod
japansk hjernebetaendelse-virus udfert pa en blodpreve taget mindst 7 dage,
efter at dyret blev sat i isolationden ................................. (indsaet dato), og
forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

(") eller [Dyret er blevet vaccineret mod japansk hjernebeteendelse ved et fuldt indledende
vaccinationsforlsb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 21 dage
og hejst 12 maneder far afsendelsesdatoen.]]
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(") ®) enten [I1.3.9. Dyret kommer fra et land eller en del af et land, der tilhsrer sundhedsgruppe E, og er blevet
underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag

(") enten [pa blodpraver taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage den
................................. (indsaet dato) ogden ..................cc............. (indseet dato), hvoraf den
anden blev taget inden for 10 dage fer afsendelsesdatoen

(") enten  [med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde.]]]
(") eller [med positivt resultat for den farste prave, og

(") enten  den anden prave blev efterfalgende testet med negativt resultat ved
en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF 1111

(" eller  [de to prever blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren
i en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4,
i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and Vaccines.]]]]

(") eller  [pa en blodprave tagetden .......................... (indsset dato) inden for 21 dage for
afsendelsesdatoen, og afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er anerkendt af
OIE som veerende officielt friffrit for afrikansk hestepest og stader ikke op til et land, i hvilket
der er forekommet afrikansk hestepest i de seneste 2 ar.]]

(") () eller [I1.3.9. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og er

("Yenten [blevet underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet
i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget af samme laboratorium samme
dag pa blodprever taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage
den ... (indsaet dato) og den ... (indsaet dato),
idet den ferste preve blev taget mindst 7 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karantaene, og den anden prgve blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen

("Yenten  [med negativt resultat i hvert enkelt tilfaelde ]]]
(") eller [med positivt resultat for den farste prave, og

("y enten  den anden prave blev efterfelgende testet med negativt resultat ved
en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF 111

(" eller  [de to prever blev testet med hajst en fordobling af antistoftiteren
i en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4,
i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and Vaccines.]]]]

(") eller  [blevet underkastet en serologisk test og en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest
som beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat
i hvert enkelt tilfeelde pa en blodpreve tagetden ... (indsaet dato) mindst
28 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet karantaene, og inden for de seneste
10 dage for afsendelsesdatoen.]]

(") eller [blevet underkastet en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest som beskrevet
i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i hvert tilfaelde
pa en blodpreve tagetden ......................c..... (indsaet dato) mindst 14 dage efter, at dyret
blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og inden for de seneste 72 timer fer afsendelsen.]]




02018R0659 — DA — 29.09.2018 — 001.001 — 79

YM1
LAND Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
I1.4. Attest vedrgrende transportbetingelser
(") enten [11.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G,

(") ) eler

I1.5.

Del I:

Rubrik 1.8:

Rubrik 1.15:

Rubrik 1.23:

Rubrik 1.28:

Bemaerkninger:

og transporteres direkte til Den Europeeiske Union uden at passere et marked eller et samlested og
uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke som minimum overholder samme
sundhedskrav som beskrevet i dette sundhedscertifikat.]

[I1.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og transporteres
direkte fra den vektorbeskyttede karantaenestation uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke er ledsaget af et sundhedscertifikat til brug ved enten import eller midlertidig
indfarsel til Unionen,

(") enten [til lufthavnen p& vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger, séledes at
luftfartejet pa forhand rengeres og desinficereres med et desinfektionsmiddel, der er
officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og sprejtes mod vektorinsekter umiddelbart fer
start.]]

(") eller  [til en havn i det pageeldende land eller en del af det pagaeldende land pé vektorbeskyttede
betingelser, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at transportere det pa et skib,
der sejler direkte til Unionen uden at anlgbe en havn beliggende i et land eller en del af et
land, der ikke er godkendt til indfgrsel til Unionen af dyr af hestefamilien, i bokse, der pa
forhand er blevet rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, der er godkendt
i afsendelsestredjelandet, og sprejtet mod vektorinsekter umiddelbart far afgang.]]

11.4.2. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i dette
sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse foranstaltninger
er blevet kontrolleret.

11.4.3. De transportmidler eller containere, som dyret skal laesses palfi, er blevet rengjort og desinficeret far
paleesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og de er
konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud under transporten.

Attest vedrgrende dyrevelfserd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersegt i dag (%) og fundet egnet til at blive transporteret under den

pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i alle
faser af forsendelsen.

Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgér af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemferelsesforordning (EU) 2018/659.

Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.

Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus
quagga, Equus zebra og Equus grevyi, eller angiv enhver krydsning mellem disse.

Identifikationssystem: Dyret skal vaere forsynet med en individuel identifikator, der g@r det muligt at keede dyret
sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemferelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. sremeerke,
tatovering, breendemeerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/aaaa).

Kaon (M = han, F = hun, K = kastreret).
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Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller

LAND avls- og brugsdyr af hestefamilien
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
Del II:
(") Detikke-relevante overstreges.
(?) Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for palessning eller i tilfeelde af en registreret hest pa den sidste arbejdsdag far

®

®

©

Dette sundhedscertifikat skal:

péleesning af dyret med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.

Import af dette dyr af hestefamilien er ikke tilladt, hvis dyret blev paleesset enten fgr datoen for tilladelse til import af et
individuelt registreret dyr af hestefamilien eller et avis- og brugsdyr af hestefamilien til Unionen fra det respektive land
eller den respektive del af landet, der er naevnt i punkt 11.1.1, eller i Izbet af en periode, hvor Den Europaeiske Union har
vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfersel af levende dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af
afsendelseslandet.

Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag | til
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Erklaeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt I1.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.

Erkleeringer, der fuldstaendig og udelukkende vedrgrer en anden sundhedsgruppe end den, som afsendelseslandet eller
en del af afsendelseslandet tilharer, kan udelades, forudsat at antallet af efterfalgende erkleeringer opretholdes.

a) veere udarbejdet pad mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstér, og et af de officielle sprog
i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor dyret vil blive fert ind pad Unionens omrade og blive
underkastet veterinaerkontrol ved graensen

b) vedrare en enkelt modtager

c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

d) bestd af et enkelt ark papir, eller alle de nedvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er @verst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet
og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklzering fra ejeren eller dennes repraesentant
til brug ved indfersel til Unionen af et dyr af hestefamilien

Identifikation af dyret (')

Art (videnskabeligt navn) |dentifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kan

Undertegnede ejer (%) eller repraesentant for ejeren (?) af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleerer herved, at:
— dyret

(%) enten [er forblevet i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i mindst de seneste 90 dage far afsendelsesdatoen
eller siden fedslen, hvis dyret er under 90 dage gammelt]

() eller  [er blevet fort ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i Isbet af den kraevede opholdsperiode pa
mindst 90 dage fer datoen for afsendelse fra en EU-medlemsstat]

— dyret inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen ikke har veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektigse eller
smitsomme sygdomme, der kan overfares til dyr af hestefamilien

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation fer udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— betingelserne vedrgrende transport, jf. punkt I.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert saledes, at dyrets sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.

Navn og adresse pé ejeren (?) eller dennes repraesentant (3): ..o,

Dato: ..o (dd/mm/aaaé)

(")  Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus zebra og Equus grevyi,
eller angiv enhver krydsning mellem disse.
Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. remaerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.
Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

(3  Det ikke-relevante overstreges.
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Standardsundhedscertifikat og standarderklaering til brug ved import til Unionen af sendinger af tamdyr af hestefamilien

til slagtning

Afsnit B

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
i 1.4. Lokal kompetent myndighed
c :
;.’, I.5. Modtager 1.6.
'-g Navn
3 Adresse
£
o
5 Postnr.
2 Tif.
c
g 1.7. Oprin- 1ISO-kode  1.8. Oprin- Kode |[1.9. Bestem- ISO-kode 1.10. Bestem- Kode
g- delsesland delsesregion melsesland melsesregion
[
: | | | |
E 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
z
E Navn Godkendelsesnr. Navn
Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiyd Skib 1 Togvogn 1
Keretej ] Andet L1 117. CITES-nr.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyrene 1.19. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Slagtning [
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
1.28. Identifikation af dyrene
Art |dentifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kan
(videnskabeligt navn)
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LAND

Import — dyr af hestefamilien til slagtning

Del II: Attest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Undertegnede embedsdyrlzege attesterer herved, at de dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:

1.1,

11.1.2.

I1.1.3.

(°) enten

() eller

I1.1.4.

Dyresundheds-, dyrevelfards- og folkesundhedsattest

er dyr af hestefamilien til slagtning, jf. definitionen i artikel 2, litra d), i direktiv 2009/156/EF

er blevet undersegt i dag (") og fundet frie for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektizse eller smitsomme
sygdomme

opfylder de i punkt Il.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
er ledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repreesentant.

Attest vedragrende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt afsendelsesbedriften

Dyrene afsendes fra ... (indseet navn pé landet eller navn pa delen af landet), et
land eller en del af et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ...............cccooooviviiirinenns ®
og tilhgrer sundhedsgruppe .............ccooceoviiiiiiiin ®.

| afsendelseslandet er felgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsd venezuelansk
hesteencephalomyelitis), equin infektizs angemi, vesikulaer stomatitis, rabies og miltbrand.

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der ikke
har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for afrikansk
hestepest inden for de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke er foretaget
vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder fer afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilkken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen

[e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder fer
afsendelsesdatoen.]

[e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen, og en blodpreve taget pa hvert enkelt af dyrene den ................................ (indsaet
dato) inden for de seneste 21 dage fer afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for
antistoffer for vesikuleer stomatitis-virus

(%) enten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

(®) eller [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]

Dyrene kommer ikke fra bedrifter, og har, s& vidt mig bekendt, i de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
tidsperioder ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1.-11.1.4.7
omhandlede arsager, der varer:
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LAND Import — dyr af hestefamilien til slagtning
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
(M [11.1.4.1. itilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at vaere angrebet af dourine

(®) enten  [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr, der
var mistaenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(%) og/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

(M [I.1.4.2. itilfeelde af snive

(®) enten  [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det vicksomme patogen Burkholderia mallei
eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev slaet ned og destrueret]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slaet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.1.4.3. i tifeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

(®) enten  [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

(%) ogreller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med
det virus, der forarsager vestnilfeber, @stlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dade, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig fuldstaendig]

(%) og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.4. i tilfeelde af equin infektiss anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa bedriften,
efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest

(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder med 3 maneders mellemrum

11.11.4.5. i tilfeelde af vesikuleer stomatitis

(®) enten  [6 maneder efter det seneste tilfaelde]

(%) ogreller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

I1.1.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret
11.11.4.7. i tifeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret.
11.11.5. Dyrene har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller misteenkt
for at veaere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen.
11.2. Attest vedrgrende ophold og isolation fer udfgrsel
11.2.1. Dyrene har opholdt sig i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i de seneste 90 dage fer afsendelsen

eller siden fadslen, hvis dyret er under 90 dage gammelt, pa bedrifter under veterineertilsyn, og de afsendes fra et
land eller en del af et land, der

(®) enten

[tilherer sundhedsgruppe A, og dyrene har i mindst de seneste 30 dage f@r afsendelsesdatoen veeret
holdt adskilt fra dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]




02018R0659 — DA —29.09.2018 — 001.001 — 85

LAND Import — dyr af hestefamilien til slagtning
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

(3 eller [tilherer sundhedsgruppe B, C eller D, og dyrene har i mindst de seneste 30 dage fer
afsendelsesdatoen veeret holdt i isolation far udfgrsel under veterineert tilsyn uden at komme i kontakt
med dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]

() eller [tilherer sundhedsgruppe E, og dyrene har i mindst de seneste 40 dage fgr afsendelsesdatoen veeret
holdt adskilt i de i rubrik 1.11 beskrevne godkendte isolationscentre og har veeret beskyttet mod
vektorinsekter.]

11.3. Attest vedrgrende vaccination og sundhedsundersggelser

(®) enten [11.3.1. Dyrene er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger ikke
oplysninger om tidligere vaccination.]

() eller [11.3.1. Dyrene er vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget over 12 maneder far
afsendelsen.]]

11.3.2. Dyrene er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
60 dage fer afsendelsen fra:

(®) enten [et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst de

(®) ) eller

() () enten [I1.3.3.

(%) eller

[1.3.3.

O [11.3.4.

seneste 2 ar fgr afsendelsesdatoen.]

[en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

(% enten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt indledende
vaccinationsforlsb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 60 dage
og hejst 12 maneder for afsendelsesdatoen, og det er blevet holdt i vektorbeskyttet
karantene i mindst 21 dage fer afsendelsesdatoen og forblev i denne periode klinisk sundt,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske
spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev
taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodpreve for
venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

(® eller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt
i vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og forblev i denne
periode klinisk sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det
normale fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa samme bedrift, hvis
kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet en
virusisolationsblodprave for venezuelansk hesteencephalomyelitis, og de dyr, der skal
afsendes, er med negativt resultat blevet underkastet en diagnostisk test for venezuelansk
hesteencephalomyelitis udfert pa en preve taget mindst 14 dage efter, at dyret blev sat
i vektorbeskyttet karanteene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]

Dyrene afsendes fra Island, der er attesteret som veerende officielt frit for equin infekti@s anami, og
hvor de har opholdt sig uafbrudt siden fedslen og ikke har vaeret i kontakt med dyr af hestefamilien,
der er indfert til Island fra andre lande.]

Dyrene er med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde blevet underkastet en agar-gel-
immunodiffusionspreve (AGID- eller Coggins-test) eller en ELISA for equin infektizs anami pa
blodpraver tagetden ... (indseet dato), hvilket er inden for de seneste 21 dage
fer afsendelsesdatoen.]

Dyrene afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhsrer sundhedsgruppe B, D eller E, eller fra
et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste 3 ar fer afsendelsesdatoen, og er med
negativt resultat i hvert enkelt tilfaelde blevet underkastet en komplementbindingstest for snive ved en
serumfortynding pa 1:5 pa en blodprave taget den .............c..ccooceevveeiiciceee (indsaet dato), hvilket
er inden for de seneste 21 dage far afsendelsesdatoen.]
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LAND Import — dyr af hestefamilien til slagtning
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
(®) [11.3.5. Dyrene er ukastrerede handyr eller hundyr af hestefamilien, der er over 270 dage gamle, og som
afsendes fra et land eller en del af et land, der tilh@rer sundhedsgruppe B, D eller E, eller fra et land,
i hvilket der er indberettet dourine inden for de seneste 2 ar fer afsendelsesdatoen, og er med
negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde blevet underkastet en komplementbindingstest for dourine ved
en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve taget den ..................ccccoceeven. (indsaet dato), hvilket er
inden for de seneste 21 dage fer afsendelsesdatoen.]
(® (%) [I1.3.6. Dyrene afsendes fra et land eller en del af et land, der tilh@rer sundhedsgruppe C eller D, og felgende
geelder:
(® enten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og sstlig hesteencephalomyelitis i afsendelseslandet
eller delen af afsendelseslandet inden for 2 ar fer afsendelsesdatoen.]]
(®) eller [Dyrene er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforlab og revaccineret
i henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder og mindst 30 dage
fer afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlig og @stlig hesteencep-
halomyelitis; den sidste vaccination er foretagetden ................................ (indseet dato).]]
(®) eller [Dyrene har i mindst 21 dage vaeret holdt beskyttet fra vektorinsekter og har i denne
periode veeret underkastet haemagglutinations-inhibitionstest for vestlig og @stlig heste-
encephalomyelitis udfgrt den ... (indsaet dato) pa
(%) enten  [en blodprave tagetden ............................. (indsaet dato) pa hvert enkelt af
dyrene inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med negative
resultater i hvert tilfeelde.]]]
(®) eller [blodprever taget pa hvert enkelt af dyrene i sendingen ved to lejligheder med
mindst 21 dages mellemrumden ... (indsaet dato) og den
................................ (indsaet dato), hvoraf den anden blev taget inden for de
seneste 10 dage feor afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, og
dyrene blev vaccineret over 6 maneder for afsendelsen.]]]
) 4 [1.3.7. Dyrene kommer fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe E, og er blevet

underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag

(3 enten [pa blodpraver taget pa hvert enkelt af dyrene i sendingen ved to lejligheder med et
mellemrum p& mellem 21 og 30 dage den ...............ccocooeeveieeennn. (indsaet dato) og den
.................................... (indsaet dato), hvoraf den anden blev taget inden for 10 dage fer
afsendelsesdatoen

(®) enten  [med negativt resultat i hvert enkelt tilfaelde.]]]
() eller [med positivt resultat for den farste prave, og

(%) enten [den anden prgve blev efterfelgende testet med negativt resultat
i hvert enkelt tilfaelde ved en agensidentifikationstest som beskrevet
i bilag IV til direktiv 2009/156/EF ]]]

(% eller  [de to prever fra hvert enkelt af dyrene i sendingen blev testet med
hajst en fordobling af antistoftiteren i en virusneutralisationstest som
beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i OIE's Terrestrial Manual for
Diagnostic Tests and Vaccines.]l]]

(3 eller  [med negativt resultat i hvert tilfselde pa en blodpreve taget pa hvert enkelt af dyrene den
.................................... (indsaet dato) inden for 10 dage fer afsendelsesdatoen, og
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er anerkendt af OIE som vaerende
officielt friffrit for afrikansk hestepest og steder ikke op til et land, i hvilket der er
forekommet afrikansk hestepest i de seneste 2 ar.]]
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LAND Import — dyr af hestefamilien til slagtning
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

11.4. Attest vedrgrende transportbetingelser

(%) enten [11.4.1. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at sikre, at dyrene transporteres direkte til et slagteri
i Unionen uden at passere et marked eller et samlested, jf. artikel 7, stk. 1, i direktiv 2009/156/EF, og
uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er godkendt til indfgrsel til Unionen,
og disse foranstaltninger er blevet kontrolleret.]

() eller [11.4.1. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at sikre, at dyrene, fer de transporteres til et slagteri
i Unionen, kun passerer et enkelt godkendt marked eller samlested, jf. artikel 7, stk. 1, i direktiv
2009/156/EF, der er beliggende i samme medlemsstat, og hvorfra de overferes direkte til slagteriet
uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er godkendt til indfgrsel til Unionen,
og disse foranstaltninger er blevet kontrolleret.]

11.4.2. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i dette
sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse foranstaltninger
er blevet kontrolleret.

11.4.3. De transportmidler eller containere, som dyrene skal leesses pa/i, er blevet rengjort og desinficeret for
palaesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og de er
konstrueret sdledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud under transporten.

11.5. Attest vedrgrende dyrevelfaerd

De i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersggt i dag (') og fundet egnede til at blive transporteret under den

pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte deres sundhed og trivsel i alle

faser af forsendelsen.

11.6. Attest vedrgrende folkesundhed

Bemaerkninger:

Del I:

Rubrik 1.8:

Rubrik 1.15.:

Rubrik 1.23:

Rubrik 1.28:

De i rubrik .28 beskrevne dyr har ikke faet stilbener eller thyreostatika og ej heller stoffer med sstrogen, androgen
eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk sjemed som defineret i
artikel 1, stk. 2, litra b) og c), i direktiv 96/22/EF.

De garantier med hensyn til levende dyr af hestefamilien, der er indeholdt i den forelagte og godkendte plan for
overvagningen af restkoncentrationer, jf. artikel 29 i direktiv 96/23/EF, er opfyldt.

Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette det greensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i Unionen, herom.

Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.
Art: Veelg mellem: "Equus caballus", "Equus asinus" eller "Equus caballus x Equus asinus".

Identifikationssystem: Hvert enkelt af dyrene skal vaere forsynet med en individuel identifikator, der ger det
muligt at kaede dyret sammen med identifikationsdokumentet. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt
(f.eks. sremeerke, tatovering, breendemzerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.

Alder: Fedselsdato (dd/mm/aaaa).

Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
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LAND

Import — dyr af hestefamilien til slagtning

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Del II:

O

®

®

@)

©)

Dette sundhedscertifikat skal:

Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for paleesning af dyrene med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelses-
medlemsstaten.

Import af disse dyr af hestefamilien til slagtning er ikke tilladt, hvis dyrene blev palaesset enten fgr datoen for tilladelse til
import til Unionen af levende dyr af hestefamilien til slagtning fra det respektive land eller den respektive del af landet, der
er neaevnt i punkt 11.1.1, eller i Igbet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfarsel
af dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgéar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag | til
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Det ikke-relevante overstreges.
Erklaeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt I1.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.

Erkleeringer, der fuldstaendig og udelukkende vedrarer en anden sundhedsgruppe end den, som afsendelseslandet eller
en del af afsendelseslandet tilherer, kan udelades, forudsat at antallet af efterfalgende erklaeringer opretholdes.

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, og et af de officielle sprog
i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor dyrene vil blive fert ind pad Unionens omrade og blive
underkastet veterinaerkontrol ved greensen

b)  vedrgre en enkelt modtager

c) veaere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de nedvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er angivet
sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer, og siderne er samlet
og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklzering fra ejeren eller dennes repraesentant
til brug ved indfersel til Unionen af sendinger af levende dyr af hestefamilien til slagtning

Identifikation af dyrene (')

Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Ken

Undertegnede ejer (%) eller repraesentant for ejeren (?) af de ovenfor beskrevne dyr erkleerer herved, at:

— dyrene er forblevet | afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i mindst 90 dage for afsendelsesdatoen

— dyrene inden for de seneste 15 dage fer afsendelsesdatoen ikke veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektizse eller
smitsomme sygdomme, der kan overferes til dyr af hestefamilien

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation fer udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— betingelserne vedrgrende transport, jf. punkt 1.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert séledes, at dyrets sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen
— dyrene afsendes

(%) enten [direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesslagteriet uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien
med en anden sundhedsstatus.]

() elfer [fra afsendelsesstedet til bestemmelsesslagteriet gennem et enkelt godkendt marked eller samlested, jf. artikel 7,
stk. 1, i direktiv 2009/156/EF, og den at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien med en anden
sundhedsstatus.]

Navn og adresse pa ejeren (%) eller dennes repraesentant (3): ............ccccocooeeieeieeenn

Dato: ..o (dd/mm/aaaé)

() Art: Veelg mellem: Equus caballus og Equus asinus, eller angiv enhver krydsning mellem disse.
Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at kesede dyret sammen med
identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (f.eks. @remaerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pé dyret det er anvendt.
Hvis dyret er ledsaget af et pas, ber pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fedselsdato (dd/mm/&&4a).
Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).

()  Det ikke-relevante overstreges.
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DEL 4

Forklarende bemarkninger til certifikatudstedelse

a)

b)

©)

d)

e

Sundhedscertifikaterne skal udstedes af eksportlandets kompetente
myndighed pé grundlag af standardcertifikatet i bilag I, del 1, 2 eller 3,
og i overensstemmelse med udformningen af det standardcertifikat,
der svarer til de pageeldende dyr.

De skal i den nummerorden, der er fulgt i standardcertifikatet,
indeholde de erkleeringer, der kreeves for det pégeeldende tredjeland,
og eventuelt de supplerende garantier, der kraeves for eksportlandet
eller en del af eksportlandet.

Hvis det i standardsundhedscertifikatet er angivet, at ikke-relevante
erkleeringer skal overstreges, kan de erkleeringer, der ikke er relevante,
overstreges, paraferes og stemples af certifikatudstederen eller helt
slettes fra sundhedscertifikatet.

Der udstedes et enkelt saerskilt sundhedscertifikat for dyr, der udferes
fra et enkelt omréde, der er naevnt i kolonne 2 og 4 i bilag |, og sendes
til samme destination med samme godsvogn, lastvogn, fly eller skib.

Originaleksemplaret af sundhedscertifikatet skal bestd af et enkelt ark
papir, eller det skal, hvis der kreeves mere tekst, vaere udformet
séledes, at alle de nedvendige ark udger et samlet hele og ikke kan
skilles ad.

Sundhedscertifikatet skal udfeerdiges pa mindst ét af de officielle sprog
i den medlemsstat, hvor det graensekontrolsted, hvor sendingen
feresind i Unionen, ligger, og i bestemmelsesmedlemsstaten. De
pégeeldende EU-medlemsstater kan dog tillade, at sundhedscertifikatet
udfeerdiges pé det officielle sprog i en anden EU-medlemsstat, om
ngdvendigt vedlagt en officiel overseettelse.

Hvis certifikatet vedlaegges vyderligere ark papir med henblik
pé& identifikation af dyrene i sendingen (rubrik 1.28 i stan-
dardsundhedscertifikatet), skal disse ark ogsa betragtes som en del af
det originale sundhedscertifikat, og hvert enkelt af disse ark forsynes
med den certifikatudstedende embedsdyrlseges underskrift og stempel.

9)

h)

Hvis sundhedscertifikatet med vedheeftede skemaer som
naevnt i litra f) bestar af mere end én side, skal hver enkelt side
nederst pé siden pagineres (sidetal af samlet sidetal) og @verst
pé siden forsynes med certifikatets referencenummer som
tildelt af den kompetente myndighed.

Det originale sundhedscertifikat skal udfyldes og underskrives
af en embedsdyrleege inden for 24 timer for paleesningen af
sendingen eller i tilfeelde af registrerede heste den sidste
arbejdsdag fer péleesning af sendingen med henblik pa
udfarsel til Unionen. Eksportlandets myndigheder serger for, at
der felges samme principper for udfeerdigelse af certifikatet
som dem, der er fastsat i Radets direktiv 96/93/EF (').

Embedsdyrleegens underskrift og stempel skal have en anden
farve end sundhedscertifikatets trykte tekst. Det samme geelder
for stempler, dog ikke praegestempler eller vandmaerker.

Det originale certifikat skal ledsage sendingen til det
greensekontrolsted, hvor den fares ind i Unionen.

Certifikatets referencenummer, jf. rubrik 1.2 og rubrik Il.a i
standardsundhedscertifikatet, tildeles af den kompetente
myndighed i eksportlandet.

(") EFTL13af16.1.1997, s. 28.
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BILAG 111

STANDARDSUNDHEDSCERTIFIKATER TIL BRUG VED INDFORSEL TIL UNIONEN AF SAD, £G OG
EMBRYONER FRA DYR AF HESTEFAMILIEN
DEL 1
Standardsundhedscertifikat til brug ved import af szed
Afsnit A

STANDARDCERTIFIKAT 1 — Standardsundhedscertifikat til brug ved import af sendinger af sad fra dyr af heste-
familien, der er opsamlet i overensstemmelse med direktiv 92/65/EQF efter den 30. september 2014 og afsendt fra en
godkendt sedopsamlingsstation, som saden stammer fra

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. .
- 1.4. Lokal kompetent myndighed
[
=)
£ |1.5. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
e Navn Navn
H Adresse Adresse
£
° Postnr. Postnr.
& TIf. TIf.
[=
§
:: 1.7. Oprindelses- |SO-kode 1.8. Oprindelses- Kode |1.9. Bestemmelses- ISO-kode 1.10. Bestemmelses- Kode
g land region land region
g l | | | | \
E 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Seaedopsamlingsstation/saedbank 1 Seaedopsamlingsstation/saedbank [1 Bedrift (1
% Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
a Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgransekontrolsted i EU
Fy Skib [ Togvogn 1
Keretej 1 Andet (1 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
051199 85
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Kunstig avl
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1ISO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art (videnskabeligt navn) Donors identitet Opsamlingsdato Meengde
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Del lI: Attest

LAND Hingstesad — afsnit A

II.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Undertegnede embedsdyrieege i eksportlandet (%)

(eksportland)

bekreefter hermed falgende:

1.1 Seedopsamlingsstationen (%), hvor ovenfor beskrevne saed til udfersel til Unionen er opsamlet, behandlet og
opbevaret, er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed i overensstemmelse med betingelserne i
kapitel |, afsnit I, punkt 1, og kapitel |, afsnit Il, punkt 1, i bilag D til direktiv 92/65/E@F (*).

I1.2. | de seneste 30 dage fer farste opsamling af ovenfor beskrevne saed frem til datoen for afsendelse af den friske
eller nedkelede saed eller frem til udlgbet af opbevaringsperioden for frossen saed pa 30 dage har
seedopsamlingsstationen:

11.2.1. ligget i eksportlandet, eller, hvis der er tale om regionalisering i henhold til artikel 13 i direktiv
2009/156/EF (%), i den del af eksportlandets omrade, som:

— ikke har veeret anset for at veere angrebet af afrikansk hestepest i henhold til artikel 5, stk. 2,
litra a) og b), i direktiv 2009/156/EF

— har veeret fri for venezuelansk hesteencephalomyelitis i en periode pa mindst 2 ar
— har veeret fri for snive og dourine i en periode pa mindst 6 maneder
11.2.2. opfyldt kravene til bedrifter i artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF, og navnlig:

(") enten [I.2.2.1. er ikke alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor naevnt
sygdom blevet slagtet eller slaet ned, og bedriften har veeret fri for:

— alle former for hesteencephalomyelitis i en periode pa mindst 6 maneder fra den
dato, hvor de inficerede dyr blev slagtet

— equin infektiss anaemi (EIA) i mindst den periode, der er ngdvendig for at opna et
negativt resultat af en agar-gel-immunodiffusionspreve (AGID- eller Coggins-test),
udfert pa prever, der er taget efter slagtning af de inficerede dyr ved to lejligheder
med tre maneders mellemrum pa hvert enkelt af de tilbagevaerende dyr

— vesikuleer stomatitis (VS) i en periode pa mindst 6 maneder fra det sidste
registrerede tilfeelde

— rabies i en periode pa mindst en maned fra det sidste registrerede tilfeelde
— miltbrand i en periode pa mindst 15 dage fra det sidste registrerede tilfaelde]

(") eller [Il2.2.1. er alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor nasvnt sygdom
blevet slagtet eller sldet ned og lokalerne desinficeret, og bedriften har i en periode pa
mindst 30 dage veeret fri for alle former for hesteencephalomyelitis, equin infektiss ansemi,
vesikulaer stomatitis og rabies eller 15 dage i forbindelse med miltbrand, fra det tidspunkt
hvor lokalerne efter destruktion af dyrene var blevet tilfredsstillende desinficeret]

11.2.3. kun omfattet dyr af hestefamilien, der var frie for kliniske tegn pa equin viral arteritis og kontagigs
equin metritis.

11.3. Fer indsaettelsen pa seedopsamlingsstationen har donorhingstene og eventuelle andre dyr af hestefamilien:
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LAND

Hingstesad — afsnit A

II.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. II.b.

(") enten

(") eller

I1.4.

11.3.1.

[1.3.2.

[1.3.2.

11.3.3.

Ovenfor beskrevne saed er opsamlet fra donorhingste, som:

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

(®) [I.4.4.1. for equin infektizs aneemi (EIA), en agar-gel immunodiffusionspreve (AGID- eller Coggins-

("y enten [I.4.4.2.1. en serumneutralisationspreve med negativt resultat ved en serumfortynding

(") ogreller [11.4.4.2.2. en virusisolationspreve, polymerasekaedereaktion (PCR) eller realtids-PCR,

i en periode pa tre maneder (eller siden indsaettelsen, hvis de er blevet importeret direkte fra en EU-
medlemsstat i tremanedersperioden) til stadighed opholdt sig i eksportlandet eller, hvis der er tale om
regionalisering i henhold til artikel 13 i direktiv 2009/156/EF, i den del af eksportlandets omrade, der i
denne periode:

— ikke har veeret anset for at veere angrebet af afrikansk hestepest i henhold til artikel 5, stk. 2,
litra a) og b), i direktiv 2009/156/EF

— har veeret fri for venezuelansk hesteencephalomyelitis i en periode pa mindst 2 ar
— har veeret fri for snive og dourine i en periode pa mindst 6 maneder

haft oprindelse i eksportlandet, som pa tidspunktet for indsasttelsen pa opsamlingsstationen har vaeret
frit for vesikuleer stomatitis (VS) i en periode pa mindst 6 maneder]

veeret underkastet en virusneutralisationspreve for vesikuleer stomatitis (VS) med negativt resultat ved
en serumfortynding pa 1:32 eller en VS-ELISA udfert med negativt resultat i overensstemmelse med
det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals pa en
blodpreve taget (°) inden for 14 dage forud for indseettelsen pa stationen)

haft oprindelse pa bedrifter, der pa tidspunktet for indseettelsen pa stationen opfyldte kravene i
punkt 11.2.2.

ikke har vist kliniske tegn pa infektizse eller smitsomme sygdomme pa tidspunktet for indsasttelse pa
saedopsamlingsstationen og den dag, hvor saeden blev opsamlet

i en periode pa mindst 30 dage inden saedopsamlingen er blevet holdt pa bedrifter, hvor ingen dyr af
hestefamilien viste kliniske tegn pa equin viral arteritis eller kontagiss equin metritis i den pageeldende
periode

ikke har veeret anvendt til bedaekning i en periode pa mindst 30 dage inden datoen for ferste
seedopsamling og fra datoen for den ferste undersegelse som omhandlet i punkt [1.4.5.1, 11.4.5.2
og/eller 11.4.5.3 il slutningen af opsamlingsperioden

er blevet underkastet falgende undersggelser, som mindst opfylder betingelserne i det relevante
kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, og som er gennemfart
pa et laboratorium, der er anerkendt af den kompetente myndighed, og som har de nedenfor naevnte
unders@gelser inkluderet i sin akkreditering, der svarer til den, der er foreskrevet i artikel 12 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 (7):

test) eller en ELISA for equin infektiss anami med negativt resultat]

11.4.4.2. for equin viral arteritis (EVA)

pé 1:4]

udfert med negativt resultat pa en aliquot af hele donorhingstens saed]

11.4.4.3. for kontagiss equin metritis (CEM), en agensidentifikationstest udfert ved to lejligheder pa
tre svaberprgver udtaget fra donorhingsten med mindst 7 dages mellemrum fra forhuden,
urinrgret og fossa glandis.
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Hingstesad — afsnit A

Sundhedsoplysninger

Il.a. Certifikatets referencenr. II.b.

(") enten

(") ogreller

11.4.5. er blevet underkastet mindst ét af felgende preveprogrammer, der er naermere beskrevet i kapitel I,
punkt 1.6, litra a), b) og c), i bilag D til direktiv 92/65/E@F med de resultater, der er anfert i punkt 11.4.4
i hvert enkelt tilfeelde:

®)[11.4.5.1.

®y[.4.52.

09

Preverne blev i intet tilfeelde udtaget tidligere end 7 dage (systemisk behandling) eller
21 dage (lokal behandling) efter antimikrobiel behandling af donorhingsten og blev placeret
i et transportmedium, f.eks. Amies-medium, med aktivt kul for afsendelse til laboratoriet,
hvor de med negativt resultat blev underkastet en test for:

[.4.4.3.1. isolering af Taylorella equigenitalis efter dyrkning under mikroaerofile
betingelser i en periode pa mindst 7 dage, sat i gang inden for 24 timer efter
udtagningen af pre@verne fra donordyret eller 48 timer, hvis preverne holdes
nedkealet under transporten]

[1.4.4.3.2. pavisning af Taylorella equigenitalis-genom ved PCR eller realtids-PCR, udfert
inden for 48 timer efter udtagningen af preverne fra donordyret]

Donorhingsten har til stadighed opholdt sig pa saedopsamlingsstationen i en periode pa
mindst 30 dage inden datoen for farste saedopsamling og i opsamlingsperioden, og ingen
dyr af hestefamilien pa opsamlingsstationen har i den periode veeret i direkte kontakt med
dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus end donorhingstens.

De i punkt 11.4.4 beskrevne underssgelser blev udfgrt pa prever udtaget (®) fra
donorhingsten mindst én gang om aret ved avissasonens begyndelse eller inden den
ferste opsamling af seed med henblik pa import til Unionen af frisk, kelet eller frossen saed
og tidligst 14 dage efter pabegyndelsen af opholdsperioden pa mindst 30 dage inden
datoen for den ferste seedopsamling.]

Donorhingsten har opholdt sig pa seedopsamlingsstationen i mindst 30 dage inden datoen
for ferste sadopsamling og i opsamlingsperioden, men har forladt opsamlingsstationen
under stationens dyrleeges ansvar i en sammenhaengende periode pa under 14 dage,
og/eller andre dyr af hestefamilien pa seedopsamlingsstationen har veeret i direkte kontakt
med dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus.

De i punkt I1.4.4 beskrevne undersggelser blev udfert pd prever udtaget (?) fra
donorhingsten mindst én gang om aret ved avissaesonens begyndelse eller inden datoen
for den ferste opsamling af seed med henblik pa import til Unionen af frisk, kelet eller
frossen saed og tidligst 14 dage efter pabegyndelsen af opholdsperioden pa mindst
30 dage inden datoen for den fgrste seedopsamling

i opsamlingsperioden for seed med henblik pa import til Unionen af frisk, kelet eller frossen
sad blev donorhingsten underkastet de i punkt 11.4.4 beskrevne undersg@gelser som fglger:

a) For equin infektigs anzemi, blev en af de i punkt [.4.4.1 beskrevne
undersegelser senest udfert pa en blodpreve taget (°) hejst 90 dage inden
opsamlingen af den ovenfor beskrevne seed

b) For equin viral arteritis, blev en af de undersegelser, der er beskrevet

(") enten  [i punkt 1.4.4.2 senest udfert pa en preve taget (°) hgjst 30 dage inden datoen
for opsamlingen af den ovenfor beskrevne sad]

(") eller [i punkt 11.4.4.2.2 udfert pa en aliquot af hele donorhingstens seed udtaget (5)
hejst 6 maneder inden opsamlingen af den ovenfor beskrevne seed, og en
blodpreve udtaget (®) fra donorhingsten i Igbet af perioden pd 6 maneder
reagerede positivt pa en serumneutralisationsprave for equin viral arteritis ved
en serumfortynding pa over 1:4]
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11.4.6.

©) [11.4.5.3.

c)

(") enten

(") eller

De i punkt 1.4.4.1, 11.4.4.2 og 11.4.4.3 beskrevne undersggelser blev udfert pa prever
udtaget (°) fra donorhingsten mindst én gang om &ret ved avissaesonens begyndelse

og de i punkt 11.4.4.1 og 11.4.4.3 beskrevne undersggelser blev udfert pa praver udtaget (°) fra
donorhingsten i Izbet af opbevaringsperioden for seeden pa mindst 30 dage fra datoen for
opsamlingen af saden, og inden saden fiernes fra saedopsamlingsstation, tidligst 14 dage
og senest 90 dage efter opsamlingen af den ovenfor beskrevne seed

og (") enten

(") eller

er blevet underkastet de i punkt 11.3.2 (') og 11.4.5 foreskrevne unders@gelser, som er udfert pa praver,
der er udtaget pa felgende datoer:

Donorhingsten opfylder ikke de betingelser, der er fastsat i kapitel I, punkt 1.6, litra a)
ogb), i bilag D til direktiv 92/65/E@F, og seeden opsamles med henblik pa import til
Unionen af frossen saed.

For kontagigs equin metritis, blev den i punkt 11.4.4.3 beskrevne undersagelse
senest udfert pa tre svaberpraver taget (°) hejst 60 dage inden datoen for
opsamling af den ovenfor beskrevne sasd

[ved to lejligheder.]

[ved én enkelt lejlighed og underkastet PCR eller realtids-PCR.]]

[de i punkt 11.4.4.2 beskrevne unders@gelser for viral equin arteritis blev udfert
pa prever udtaget (°) i labet af opbevaringsperioden for saeden pa mindst
30 dage fra datoen for opsamlingen af sseden, og inden saden fjernes fra
saedopsamlingsstation eller anvendes, tidligst 14 dage og senest 90 dage efter
datoen for opsamlingen af den ovenfor beskrevne saed]

[det er bekraeftet, at en donorhingst, der er seropositiv for equin viral arteritis,
ikke er virusudskiller ved en virusisolationsprave, PCR-test eller realtids-PCR-
test udfert med negativt resultat pa prever af en aliquot af hele donorhingstens
sad, der er udtaget(®) to gange om aret med mindst fire maneders
mellemrum, og donorhingsten reagerede pa en serumneutralisationspreve for
equin viral arteritis med positivt resultat ved en serumfortynding pa mindst 1:4]]

Identifika-

tion af
seeden

Test-
program

Startdato ()

Dato for udtagning af prever til sundhedstest (°)

Donors
hjembedrift

Saedopsamling | VS (') 11.3.2

EIA EVA Il 442 CEM 11.4.4.3.
11.4.4.1.

Blodpreve Saedpreve 1. preve 2. preve
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(") enten [11.5. Saden er ikke tilsat antibiotika.]
(") eller [Il.5. Frlgende antibiotikum eller kombination af antibiotika er tilsat for at opné en slutkoncentration i den

fortyndede seed pa mindst ('°):

11.6. Ovenfor beskrevne saed er:

11.6.1. opsamlet, behandlet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med kapitel Il, afsnit I, punkt 1,
og kapitel Ill, afsnit |, i bilag D til direktiv 92/65/E@F

11.6.2. transporteret til indladningsstedet i en forseglet beholder i overensstemmelse med i kapitel Ill, afsnit I,
punkt 1.4, i bilag D til direktiv 92/65/EQF og meerket med det nummer, der er anfert i rubrik 1.23.

Bemaerkninger
Del |
Rubrik 1.11:  Oprindelsesstedet skal svare til den saedopsamlingsstation, som saeden stammer fra.
Rubrik 1.22:  Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.
Rubrik 1.23:  Identifikation af beholderen og plombenummeret skal angives.
Rubrik 1.28:  Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.
Opsamlingsdatoen angives i falgende format: dd/mm/a&aa.
Del Il
Anvisning i udfyldelse af tabellen i punkt 11.4.6

Forkortelser:

VS Test for vesikulaer stomatitis, hvis dette kraeves i henhold til punkt 11.3.2
EIA-1 Test for equin infektizs anami (EIA) — ferste gang
EIA-2 ElA-test — anden gang

EVA-B1 Test for equin viral arteritis (EVA) pa blodpreve — fgrste gang

EVA-B2 EVA-test pa blodpreve — anden gang

EVA-S1 EVA-test pa saedpreve — farste gang

EVA-S2 EVA-test pa seedpreve — anden gang

CEM-11 Test for kontagios equin metritis (CEM) — farste gang — farste prove

CEM-12 CEM-test — forste gang — anden preve udtaget 7 dage efter CEM-11

CEM-21 CEM-test — anden gang — ferste preve

CEM-22 CEM-test — anden gang — anden preve udtaget 7 dage efter CEM-21
Vejledning:

For hver enkelt portion seed, der er identificeret i kolonne A i overensstemmelse med rubrik 1.28, anfares praveprogrammet
(punkt 11.4.5.1, 11.4.5.2 og/eller 11.4.5.3) i kolonne B, og de relevante datoer angives i kolonne C og D.
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Datoerne for udtagning af de nedvendige prever til laboratorieundersegelser forud for den ferste indsamling af ovenfor
beskrevne seed, jf. punkt 11.4.5.1, 11.4.5.2 og 11.4.5.3, angives i gverste linje i tabellens kolonne 5-9, dvs. rubrikkerne med
EIA-1, EVA-B1 eller EVA-S1 og CEM-11 og CEM-12 i nedenstéende eksempel.

Datoerne for udtagning af de nedvendige praver til gentagelse af laboratorieundersggelser, jf. punkt 11.4.5.2 eller 11.4.5.3,
indsaettes i nederste linje i tabellens kolonne 5-9, dvs. rubrikkerne med EIA-2, EVA-B2 eller EVA-S2 og CEM-21 og
CEM-22 i nedenstaende eksempel.

& c Startdato Dato for udtagning af prever til sundhedstest

2'G % “w ©

EcT 25 EVAIl.44.2. CEM 11.4.4.3.
S8 i 3 Donors ) EIA

g E= ] 13 hjembedrift Saedopsamling | VS 11.3.2 1441,

Blodprave Sadpreve 1. preve 2. preve

EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12

EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(")  Det ikke-relevante overstreges.

(®» Import af hingsteseed er tilladt fra et tredjeland, der er opfert i kolonne 2 i bilag | til Kommissionens gennem-
ferelsesforordning (EU) 2018/659, forudsat at seeden er opsamlet i den del af tredjelandets omrade, der er opfert i
bilagets kolonne 4, fra en donorhingst i en af de kategorier af dyr af hestefamilien, der er opfert i bilagets kolonne 11, 12
eller 13.

(®  Kun godkendte saedopsamlingsstationer, der er opfert pa listen p4 Kommissionens websted i overensstemmelse med
artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/EQF: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(*) Radets direktiv 92/65/E@F af 13. juli 1992 om dyresundhedsmeessige betingelser for samhandel med og indfersel til
Feellesskabet af dyr samt sead, a&g og embryoner, der for sa vidt angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke
feellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del |, til direktiv 90/425/EQF (EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54).

(5)  Radets direktiv 2009/156/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmaessige betingelser for enhovede dyrs bevaegelser
og indfersel af enhovede dyr fra tredjelande (EUT L 192 af 23.7.2010, s. 1).

(%)  Indseet datoen i tabellen i punkt 11.4.6 (fslg anvisningerne i del Il under Bemaerkninger).

()  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik pa
verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyrevelfeerdsbestemmelserne overholdes
(EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1).

(®  Agar-gel-immunodiffusionspreve (AGID- eller Coggins-test) eller ELISA for equin infektizs anaemi er ikke pakreevet for
donordyr af hestefamilien, som til stadighed har opholdt sig i Island siden fadslen, forudsat at Island er forblevet officielt
frit for equin infektias ansemi, og ingen dyr af hestefamilien og seed, a&g og embryoner heraf er blevet fart ind i Island
udefra fgr og i seedopsamlingsperioden.

(®)  Programmer, der ikke er relevante for sendingen, overstreges.

("%  Navne og koncentrationer indseettes.

—  Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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STANDARDCERTIFIKAT 2 — Standardsundhedscertifikat til brug ved import af sendinger af lagre af hingstesad, der
er opsamlet, behandlet og opbevaret i overensstemmelse med direktiv 92/65/EQF efter den 31. august 2010 og inden
den 1. oktober 2014 og afsendt efter den 31. august 2010 fra en godkendt seedopsamlingsstation, som seden stammer

fra.

LAND:

Veterinarcertifikat til brug ved import til EU

Del I: Naeermere oplysninger om sendingen

1.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse I.3.  Central kompetent myndighed
TIf. |.4. Lokal kompetent myndighed
1.5. Modtager |.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
Navn Navn
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
TIf. TIf.
1.7. Oprindelses- [SO-kode 1.8. Oprindelses- Kode |1.9. Bestemmelses- ISO-kode 1.10. Bestemmelses- Kode
land region land region

1.11. Oprindelsessted
Seedopsamlingsstation/saedbank 1

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Postnr.

|.12. Bestemmelsessted

Seaedopsamlingsstation/saedbank [1 Bedrift (1
Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Postnr.

1.13. Indladningssted

1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler

Fy O Skib (1 Togvogn (I
Keretej 1 Andet (1

Identifikation

Dokumentreference

1.16. Indgangsgrasnsekontrolsted i EU

1.18. Varebeskrivelse

1.19. Varekode (HS-kode)

051199 85

1.20. Ma&ngde

1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. |.24.

1.25. Varer attesteret til:

Kunstig avl O
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1ISO-kode

1.28. Identifikation af varerne

Art (videnskabeligt navn) Donors identitet

Opsamlingsdato Meaengde
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Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

bekraefter hermed fglgende:

1.1

I1.2.

I1.3.

Saedopsamlingsstationen (%), hvor ovenfor beskrevne sad til udfgrsel til Den Europaeiske Union er opsamlet,
behandlet og opbevaret, er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed i overensstemmelse med
betingelserne i kapitel |, afsnit I, punkt 1, og kapitel I, afsnit Il, punkt 1, i bilag D til direktiv 92/65/EQF.

| de seneste 30 dage for ferste opsamling af ovenfor beskrevne saed frem til udigbet af opbevaringsperioden for
frossen seed pa 30 dage har seedopsamlingsstationen:

11.2.1.

11.2.2.

(") enten

(") eller

11.2.3.

Fer indseettelsen pa seedopsamlingsstationen har donorhingstene og eventuelle andre dyr af hestefamilien:

(eksportland)

ligget i eksportlandet, eller, hvis der er tale om regionalisering i henhold til artikel 13 i direktiv
2009/156/EF (8), i den del af eksportlandets omrade, som:

— ikke har veeret anset for at vaere angrebet af afrikansk hestepest, jf. artikel 5, stk. 2, litra a) og b),
i direktiv 2009/156/EF (8)

— har veeret fri for venezuelansk hesteencephalomyelitis i 2 ar
— har veeret fri for snive og dourine i 6 maneder
opfyldt kravene til bedrifter i artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF (8), og navnlig:

[I.2.2.1. er ikke alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor naevnt
sygdom blevet slagtet eller sldet ned, og bedriften har vaeret fri for:

— alle former for hesteencephalomyelitis i mindst 6 maneder fra den dato, hvor de
inficerede dyr blev slagtet

—_ equin infektizs anaemi i mindst den periode, der er nedvendig for at opna et negativt
resultat af en agar-gel-immunodiffusionspreve (Coggins-test), udfert pa prever, der
er taget efter slagtning af de inficerede dyr ved to lejligheder med tre maneders
mellemrum pé hvert enkelt af de tilbagevaerende dyr

—  vesikuleer stomatitis i mindst 6 maneder fra det sidste registrerede tilfaelde
— rabies i mindst en maned fra det sidste registrerede tilfeelde
— miltbrand i mindst 15 dage fra det sidste registrerede tilfeelde]

[.2.2.1. er alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor naevnt sygdom
blevet slagtet eller slaet ned og lokalerne desinficeret, og bedriften har i mindst 30 dage
veeret fri for alle former for hesteencephalomyelitis, equin infektizs anaemi, vesikulaer
stomatitis og rabies, eller 15 dage i forbindelse med miltbrand, fra det tidspunkt hvor
lokalerne efter destruktion af dyrene var blevet tilfredsstillende desinficeret]

kun omfattet dyr af hestefamilien, der var frie for kliniske tegn pa equin viral arteritis og kontagiss
equin metritis.
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1.3.1.

(") enten [1.3.2.

(') efler [.3.2.

11.3.3. haft oprindelse pa bedrifter, der pa tidspunktet for indseettelsen pa stationen opfyldte kravene i

punkt 11.2.2.
11.4. Ovenfor beskrevne saed er opsamlet fra donorhingste, som:

11.4.1. ikke har vist kliniske tegn pa infektizse eller smitsomme sygdomme pa tidspunktet for indseettelse pa
stationen og den dag, hvor saeden blev opsamlet

11.4.2. i 30 dage inden saedopsamlingen har opholdt sig pa bedrifter, hvor ingen dyr af hestefamilien har vist
kliniske tegn pa equin viral arteritis eller kontagigs equin metritis i den pagaeldende periode

11.4.3. ikke har veeret anvendt til bedeekning i mindst 30 dage inden datoen for fgrste seedopsamling og fra
datoen for den fgrste undersggelse som omhandlet i punkt 11.4.5.1, 11.4.5.2 og/eller 11.4.5.3 til
slutningen af opsamlingsperioden

11.4.4. er blevet underkastet felgende undersggelser, som mindst opfylder betingelserne i det relevante

(") ®) enten

(" (5) eller

og (") enten

(") eller

i tre maneder (eller siden indseettelsen, hvis de er blevet importeret direkte fra en EU-medlemsstat i
tremanedersperioden) til stadighed opholdt sig i eksportlandet eller, hvis der er tale om regionalisering
i henhold til artikel 13 i direktiv 2009/156/EF (%), i den del af eksportlandets omrade, der i denne
periode

— ikke er blevet betragtet som angrebet af afrikansk hestepest, jf. artikel 5, stk. 2, litra a) og b), i
direktiv 2009/156/EF (%)

— har veeret fri for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst 2 ar

—  har veeret fri for snive og dourine i mindst 6 méneder

haft oprindelse i eksportlandet, som pa tidspunktet for indsaettelsen pa opsamlingsstationen, har
veeret frit for vesikuleer stomatitis (VS) i mindst 6 maneder]

veeret underkastet en underspgelse for vesikuleer stomatitis (VS) ved en virusneutralisationspreve pa
en blodpreve taget () inden for 14 dage forud for indsaettelsen pa stationen med negativt resultat ved
en serumfortynding pa 1:12]

kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, og som er udfert pa
prever, der er udtaget i overensstemmelse med et af de programmer, der er anfart i punkt 11.4.5, pa et
laboratorium, der er anerkendt af den kompetente myndighed:

[I.4.4.1. en agar-gel-immunodiffusionspreve (Coggins-test) for equin infektizs anaemi (EIA) med
negativt resultat]

[ll.4.4.1. en ELISA for equin infektiss anami (EIA) med negativt resultat]

[IL4.4.2. en serumneutralisationsprgve for equin viral arteritis (EVA) med negativt resultat ved en
serumfortynding pa 1:4]

[1.4.4.2. en virusisolationsprave for equin viral arteritis (EVA) udfert med negativt resultat pa en
aliquot af hele donorhingstens saad]
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og

11.4.5.

og

og

og

og

1.4.4.3.

er blevet

en agensidentifikationstest for kontagigs equin metritis (CEM) udfert ved to Iejligheder pa
prever indsamlet med syv dages mellemrum ved isolering af Taylorella equigenitalis
efter dyrkning i 7-14 dage fra praeejakulationsvaeske eller en saedprove og fra
genitalsvaberprever, der som et minimum er udtaget fra forhuden, urinrgret og fossa
urethrae, med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde

underkastet mindst et af felgende preveprogrammer (%), der er naermere beskrevet i

punkt 1.4.5.1, 11.4.5.2 og 11.4.5.3, med de resultater, der er anfert i punkt 11.4.4 i hvert enkelt tilfeelde:

1.4.5.1.

11.4.5.2.

("y enten

(") eller

11.4.5.3.

Donorhingsten har til stadighed opholdt sig pa seedopsamlingsstationen i mindst 30 dage
inden datoen for ferste saedopsamling og i opsamlingsperioden, og ingen dyr af
hestefamilien pa opsamlingsstationen har i den periode veeret i direkte kontakt med dyr af
hestefamilien med lavere sundhedsstatus end donorhingstens.

De i punkt I1.4.4 beskrevne undersggelser er udfert pa prever, der er udtaget (*) inden den
forste seedopsamling og mindst 14 dage efter pabegyndelsen af opholdsperioden pa
mindst 30 dage.

Donorhingsten har opholdt sig pa seedopsamlingsstationen i mindst 30 dage inden datoen
for f@rste saedopsamling og i opsamlingsperioden, men har forladt opsamlingsstationen
under stationens dyrleeges ansvar i en sammenhangende periode péa under 14 dage, eller
andre dyr af hestefamilien pa seedopsamlingsstationen har veeret i direkte kontakt med dyr
af hestefamilien med lavere sundhedsstatus.

De i punkt 11.4.4 beskrevne undersegelser er udfert pa praever, der er udtaget (*) inden
datoen for avisseesonens eller opsamlingsperiodens ferste saedopsamling det ar, hvor
ovenfor beskrevne saed blev opsamlet, idet denne dato ligger mindst 14 dage efter
pébegyndelsen af opholdsperioden pa mindst 30 dage

den prove for equin infekties anaemi, der er beskrevet i punkt 11.4.4.1, blev sidst udfert pa
en blodprave, der er taget () hajst 90 dage inden opsamlingen af ovenfor beskrevne saed

[en af de praver for equin viral arteritis, der er beskrevet i punkt 11.4.4.2, blev sidst udfart pa
en preve udtaget (*) hejst 30 dage inden opsamlingen af ovenfor beskrevne saed)]

[en virusisolationspreve for equin viral arteritis er udfert med negativt resultat pa en aliquot
af hele donorhingstens saed udtaget (“) hgjst 6 maneder inden indsamlingen af ovenfor
beskrevne saed og pa en blodpreve udtaget pa samme dato (), som reagerede positivt i en
serumneutralisationspreve for equin viral arteritis ved en serumfortynding pa over 1:4]

den underssgelse for kontagi@s equin metritis, der er beskrevet i punkt [1.4.4.3, blev sidst
udfert pa prever udtaget (*) hejst 60 dage inden opsamlingen af ovenfor beskrevne saed.

De undersegelser, der er beskrevet i punkt 11.4.4, er udfert pa prever udtaget (*) inden
datoen for avisszesonens eller opsamlingsperiodens ferste ssedopsamling i det ar, hvor
ovenfor beskrevne saed blev opsamlet

de undersggelser, der er beskrevet i punkt 11.4.4, er udfert pa praver udtaget () mellem 14
og 90 dage efter opsamlingen af ovenfor beskrevne saed.
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11.4.6. er blevet underkastet de i punkt 11.3.2 (') og 11.4.5 foreskrevne unders@gelser, som er udfgrt pa praver,
der er udtaget pa felgende datoer:
5 c Startdato () Dato for udtagning af prever til sundhedstest (%)
g 8 g hiembearit | Sdopsaming | G L "y T o P
k=] prave edprove prave prave

(") enten [I.5. Saeden er ikke tilsat antibiotika.]

(") eller [I1.5. Felgende antibiotikum eller kombination af antibiotika er tilsat for at opné en slutkoncentration i den
fortyndede saed pa mindst (7):
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 1

I1.6. Ovenfor beskrevne seed er:

11.6.1. opsamlet, behandlet, opbevaret og transporteret i overensstemmelse med kapitel I, afsnit |, punkt 1,
og kapitel 11, afsnit I, i bilag D til direktiv 92/65/E@QF

11.6.2. transporteret til indladningsstedet i en forseglet beholder i overensstemmelse med i kapitel Ill, afsnit |,
punkt 1.4, i bilag D til direktiv 92/65/EQF og meerket med det nummer, der er anfert i rubrik 1.23.

Bemarkninger

Del |

Rubrik 1.11:  Oprindelsesstedet skal svare til den saedopsamlingsstation, som saeden stammer fra.

Rubrik 1.22:  Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.

Rubrik 1.23:  Identifikation af beholderen og plombenummeret skal angives.

Rubrik 1.28: Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.

Opsamlingsdatoen angives i falgende format: dd/mm/a&aa.
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Del Il

Anvisning i udfyldelse af tabellen i punkt 11.4.6

Forkortelser:
VS Test for vesikuleer stomatitis, hvis dette kreeves i henhold til punkt I1.3.2
EIA-1 Test for equin infektiss anaemi (EIA) — farste gang
EIA-2 ElA-test — anden gang

Vejledning:

EVA-B1 Test for equin viral arteritis (EVA) pa blodpreve — farste gang
EVA-B2 EVA-test pa blodpreve — anden gang

EVA-S1 EVA-test pa saedpreve — ferste gang

EVA-S2 EVA-test pa seedpreve — anden gang

CEM-11 Test for kontagies equin metritis (CEM) — ferste gang — ferste preve
CEM-12 CEM-test — ferste gang — anden preve udtaget 7 dage efter CEM-11
CEM-21 CEM-test — anden gang — ferste preve

CEM-22 CEM-test — anden gang — anden preve udtaget 7 dage efter CEM-21

For hver enkelt portion saed, der er identificeret i kolonne A i overensstemmelse med rubrik 1.28, anfgres preveprogrammet
(1.4.5.1, 11.4.5.2 og/eller 11.4.5.3) i kolonne B, og de relevante datoer angives i kolonne C og D.

Datoerne for udtagning af de nedvendige prever til laboratorieundersggelser forud for den ferste indsamling af ovenfor
beskrevne saed, jf. punkt 11.4.5.1, 11.4.5.2 og 11.4.5.3, angives i gverste linje i tabellens kolonne 5-9, dvs. rubrikkerne med
EIA-1, EVA-B1 eller EVA-S1 og CEM-11 og CEM-12 i nedenstdende eksempel.

Datoerne for udtagning af de nedvendige praver til gentagelse af laboratorieundersagelser, jf. punkt 11.4.5.2 eller 11.4.5.3,
indseettes i nederste linje i tabellens kolonne 5-9, dvs. rubrikkerne med EIA-2, EVA-B2 eller EVA-S2 og CEM-21 og
CEM-22 i nedenstaende eksempel.

Startdato Dato for udtagning af prever til sundhedstest

EVA CEM
11.4.4.2. 11.4.4.3.

Donors . EIA

hjembedrift Sadopsamling | VS I1.3.2 1441, p p

preve preve

Identifikation af
seeden
Testprogram

Blodpreve Saedpreve

EIA-1 EVA-B1 EVA-$1 CEM-11 CEM-12
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

>
w
o]
o

Vs

®

Det ikke-relevante overstreges.

Import af hingstesaed er tilladt fra et tredjeland, der er opfart i kolonne 2 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659, forudsat at seeden er opsamilet i den del af tredjelandets omrade, der er opfart
i bilagets kolonne 4, fra en donorhingst i en af de kategorier af dyr af hestefamilien, der er opfert i bilagets kolonne 11, 12
eller 13.
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(®  Kun godkendte seedopsamlingsstationer, der er opfert pa listen pa Kommissionens websted i overensstemmelse med
artikel 17, stk. 3, litra b), i Radets direktiv 92/65/EQF: http://ec.europa.euffood/animal/semen_oval/equine/index_en.htm.

() Indseet datoen i tabellen i punkt 11.4.6 (fslg anvisningerne i del Il under Bemaerkninger).

(®)  Agar-gel-immunodiffusionspreve (Coggins-test) eller ELISA for equin infektiss anasmi er ikke pakrasvet for donordyr af
hestefamilien, som til stadighed har opholdt sig i Island siden fedslen, forudsat at Island er forblevet officielt frit for equin
infekties anaemi, og ingen dyr af hestefamilien og seed, eeg og embryoner heraf er blevet fart ind i Island udefra for og i
saedopsamlingsperioden.

(®)  Programmer, der ikke er relevante for sendingen, overstreges.
() Navne og koncentrationer indsasttes.
(®) EUTL192af23.7.2010, s. 1.

—  Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyriaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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STANDARDCERTIFIKAT 3 — Standardsundhedscertifikat til brug ved import af sendinger af lagre af hingstesad, der
er opsamlet, behandlet og opbevaret i overensstemmelse med direktiv 92/65/EQF for den 1. september 2010 og afsendt

Afsnit C

efter den 31. august 2010 fra en godkendt seedopsamlingsstation, som saden stammer fra.

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. |.4. Lokal kompetent myndighed
§, 1.5. Modtager |.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
._g Navn Navn
S Adresse Adresse
(2]
£
g Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
£
% [1.7. Oprindelses- 1SO-kode 1.8. Oprindelses- Kode |l.9. Bestemmelses- ISO-kode 1.10. Bestemmelses-  Kode
7: land region land region
o
| | | |
€ |1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Saedopsamlingsstation/seedbank 1 Saedopsamlingsstation/seedbank [1 Bedrift (1
g Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fiy Skib 1 Togvogn [
Keretej 1 Andet (1 17,
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
051199 85
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Kunstig avl O
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfgrsel til EU O
Tredjeland 1ISO-kode

1.28. Identifikation af varerne

Art (videnskabeligt navn)

Donors identitet

Opsamlingsdato Maengde
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Undertegnede embedsdyriaege i ekSPOortlandet (2) ..........c.ooiiviiii oo

(eksportland)

bekraefter hermed fglgende:

1.1

.11,

11.1.2.

11.1.3.

11.1.3.1.

11.1.3.2.

11.1.4.

I1.2.

11.2.1.

Saedopsamlingsstationen, hvor ovennasvnte saed til udfarsel til EU er opsamlet, behandlet og opbevaret:

er godkendt og under tilsyn af den kompetente myndighed i henhold til betingelserne i kapitel | i bilag D til direktiv
92/65/EQF

ligger i eksportlandet, eller, hvis der er tale om regionalisering i henhold til artikel 13 i Radets direktiv
2009/156/EF (%), i en del af eksportlandets omréde, som pé tidspunktet for seedopsamlingen indtil afsendelsen
har veeret frit/fri for:

—  afrikansk hestepest, jf. EU-lovgivhingen
—  venezuelansk hesteencephalomyelitis i 2 ar
—  snive og dourine i 6 maneder

har i de sidste 30 dage inden saedopsamlingen frem til afsendelsesdatoen ikke veeret omfattet af forbud af
dyresundhedsmaessige arsager, i hvilken forbindelse der blev fastsat en af fglgende betingelser:

hvis ikke alle dyr af modtagelige arter pa bedriften blev slagtet eller slaet ned, varede forbuddet i:

— 6 maneder fra det tidspunkt, hvor de dyr af hestefamilien, som var smittet med hesteencephalomyelitis, blev
slagtet

— | ftilstreekkeligt lang tid til, at der pa de tilbagevaerende dyr efter slagtning af de inficerede kunne foretages to
Coggins-test med tre maneders mellemrum med negativt resultat i forbindelse med infektiss equin anaemi

— 6 maneder i forbindelse med vesikuleer stomatitis
—  én maned regnet fra det senest konstaterede tilfzelde af rabies
— itilfeelde af miltbrand 15 dage regnet fra det senest registrerede tilfeelde

hvis alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller sldet ned og lokalerne desinficeret, varede
forbuddet i 30 dage, eller 15 dage i forbindelse med miltbrand, fra det tidspunkt hvor lokalerne efter destruktion af
dyrene var blevet tilfredsstillende desinficeret

har i de sidste 30 dage inden sadopsamlingen indtil afsendelsen kun omfattet dyr af hestefamilien, som var frie
for kliniske tegn p& equin viral arteritis og kontagigs equin metritis.

For indsaettelsen pa saedopsamlingsstationen har donorhingstene og eventuelle andre dyr af hestefamilien:

i tre maneder (eller siden indseaettelsen, hvis de er blevet importeret direkte fra en EU-medlemsstat i
tremanedersperioden) til stadighed opholdt sig pa eksportlandets omrade eller en del af dets omrade i tilfeelde af
regionalisering ('), og i den periode har eksportlandet veeret frit for:

—  afrikansk hestepest, jf. EU-lovgivningen
— venezuelansk hesteencephalomyelitis i 2 &r
—  shive i 6 maneder

—  dourine i 6 maneder
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(") enten [n.2.2. oprindelse i eksportlandet, som pa tidspunktet for indseettelsen pa opsamlingsstationen har veeret frit
for vesikuleer stomatitis i 6 maneder]
(") eller [1.2.2. veeret underkastet en undersggelse for vesikuleer stomatitis ved en virusneutralisationsprave pa en
blodprgve taget den (“) senest 14 dage forud for indseettelsen pa stationen med
negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:12]
11.2.3. oprindelse pa bedrifter, der pa tidspunktet for indsaettelsen pa stationen opfyldte kravene i punkt 11.1.3.
11.3. Ovenfor beskrevne seed er opsamlet fra donorhingste, som:
11.3.1. pa opsamlingstidspunktet ikke har vist kliniske tegn pa infektigse eller kontagizse sygdomme
11.3.2. i mindst 30 dage inden seedopsamlingen ikke har veeret anvendt til bedaekning
11.3.3. i de sidste 30 dage fer seedopsamlingen er blevet holdt pa bedrifter, hvor ingen dyr af hestefamilien har vist
kliniske tegn pa equin viral arteritis
11.3.4. i de sidste 60 dage for saedopsamlingen har opholdt sig pa bedrifter, hvor ingen dyr af hestefamilien har vist
kliniske tegn pa kontagiss equin metritis
11.3.5. mig bekendt, og sa vidt jeg har kunnet konstatere, ikke har veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der lider af
en infektigs eller smitsom sygdom, i de sidste 15 dage inden seedopsamlingen
11.3.6. er blevet underkastet folgende dyresundhedstest, der er gennemfart pa et laboratorium, som er anerkendt af den
kompetente myndighed, i overensstemmelse med et praveprogram som beskrevet i punkt 11.3.7:
1.3.6.1. en agar-gel-immunodiffusionsprave (Coggins-test) for equin infektizs anezemi med negativt resultat (%)
(") enten [I.3.6.2.  en serumneutralisationspreve for equin viral arteritis med negativt resultat ved en serumfortynding
pa 1:4]
(" eller [1.3.6.2.  en virusisolationsprave for equin viral arteritis, udfert med negativt resultat pa en aliquot af hele
saeden]
11.3.6.3. en preve for kontagiss equin metritis, der er udfert ved to lejligheder med 7 dages mellemrum ved isolering af
Taylorella equigenitalis fra praeejakulationsveeske eller en ssedpreve og fra genitalsvaberprgver, der som
minimum er udtaget fra forhuden, urinreret og fossa urethrae med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde
11.3.7. har veeret underkastet et af falgende praveprogrammer (5):
1.3.7.1. Donorhingsten har til stadighed opholdt sig pa opsamlingsstationen i mindst 30 dage fer seedopsamlingen og i
opsamlingsperioden, og ingen heste pa opsamlingsstationen har pa noget tidspunkt veeret i direkte kontakt med
heste med lavere sundhedsstatus end donorhingstene.
De undersagelser, der kraeves i punkt 11.3.6, er blevet udfert pa prever udtagetden ... % og
BN i (%) mindst 14 dage efter ovennasvnte opholdsperiodes pabegyndelse og i hvert
fald ved avissaesonens pabegyndelse.
1.3.7.2. Donorhingsten har ikke til stadighed opholdt sig pa opsamlingsstationen, eller andre heste pa opsamlingssta-
tionen har veeret i direkte kontakt med heste med lavere sundhedsstatus end donorhingstene.
De undersagelser, der kraeves i punkt 11.3.6, er blevet udfert pa prever udtagetden ... (%) og
BN i (%), inden for de sidste 14 dage inden den ferste seedopsamling og i hvert fald
ved avissaesonens pabegyndelse.
Den preve, der kreeves i punkt [1.3.6.1, er senest blevet udfert pa en blodpreve taget hejst 120 dage inden
saedopsamlingen den ..........cccoeveiiiiieiceiee .
(") enten [Den preve, der kreeves i punkt 11.3.6.2, er senest blevet udfert hejst 30 dage inden ssedopsamlingen
den .. "]
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(") eller [Det er bekreeftet, at hingsten, der er seropositiv for equin viral arteritis, ikke er virusudskiller, ved en
virusisolationsprgve, som blev udfert hejst et ar inden seedopsamlingen den ... *.]

11.3.7.3. De undersggelser, der kraeves i punkt 11.3.6, er blevet udfert i den 30 dages opbevaringsperiode, der
er obligatorisk for frossen sad, og tidligst 14 dage efter sadopsamlingen pa prever udtaget den
......................................... (Hogden ....cocoeeveeeerevereeeenee. (4.

11.4. Ovenfor beskrevne saed er opsamlet, behandlet, opbevaret og transporteret i henhold til kapitel Il og Il i bilag D til
direktiv 92/65/EQF.

Bemarkninger
Del |
Rubrik 1.11:  Oprindelsesstedet skal svare til den saedopsamlingsstation, som saeden stammer fra.
Rubrik 1.22:  Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.
Rubrik 1.23:  Identifikation af beholderen og plombenummeret skal angives.
Rubrik 1.28:  Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.
Opsamlingsdatoen angives i felgende format: dd/mm/aaaa.

Del Il

—

") Det ikke-relevante overstreges.
(® Import af hingstesaed er tilladt fra et tredjeland, der er opfert i kolonne 2 i bilag | til Kommissionens
gennemferelsesforordning (EU) 2018/659, forudsat at saeden er opsamlet i den del af tredjelandets omrade, der er opfert

i bilagets kolonne 4, fra en donorhingst i en af de kategorier af dyr af hestefamilien, der er opfert i bilagets kolonne 11, 12
eller 13.

(®)  Agar-gel-immunodiffusionspreve (Coggins-test) eller ELISA for equin infektizs anasmi er ikke pakrasvet for donordyr af
hestefamilien, som til stadighed har opholdt sig i Island siden fadslen, forudsat at Island er forblevet officielt frit for equin
infektiss aneemi, og ingen dyr af hestefamilien og seed, eeg og embryoner heraf er blevet fert ind i Island udefra far og i
seedopsamlingsperioden.

(%  Indseet dato.
(%)  Programmer, der ikke er relevante for sendingen, overstreges.

(®) EUTL192af23.7.2010, s. 1.

—  Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Afsnit D

STANDARDCERTIFIKAT 4 — Standardsundhedscertifikat til brug ved import af sendinger af hingsteseed, der er
opsamlet, behandlet og opbevaret i overensstemmelse med direktiv 92/65/EQF efter den 30. september 2014, og af
sendinger af lagre af hingstesaed, der er opsamlet, behandlet og opbevaret i overensstemmelse med direktiv 92/65/EQF
efter den 31. august 2010 og inden den 1. oktober 2014 eller inden den 1. september 2010 og afsendt efter den
31. august 2010 fra en godkendt sedbank

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
TIf. I.4. Lokal kompetent myndighed
i=
qg’! 1.5. Modtager |.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
S Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
] Postnr. Postnr.
g TIf. TIf.
£
c
% |1.7. Oprindelses- [1SO-kode 1.8. Oprindelses- Kode |1.9. Bestemmelses- ISO-kode 1.10. Bestemmelses- Kode
_g land region land region
[
2 | | | | | |
§ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
g Saedopsamlingsstation/seedbank 1 Saedopsamlingsstation/seedbank [1 Bedrift (1
g Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgransekontrolsted i EU
Fiyd Skib 1 Togvogn 1
Keretej (1 Andet [J 117 CITES-nr
Identifikation o ’
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
0511 99 85
1.20. Ma&engde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Kunstig avl O
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1ISO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art (videnskabeligt navn) Donors identitet Opsamlingsdato Maengde
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Undertegnede embedsdyrleege i eksportiandet () ...

bekraefter hermed falgende:

I1.1. Seedbanken (%), som er anfgrt i rubrik .11, og hvor saeden til udfersel til Unionen blev opbevaret:

(") enten [.1.1. opfylder betingelserne i kapitel |, afsnit |, punkt 1, og drives og er under tilsyn i overensstemmelse

med betingelserne i kapitel |, afsnit Il, punkt 1, i bilag D til direktiv 92/65/EQF (*)]

(") eller [I.1.1. opfylder betingelserne i kapitel |, afsnit |, punkt 2, og drives og er under tilsyn i overensstemmelse

med betingelserne i kapitel |, afsnit Il, punkt 2, i bilag D til direktiv 92/65/EQF ]

I1.2. Seeden til udfersel til Unionen:

I.2.1. er opsamlet, behandlet og opbevaret i mindst 30 dage umiddelbart efter opsamlingen pa en godkendt
saedopsamlingsstation (%), som drives og er under tilsyn i overensstemmelse med kapitel |, afsnit I, punkt 1, og
kapitel |, afsnit Il, punkt 1, i bilag D til direktiv 92/65/EQF, og som

(") enten [ligger i eksportlandet]

(") eller [Q@eri oo (3), og szden er blevet importeret til eksportiandet pa betingelser, der er
mindst lige s& strenge som dem, der geelder for indfersel af hingstesaed til Unionen i overensstemmelse med
direktiv 92/65/EQF]

11.2.2. blev flyttet til seedbanken, der er anfgrt i rubrik 1.11, pa betingelser, der er mindst lige sé strenge som dem, der er
anfort i:

(") enten [standardcertifikat 1 i del 1, afsnit A, i bilag 11l til forordning (EU) 2018/659 (5)]

(") eller [standardcertifikat 2 i del 1, afsnit B, i bilag Il til forordning (EU) 2018/659 (5)]

(") eller [standardcertifikat 3 i del 1, afsnit C, i bilag Il til forordning (EU) 2018/659 (°) ]

(") eller [standardcertifikat 1 i del 2, afsnit A, i bilag Il til afgerelse 2010/471/EU (5)]

(") eller [standardcertifikat 2 i del 2, afsnit B, i bilag Il til afgsrelse 2010/471/EU (%)]

(") eller [standardcertifikat 3 i del 2, afsnit C, i bilag |l til afgerelse 2010/471/EU (6)]

(") eller [Kommissionens beslutning 96/539/EF (6)]

11.2.3. blev opbevaret pa betingelser, der opfylder kravene i bilag D til direktiv 92/65/EQF

11.2.4. blev transporteret til indladningsstedet i en forseglet beholder i overensstemmelse med i kapitel Ill, afsnit I,
punkt 1.4, i bilag D til direktiv 92/65/EQF og maerket med det nummer, der er anfert i rubrik 1.23.

Bemaerkninger

Del |

Rubrik 1.11:  Oprindelsesstedet skal svare til den seedbank, som saeden er afsendt fra.

Rubrik 1.17:  Serienummeret pa de(t) individuelle officielle dokument(er) eller sundhedscertifikat(er), der ledsagede ovenfor

(eksportland)

beskrevne saed fra den godkendte saedopsamlingsstation, som saden stammer fra, til ovenfor beskrevne
saedbank, skal veere angivet. Originalen af dette eller disse dokumenter/certifikater eller den eller de bekreeftede
kopier heraf skal veere vedlagt dette certifikat.
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1.
Rubri
Rubri

Rubri

Del II
™

®

Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

k 1.22: Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.
k 1.23: Identifikation af beholderen og plombenummeret skal angives.
k 1.28: Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.

Opsamlingsdatoen angives i fglgende format: dd/mm/aaaa.

Det ikke-relevante overstreges.

Import af hingsteseed er tilladt fra et tredjeland, der er opfert i kolonne 2 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659, forudsat at seeden er opsamlet i den del af tredjelandets omréade, der er opfart
i bilagets kolonne 4, fra en donorhingst i en af de kategorier af dyr af hestefamilien, der er opfert i bilagets kolonne 11, 12
eller 13.

(® Kun godkendte saedopsamlingsstationer eller saedbanker, der er opfert pa en liste p4 Kommissionens websted i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/EQF:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(9 Radets direktiv 92/65/E@F af 13. juli 1992 om dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med og indfersel til
Feellesskabet af dyr samt seed, a&g og embryoner, der for sa vidt angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke
feellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del |, til direktiv 90/425/EQ@F (EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54).

(®)  Kun godkendte saedopsamlingsstationer, der er opfert pa listen pa Kommissionens websteder i overensstemmelse med
artikel 11, stk. 4, og artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/EQF:
https://fec.europa.eu/food/animals/live_animals/approved-establishments_en
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(6  Originalen af dette eller disse dokumenter eller sundhedscertifikater eller den eller de bekreeftede kopier heraf, der
ledsagede ovenfor beskrevne saed fra den godkendte saedopsamlingsstation til den i rubrik 1.11 anferte station, hvor
se&eden blev afsendt fra, skal vaere vedlagt dette certifikat.

—  Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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DEL 2
Standardsundhedscertifikat til brug ved import af g og embryoner
Afsnit A

STANDARDCERTIFIKAT 1 — Standardsundhedscertifikat til brug ved import af sendinger af &g og embryoner fra
dyr af hestefamilien, der er opsamlet eller produceret i overensstemmelse med direktiv 92/65/EQF efter den
30. september 2014 og afsendt af et godkendt embryoopsamlings- eller embryoproduktionshold, som aggene eller
embryonerne stammer fra

LAND: Veterinzrcertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. |.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. I.4. Lokal kompetent myndighed
c
qg'a 1.5, Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
S Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
o Postnr. Postnr.
§| TR TIf.
£
c
2, |.7. Oprindelses- [1SO-kode 1.8. Oprindelses- Kode |[1.9. Bestemmelses- ISO-kode 1.10. Bestemmelses- Kode
g- land region land region
[
- | | | |
E 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
§ Embryohold (1 Bedrift (1 Embryohold (1
g Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.113. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fy O Skib CJ Togvogn [
Keretsj (1 Andet (I 17
Identifikation o
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
0511 99 85
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Kunstig avl O
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU |
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art (videnskabeligt Kategori Donors identitet Opsamlingsdato Maengde
navn)




02018R0659 — DA —29.09.2018 — 001.001 — 113

LAND
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Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

1.1,

11.1.2.

Del II: Attest

11.1.3.

11.1.4.

1 11.1.5.

11.1.6.

(") enten

(") eller

(") enten

(") eller

> M1

. Undertegnede embedsdyriaage i @KSPOrIANAET (Z) ..ottt

bekraefter hermed falgende:

(eksportland)

Ovenfor beskrevne aeg (')/fembryoner ('):

er opsamlet (")/produceret (') af det hold (%), der er anfert i rubrik .11, og som er godkendt og under tilsyn i
overensstemmelse med kapitel |, afsnit 11, i bilag D til direktiv 92/65/E@F (%) og inspiceres mindst én gang hvert
kalenderéar af en embedsdyrizge

er opsamlet (")/produceret ('), behandlet og opbevaret i overensstemmelse med kravene i kapitel Ill, afsnit Il i
bilag D til direktiv 92/65/E@F

er opsamlet pa et sted, der er adskilt fra andre dele af ejendommen eller bedriften, og som er i god
vedligeholdelsesstand og rengjort og desinficeret fer opsamlingen

er undersegt, behandlet og pakket i laboratoriefaciliteter, som ikke ligger i et omrade, som er omfattet af forbud
eller karanteeneforanstaltninger som naevnt i rubrik 11.1.6, i en afdeling, der er adskilt fra afdelingen til opbevaring
af udstyr og materialer, der bruges i kontakt med donordyrene, og fra det areal, hvor donordyrene handteres

kommer fra donorhopper, der:

.11.6.1. i en periode pa tre maneder (eller siden indszettelsen, hvis de er blevet importeret direkte fra en
EU-medlemsstat i tremanedersperioden) til stadighed har opholdt sig i eksportlandet eller, hvis der er
tale om regionalisering i henhold til artikel 13 i direktiv 2009/156/EF (%), i den del af eksportlandets
omréde, der i den periode:

— ikke er blevet betragtet som angrebet af afrikansk hestepest i henhold til artikel 5, stk. 2, litra a)
og b), i direktiv 2009/156/EF

— har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i en periode pa mindst 2 ar
— har veeret frie for snive og dourine i en periode pa mindst 6 maneder

[I.1.6.2.  har oprindelse i eksportlandet, som pa opsamlingstidspunktet har vaeret frit for vesikulaer stomatitis
(VS) i en periode pa mindst 6 maneder]

[I.1.6.2.  har veeret underkastet en virusneutralisationspreve for vesikulaer stomatitis (VS) med negativt resultat
ved en serumfortynding pa 1:32 eller en VS-ELISA udfert med negativt resultat i overensstemmelse
med det relevante kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals pa
en blodpreve tagetden ... (%) inden for 30 dage forud for opsamlingen
af a2ggene (")/embryonerne ()]

[1.1.6.3. ide sidste 30 dage inden datoen for opsamlingen har opholdt sig pa bedrifter under veterinaert tilsyn,
som fra den dag, hvor aggene (')/embryonerne (') blev opsamlet, indtil datoen for deres afsendelse,
opfyldte de betingelser for en bedrift, der er fastsat i artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF, og
navnlig:]

[1.1.6.3.  itilfeelde af frosne &g ("/embryoner (') i de sidste 30 dage inden datoen for opsamlingen har opholdt
sig pa bedrifter under veterinzert tilsyn, som fra den dag, hvor aggene (')/fembryonerne (') blev
opsamlet, og indtil den 30 dages obligatoriske opbevaringsperiode i godkendte lokaler var afsluttet,
opfyldte de betingelser for en bedrift, der er fastsat i artikel 4, stk. 5, i direktiv 2009/156/EF, og
navnlig:]
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Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

(") enten [1.1.6.3.1. er ikke alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor navnt
sygdom blevet slagtet eller sldet ned, og bedriften har vaeret fri for:

— alle former for hesteencephalomyelitis i en periode p4 mindst 6 maneder fra den
dato, hvor de inficerede dyr blev slagtet

— equin infektizs anami i mindst den periode, der er nadvendig for at opna et
negativt resultat af en agar-gel-immunodiffusionspreve (AGID- eller Coggins-test),
udfart pa prever, der er taget efter slagtning af de inficerede dyr ved to lejligheder
med tre maneders mellemrum pa hvert enkelt af de tilbagevaerende dyr

— vesikulzer stomatitis i mindst 6 maneder fra det sidste registrerede tilfeelde
— rabies i en periode pa mindst en maned fra det sidste registrerede tilfaelde
— miltbrand i en periode pa mindst 15 dage fra det sidste registrerede tilfzelde]

(") eller .1.6.3.1. er alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor navnt
sygdom blevet slagtet eller slaet ned og lokalerne desinficeret, og bedriften har i en
periode pa mindst 30 dage vaeret fri for alle former for hesteencephalomyelitis, equin
infekties anaemi, vesikuleer stomatitis og rabies eller en periode pa mindst 15 dage i
forbindelse med miltbrand, fra det tidspunkt hvor lokalerne efter destruktion af dyrene
var blevet tilfredsstillende desinficeret]

11.11.6.4. i de sidste 30 dage fer opsamlingen af seggene (')/fembryonemne (')er blevet holdt pa bedrifter, hvor
ingen dyr af hestefamilien har vist kliniske tegn pa kontagigs equin metritis i en periode pa mindst 60
dage

I1.1.6.5. ikke var blevet naturligt bedaekket i en periode pa mindst 30 dage inden datoen for opsamling af
a2ggene (")embryoneme (') og fra datoen for de ferste prever som omhandlet i punkt 11.1.6.6.1 og
11.1.6.6.2 til datoen for opsamling af z2ggene (')/embryonerne (')

11.11.6.6. er blevet underkastet felgende undersegelser, som mindst opfylder betingelserne i det relevante
kapitel i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, og som er gennemfart
pa et laboratorium, der er anerkendt af den kompetente myndighed, og som har de nedenfor naavnte
undersegelser inkluderet i sin akkreditering, der svarer til den, der er foreskrevet i artikel 12 i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 882/2004 (7):

(®)[1I.1.6.6.1. for equin infekties anaemi (EIA), en agar-gel-immunocdiffusionspreve (AGID- eller
Coggins-test) eller en ELISA med negativt resultat udfert pa en blodpreve taget

den ....ccceeveene... () mindst 14 dage efter pabegyndelsen af den periode, der er
nsevnt i punkt 11165 idet den sidste preve er udfert pd en blodpreve
tagetden .............(®) hejst 90 dage inden  opsamlingen  af

zggene ("Wembryonerne (') med henblik pa import til Unionen]

1.11.6.6.2. for kontagies equin metritis (CEM), en agensidentifikationstest udfert med negativt
resultat pa mindst to svaberprever udtaget inden for det tidsrum, der er navnt i punkt
11.1.6.5, fra som minimum slimhinden af donorhoppens fossa clitoridis og sinus clitoridis

(') enten [I.11.6.6.2.1. ved to lejligheder med mindst 7 dages mellemrum den .................... (¥) og
den .. coeeee (%) i tilfeelde af isolering af Taylorella equigenitalis efter
dyrkning under mikroaerofile betingelser i en periode p4 mindst 7 dage,
sat i gang inden for 24 timer efter udtagningen af preverne fra donordyret
eller 48 timer, hvis preverne holdes nedkslet under transporten]

> M1
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Il.  Sundhedsoplysninger ll.a. Certifikatets referencenr. IL.b.

I.1.7.

11.1.8.

11.2.

(12) [I1.3.

Del |

> M1

Bemaerkninger

Rubrik 1.11:

Rubrik 1.22:

Rubrik 1.23:

Rubrik 1.28:

('Y ogreller [I.1.6.6.2.2. vedénlejlighedden ...................c...o........ (%) i tilfelde af pavisning af
Taylorella equigenitalis-genom ved PCR eller realtids-PCR, udfert inden
for 48 timer efter udtagningen af preverne fra donordyret.]

Preverne, der er navnt i punkt 11.1.6.6.2.1 og 11.1.6.6.2.2 blev i intet tilfaelde udtaget
tidligere end 7 dage (systemisk behandling) eller 21 dage (lokal behandling) efter
antimikrobiel behandling af donorhingsten og blev placeret i et transportmedium med
aktivt kul, f.eks. Amies-medium, fer afsendelse til laboratoriet.

.1.6.7. mig bekendt, og sa vidt jeg har kunnet konstatere, ikke har veeret i kontakt med heste, der lider af en
infektigs eller smitsom sygdom, i de sidste 15 dage inden opsamlingen

11.1.6.8. pa tidspunktet for opsamling af a2ggene (')fembryonerne (') ikke har vist kliniske tegn pa infektigse
eller smitsomme sygdomme

blev opsamlet (")/produceret (') efter den dato, hvor embryoopsamlingsholdet (')/fembryoproduktionsholdet ('), jf.
rubrik 1.11, blev godkendt af den kompetente myndighed i eksportlandet

blev behandlet og opbevaret under godkendte forhold i en periode pad mindst 30 dage umiddelbart efter
opsamlingen (")/produktionen (') og blev transporteret under forhold, der opfylder betingelserne i kapitel 111, afsnit
II, i bilag D til direktiv 92/65/E@F.

Ovenfor beskrevne embryoner blev undfanget ved kunstig insemination (')/ved in vitro-befrugtning (') med saed,
der opfylder kravene i direktiv 92/65/E@F, og som kommer fra seedopsamlingsstationer, der er godkendt i henhold
til artikel 11, stk. 2, eller artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/E@F (°) og beliggende i henholdsvis en
EU-medlemsstat eller i et tredjeland eller dele af et tredjeland, der er opfert i kolonne 2 og 4 i bilag | til
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/659, hvorfra det er tilladt at importere hingstessed, der er
opsamlet fra registrerede heste, registrerede dyr af hestefamilien eller avis- og brugsdyr af hestefamilien i
overensstemmelse med artikel 4 | Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/659, hvis det er anfert i
kolonne 11, 12 og 13 i bilag | til samme gennemfarelsesforordning (*°) ().

#Eggene, der er brugt til in vitro-produktion af ovenfor beskrevne embryoner, er i overensstemmelse med kravene
i bilag D til direktiv 92/65/E@F, herunder kravene i punkt 11.1.1 til 11.1.8 i dette certifikat.]

Oprindelsesstedet skal svare til det embryoopsamlingshold eller embryoproduktionshold, som opsam-
lede/producerede, behandlede, opbevarede og godkendte asggene/embryonerne, og er opfert pa listen pa
Kommissionens websted i overensstemmelse med artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/E@F:

http:/fec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.
Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.
Identifikation af beholderen og plombenummeret skal angives.

Kategori: Angiv, om der er tale om in vivo-producerede embryoner, in vivo-producerede aeg, in vitro-producerede
embryoner eller mikromanipulerede embryoner.

Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.

Opsamlingsdatoen angives i felgende format: dd/mm/aaaa.
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Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Del I
("

A

)

)

)

)

]

¢

)

(")

)

("3

Det ikke-relevante overstreges.

Kun tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert i henholdsvis kolonne 2 og 4 i bilag | til Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659, og hvorfra det ligeledes er tilladt at importere registrerede dyr af hestefamilien
og avls- og brugsdyr af hestefamilien som anfert i kolonne 14 i bilag | til samme gennemfarelsesforordning.

Kun godkendte embryoopsamlingshold og embryoproduktionshold, der er opfert pa listen pa Kommissionens websted i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/E@F:

http:/fec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.

Radets direktiv 92/65/E@F af 13. juli 1992 om dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med og indfersel til
Fzellesskabet af dyr samt szd, s2g og embryoner, der for sa vidt angar disse betingelser ikke er underlagt specifikke
feellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del |, til direktiv 90/425/E@F (EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54).

Radets direktiv 2009/156/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmaessige betingelser for enhovede dyrs bevagelser
og indfersel af enhovede dyr fra tredjelande (EUT L 192 af 23.7.2010, s. 1).

Indsaet dato. (felg anvisningerne i del || under Bemaerkninger).

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik pa
verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyrevelfzerdsbestemmelserne overholdes
(EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1).

Agar-gel-immunodiffusionsprave (AGID- eller Coggins-test) eller ELISA for equin infekties anami er ikke pakravet for
donordyr af hestefamilien, som til stadighed har opholdt sig i Island siden fedslen, forudsat at Island er forblevet officielt
frit for equin infekties anaami, og ingen dyr af hestefamilien og saed, ag og embryoner heraf er blevet fert ind i Island
udefra fer og i opsamlingsperioden for s2eggene/embryoneme, og saeden er brugt til befrugtning.

Kun godkendte ssedopsamlingsstationer, der er opfert pa listen pa Kommissionens websteder i overensstemmelse med
artikel 11, stk. 4, eller artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/E@F:

https:/lec.europa.eu/food/animalsflive_animals/approved-establishments_en
http:/fec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.

Import af hingsteseed er ftilladt fra tredjelande, der er opfert i kolonne 2 i bilag | til Kommissionens
gennemferelsesafgerelse (EU) 2018/659, forudsat at saeden er opsamlet i den del af tredjelandets omrade, der er opfart i
kolonne 4, fra en donorhingst i en af de kategorier af dyr af hestefamilien, der udtrykkeligt er opfert i kolonne 11, 12
eller 13 i bilag | til samme gennemferelsesforordning.

Geaelder ikke for a2g.
Overstreges, hvis ingen af embryonerne i sendingen blev produceret ved in vitro-befrugtning af aeg.

Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyrizge

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:

> M1
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Afsnit B

STANDARDCERTIFIKAT 2 — Standardsundhedscertifikat til brug ved import af sendinger af lagre af &g og
embryoner fra dyr af hestefamilien, der er opsamlet, behandlet og opbevaret i overensstemmelse med direktiv
92/65/EQF efter den 31. august 2010 og inden den 1. oktober 2014 og afsendt efter den 31. august 2010 af et godkendt
embryoopsamlings- eller embryoproduktionshold, som aggene eller embryonerne stammer fra.

LAND: Veterinarcertifikat til brug ved import til EU
1.1.  Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. |.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
Tie 1.4, Lokal kompetent myndighed
c
g |1.5. Modtager 1.6.  Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
-_g Navn Navn
§ Adresse Adresse
£
° Postnr. Postnr.
& Tif. Tif.
=
g7 Oprindelses- [SO-kode 1.8. Oprindelses- Kode |1.9. Bestemmelses- ISO-kode [.10. Bestemmelses-  Kode
7: land region land region
o
o | | | |
g 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
8 Embryohold 1 Bedrift (1 Embryohold (]
=z
é Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy OO Skib OJ Togvogn 1
Keretej [1 Andet (] 117
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
051199 85
1.20. Meengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Kunstig avl O
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Art (videnskabeligt Kategori Donors identitet Opsamlingsdato Maengde
navn)




02018R0659 — DA —29.09.2018 — 001.001 — 118

>0 M1

LAND »© AEglembryoner fra dyr af hestefamilien — afsnit B «
Il.  Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. 1l.b.
Undertegnede embedsdyrigege i eKSPOrANAet (2) .............cooiiiiiii oo
(eksportland)
bekraefter hermed fglgende:
1.1. Ovenfor beskrevne eg (')/embryoner ('):

11.11.2. er opsamlet (")/produceret (') af det hold (%), der er anfart i rubrik 1.11, og som er godkendt og under
tilsyn i overensstemmelse med kapitel |, afsnit Ill, i bilag D til direktiv 92/65/E@F og inspiceres mindst
én gang hvert kalenderar af en embedsdyrleege

?, 11.1.3. er opsamlet (")/produceret ('), behandlet og opbevaret i overensstemmelse med kravene i kapitel Ill,

g afsnit |1, i bilag D til direktiv 92/65/EQF

a I1.1.4. er opsamlet pa et sted, der er adskilt fra andre dele af ejendommen eller bedriften, og som er i god
vedligeholdelsesstand og rengjort og desinficeret far opsamlingen

11.11.5. er undersegt, behandlet og pakket i laboratoriefaciliteter, som ikke ligger i et omrade, som er omfattet
af forbud eller karanteeneforanstaltninger som naevnt i rubrik 11.1.6, i en afdeling, der er adskilt fra
afdelingen til opbevaring af udstyr og materialer, der bruges i kontakt med donordyrene, og fra det
areal, hvor donordyrene handteres

11.11.6. kommer fra donorhopper, der:
1.11.6.1. i tre maneder (eller siden indsaettelsen, hvis de er blevet importeret direkte fra en

E— EU-medlemsstat i tremanedersperioden) til stadighed opholdt sig i eksportlandet eller, hvis
der er tale om regionalisering i henhold til artikel 13 i direktiv 2009/156/EF (), i den del af
eksportlandets omrade, der i denne periode
—  ikke er blevet betragtet som angrebet af afrikansk hestepest i henhold til artikel 5,

stk. 2, litra @) og b), i direktiv 2009/156/EF
—  har veeretfrie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst 2 ar
—  har veeret frie for snive og dourine i mindst 6 maneder

("Yenten [I.1.6.2. haft oprindelse i eksportlandet, som pa opsamlingstidspunktet har veeret frit for vesikuleer
stomatitis i mindst 6 maneder]

(") eler [I.11.6.2. er blevet undersegt for vesikuleer stomatitis ved en virusneutralisationspreve pa en
blodpreve tagetden ...l (%) inden for de sidste 30 dage fer opsamlingen
med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:12]

("Yenten [I.1.6.3. ide sidste 30 dage inden opsamlingen har opholdt sig pa bedrifter under veterinzert tilsyn,
som fra den dag, hvor aggene (")/embryonerne (') blev opsamlet indtil datoen for deres
afsendelse, opfyldte de betingelser for en bedrift, der er fastsat i artikel 4, stk. 5, i direktiv
2009/156/EF, og navnlig:]

(") eller [I.1.6.3. i de sidste 30 dage inden opsamlingen har opholdt sig pa bedrifter under veterinaert tilsyn,
som fra den dag, hvor aeggene (')/fembryonerne (') blev opsamlet indtil, i tilfeelde af frosne
ag ("Yembryoner ('), den 30 dages obligatoriske opbevaringsperiode i godkendte lokaler
var udlgbet, opfyldte de betingelser for en bedrift, der er fastsat i artikel 4, stk. 5, i direktiv
2009/156/EF, og navnlig:]
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1.1.7.

("Yenten [I.1.6.3.1. er ikke alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor

(") eller

11.1.6.4.

11.1.6.5.

11.1.6.6.

1.1.6.7.

11.1.6.8.

11.1.6.9.

blev opsamlet (")/produceret (') efter den dato, hvor embryoopsamlingsholdet (*)/fembryoproduktions-
holdet (", jf. rubrik 1.11, blev godkendt af den kompetente myndighed i eksportlandet

naevnt sygdom blevet slagtet eller sldet ned, og bedriften har veeret fri for:

— alle former for hesteencephalomyelitis i mindst 6 maneder fra den dato,
hvor de inficerede dyr blev slagtet

— equin infektizs anaemi i mindst den periode, der er nedvendig for at opna
et negativt resultat af en agar-gel-immunodiffusionspreve (Coggins-test),
udfert pa prever, der er taget efter slagtning af de inficerede dyr ved to
lejligheder med tre maneders mellemrum pé& hvert enkelt af de
tilbageveerende dyr af hestefamilien

—  vesikuleer stomatitis i mindst 6 maneder fra det sidste registrerede tilfeelde
— rabies i mindst en maned fra det sidste registrerede tilfeelde
— miltbrand i mindst 15 dage fra det sidste registrerede tilfeslde]

[1.11.6.3.1. er alle dyr af modtagelige arter pa bedriften efter et tilfeelde af en nedenfor
nzevnt sygdom blevet slagtet eller slaet ned og lokalerne desinficeret, og
bedriften har i mindst 30 dage veeret fri for alle former for hesteen-
cephalomyelitis, equin infektizs aneemi, vesikuleer stomatitis og rabies, eller
15 dage i forbindelse med miltbrand, fra det tidspunkt hvor lokalerne efter
destruktion af dyrene var blevet tilfredsstillende desinficeret]

i de sidste 30 dage fer opsamlingen er blevet holdt pa bedrifter, der hver iseer har veeret frie
for kliniske tegn pa kontagigs equin metritis i mindst 60 dage

ikke er blevet naturligt bedaekket i mindst 30 dage inden datoen for opsamling af
g&eggene/embryonerne og fra datoen for de ferste praver som omhandlet i punkt 11.1.6.6 og
11.1.6.7 til datoen for opsamling af eeggene/embryonerne

med negativt resultat er blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionspreve
(Coggins-test) eller en ELISA for equin infekties anaemi pa en blodpreve, der er taget

den ... (%) inden for 30 dage inden datoen for den ferste opsamling af
aggene/embryonerne, idet den sidste preve er udfgrt pa en blodpreve, taget
den ... (*) hejst 90 dage inden opsamling af e&eggene/embryonerne (°)

er blevet underkastet en agensidentifikationstest for kontagiss equin metritis ved isolering
af Taylorella equigenitalis efter dyrkning i 7-14 dage, udfert med negativt resultat i hvert
enkelt tilfeelde pa prever udtaget inden for 30 dage inden den farste opsamling af
2eggene/embryonerne fra slimhinden af fossa clitoridis og sinus clitoridis i to pa hinanden
felgende brunstperioder den ... (Hogden ... (% samt
en supplerende dyrkningspreve udtaget fra cervix uteri i en af brunstperioderne
den ..., *

mig bekendt, og sa vidt jeg har kunnet konstatere, ikke har veeret i kontakt med heste, der
lider af en infektias eller smitsom sygdom, i de sidste 15 dage inden opsamlingen

pa tidspunktet for opsamling af aggene (')/embryonerne (') ikke har vist kliniske tegn pa
infektizse eller smitsomme sygdomme
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11.11.8. blev behandlet og opbevaret under godkendte forhold i mindst 30 dage umiddelbart efter

opsamlingen (")/produktionen (') og blev transporteret under forhold, der opfylder betingelserne i
kapitel |1, afsnit 1, i bilag D til direktiv 92/65/EQF .

11.2. Ovenfor beskrevne embryoner blev undfanget ved kunstig insemination (")/ved in vitro-befrugtning (') med saed,
der opfylder kravene i direktiv 92/65/EQF, og som kommer fra seedopsamlingsstationer, der er godkendt i henhold
til artikel 11, stk. 2, eller artikel 17, stk. 3, litra b), i direktiv 92/65/E@F og beliggende i henholdsvis en
EU-medlemsstat eller i et tredjeland eller dele af et tredjeland, der er opfert i kolonne 2 og 4 i bilag | til
Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659, hvorfra det er tilladt at importere hingsteseed, der er
opsamlet fra registrerede heste, registrerede dyr af hestefamilien eller avis- og brugsdyr af hestefamilien i
overensstemmelse med artikel 4 i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659, hvis det er anfert i
kolonne 11, 12 og 13 i bilag | til samme gennemfarelsesforordning (6) (7).

11.3. AEggene, der er brugt til in vivo-produktion af ovenfor beskrevne embryoner, er i overensstemmelse med kravene i
bilag D til direktiv 92/65/E@F, herunder kravene i punkt I1.1.1 il 11.1.8 i dette certifikat (').

Bemarkninger
Del |

Rubrik 1.11:  Oprindelsesstedet skal svare til det embryoopsamlingshold eller embryoproduktionshold, som opsam-
lede/producerede, behandlede, opbevarede og godkendte aeggene/embryonerne, og er opfert pa listen
pa Kommissionens websted i overensstemmelse med artikel 17, stk. 3, litra b), i Radets direktiv 92/65/EQF:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
Rubrik 1.22:  Antallet af kolli skal svare til antallet af beholdere.
Rubrik 1.23: Identifikation af beholderen og plombenummeret skal angives.

Rubrik 1.28:  Kategori: Angiv, om der er tale om in vivo-producerede embryoner, in vivo-producerede ag, in vitro-producerede
embryoner eller mikromanipulerede embryoner.

Donors identitet skal svare til dyrets officielle identifikation.
Opsamlingsdatoen angives i felgende format: dd/mm/aaaa.
Del Il
(")  Det ikke-relevante overstreges.

(®  Kun tredjelande eller dele af tredjelande, der er opfert i henholdsvis kolonne 2 og 4 i bilag | ti Kommissionens
gennemferelsesforordning (EU) 2018/659, og hvorfra det ligeledes er tilladt at importere registrerede dyr af hestefamilien
og avls- og brugsdyr af hestefamilien som anfart i kolonne 14 i bilag | til samme gennemfarelsesforordning.

(®  Kun godkendte embryoopsamlingshold og embryoproduktionshold, der er opfert pa listen p4 Kommissionens websted i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 3, litra b), i Radets direktiv 92/65/EQF:

http://fec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equinefindex_en.htm.
()  Indseet dato.

()  Agar-gel-immunodiffusionspreve (Coggins-test) eller ELISA for equin infektizs anaemi er ikke pakraevet for donordyr af
hestefamilien, som til stadighed har opholdt sig i Island siden fedslen, forudsat at Island er forblevet officielt frit for equin
infektizs anaemi, og ingen dyr af hestefamilien og seed, @&g og embryoner heraf er blevet fart ind i Island udefra far og i

seedopsamlingsperioden.

>0 M1
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(®)  Kun godkendte sazdopsamlingsstationer, der er opfart pa listen pa Kommissionens websteder i overensstemmelse med

artikel 11, stk. 4, eller artikel 17, stk. 3, litra b), i Radets direktiv 92/65/EQF:

https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals/approved-establishments_en
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(") Geelder ikke for zeg.

(] EUTL192af 23.7.2010, s. 1.

—  Underskriften og stemplet skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
Embedsdyrieege

Navn (med blokbogstaver):

Dato:

Stempel:

Stilling og titel:

Underskrift:

> M1
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DEL 3

Forklarende bemsrkninger til certifikatudstedelse

a) Sundhedscertifikaterne skal udstedes af eksportlandets kompetente | g) Hvis sundhedscertifikatet med vedhaeftede skemaer som
myndighed pé grundlag af standardcertifikatet i bilag I, del 1 eller 2, naevnt i litra f) bestar af mere end én side, skal hver enkelt side
og i overensstemmelse med udformningen af det standardcertifikat, nederst pa siden pagineres — (sidetal) af (samlet sidetaly — og
der svarer til de pagesldende dyr. @verst pd siden forsynes med certifikatets referencenummer

X . ’ som tildelt af den kompetente myndighed.
De skal i den nummerorden, der er fulgt i standardcertifikatet,
indeholde de erkleeringer, der kresves for det pageeldende tredjeland, | h) Det originale sundhedscertifikat skal udfyldes og underskrives
og eventuelt de supplerende garantier, der kraeves for eksportlandet af en embedsdyrleege inden for 24 timer fer péleesning af
eller en del af eksportlandet. sendingen med henblik pa udfersel til Unionen. Eksportlandets
. X myndigheder sgrger for, at der felges samme principper for

b)  Der udstedes et enkelt seerskilt sundhedscertifikat for hver enkelt udfeerdigelse af certifikatet som dem, der er fastsat i Radets
sending af saed, oocytter eller embryoner, der udferes fra et enkelt direktiv 96/93/EF ().
omrade, der er naevnt i kolonne 2 og 4 i bilag |, og sendes til samme
destination med samme godsvogn, lastvogn, fly eller skib. Embedsdyrlaegens underskrift og stempel skal have en anden

. ) . farve end sundhedscertifikatets trykte tekst. Det samme gaelder

c) Originaleksemplaret af sundhedscertifikatet skal besta af et enkelt ark stempler, dog ikke praegestempler eller vandmaerker.
papir, eller det skal, hvis der kraeves mere tekst, vaere udformet
sdledes, at alle de ne@dvendige ark udger et samlet hele og ikke kan | i) Det originale certifikat skal ledsage sendingen til det
skilles ad. graensekontrolsted, hvor den fgres ind i Unionen.

d) Hvis det i standardsundhedscertifikatet er angivet, at ikke-relevante | j) Certifikatets referencenummer, jf. rubrik 1.2 og rubrik Il.a i stan-
erkleeringer skal overstreges, kan de erkleeringer, der ikke er relevante, dardsundhedscertifikatet, tildeles af den kompetente myndig-
overstreges, paraferes og stemples af embedsdyrlzegen eller helt hed i eksportlandet.
slettes fra sundhedscertifikatet.

e) Sundhedscertifikatet skal udfaerdiges p& mindst ét af de officielle sprog
i den medlemsstat, hvor det greensekontrolsted, hvor sendingen fares
ind i Unionen, ligger, og i bestemmelsesmedlemsstaten. De pageel-
dende medlemsstater kan dog tillade, at sundhedscertifikatet
udfeerdiges pé det officielle sprog i en anden medlemsstat, om
ngdvendigt vedlagt en officiel overseettelse.

f) Hvis certifikatet vedleegges yderligere ark papir med henblik pa
identifikation af enkeltprodukter i sendingen (rubrik 1.28 i standard-
sundhedscertifikatet), skal disse ark ogsa betragtes som en del af det
originale sundhedscertifikat, og hvert enkelt af disse ark forsynes med
embedsdyrlaegens underskrift og stempel.

() EFTL13af16.1.1997,s. 28.
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BILAG IV

KATEGORIER AF HANDYR AF HESTEFAMILIEN, SOM
BETINGELSERNE FOR EQUIN VIRAL ARTERITIS GALDER FOR,
JF. ARTIKEL 15, LITRA b), Nr. ii), I DIREKTIV 2009/156/EF

1. Kravene vedrerende equin viral arteritis i artikel 15, litra b), nr. ii), i direktiv
2009/156/EF gelder for ukastrerede handyr af hestefamilien undtagen:

a) dyr af hestefamilien, der er vaccineret mod equin viral arteritis under
officielt tilsyn med en vaccine, der er godkendt af den kompetente
myndighed i overensstemmelse med en af folgende protokoller:

i) Dyrene af hestefamilien skal vaccineres i lobet af en isolationsperiode
pa mindst 28 dage, efter at de er blevet testet ved enten en serumneu-
tralisationstest for equin viral arteritis med negativt resultat ved en
serumfortynding pa 1:4 af en blodprove taget tidligst 7 dage efter, at
hesten var sat i isolation, eller en virusisolationstest med negativt
resultat af en aliquot af hele seden indsamlet tidligst 7 dage efter, at
hesten blev sat i isolation, og de blev holdt adskilt fra andre dyr af
hestefamilien i 21 dage efter vaccinationen.

ii) Dyrene af hestefamilien skal vaccineres, nar de er 180-270 dage gamle,
og efter at de er blevet underkastet en virusneutralisationstest for equin
viral arteritis med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4 eller udfort
samme dag stabile eller faldende titere pa to blodprever taget med
mindst 14 dages mellemrum. Dyrene af hestefamilien skal holdes
adskilt fra andre dyr af hestefamilien indtil 21 dage efter vaccinationen

b) dyr af hestefamilien, der er under 180 dage gamle
c) dyr af hestefamilien til slagtning, der sendes direkte til et slagteri.

2. Testen skal — ligesom testresultatet og vaccinationen — foretages og atte-
steres under officielt veterinartilsyn. Vaccinationen skal gentages med jevne
mellemrum i overensstemmelse med fabrikantens anvisninger.

Batchnummer pa den godkendte vaccine, n@rmere oplysninger om vaccina-
tionen og revaccinationen samt resultaterne af serologiske test eller agensiden-
tifikationstest skal dokumenteres i et identifikationsdokument (pas), hvis et
sadant foreligger, og stilles til radighed til certifikatudstedelsesformal.

3. Testparring som beskrevet i artikel 12.9.2, punkt 4, litra a), i Verdensorgani-
sationen for Dyresundheds (OIE) Terrestrial Animal Health Code betragtes
som svarende til den i punkt 1, litra a), nr. i), omhandlede test med hensyn til
at pavise fraveer af equin arteritis-virus i sad.
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BILAG V

STANDARDERKLARINGER
DEL 1

Erklering fra flyets kaptajn

(Udfyldes og vedleegges sundhedscertifikatet, hvis transporten, under hele eller blot en del af forsendelsen, til Unionens greense foregar
ad luftvejen).

Erklaering fra flyets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (flyets navn: .............ccccooooveeeeinnee
de dyr, der er omhandlet i vedlagte sundhedscertifikat nr. .....
insekticid fer afgang.

) erkleerer, at den kasse eller container, som indeholder
og omradet omkring denne er blevet sprojtet med et

Udfaardiget i ... AN
(Afgangslufthavn) (Afgangsdato)
(kaptajnens underskrift)
(stempel)
(Navn med blokbogstaver og stillingsbetegnelse)
DEL 2

Erkleering fra skibets kaptajn

(Udfyldes og vedlaegges sundhedscertifikatet, hvis transporten, under hele eller blot en del af forsendelsen, til Unionens greense
foregar med skib).

Erklaering fra skibets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (skibets navn: ... ) erkleerer, at de dyr, der er omhandlet i vedlagte sundhedscertifikat
2] SRR , er forblevet om bord pé skibet under sejladsen fra [ EPUOTRTUR (eksportland) til
i Unionen, og at skibet ikke har anlgbet andre lokaliteter uden for: ...... (eksportlandet) pa vej til Unionen end: ....
(havne, skibet har anlgbet undervejs). Under forsendelsen har disse dyr endvidere ikke veeret i kontakt med andre dyr om bord med
lavere sundhedsstatus.

Udfaardiget i ... AN e
(Ankomsthavn) (Ankomstdato)

(kaptajnens underskrift)

(stempel)

(Navn med blokbogstaver og stillingsbetegnelse)
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DEL 3
Standardomladningsmanifestw
(Skal udfyldes og vedleegges sundhedscertifikatet, hvis transporten til Unionens greense omfatter

omladning fra ét fly til et andet fly eller fra ét skib til et andet skib i et land, der ikke er opfart i bilag |
til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659)

SEMHENUMIMET. ...ttt
Referencenr. pa luftfragtomladningsmanifest: .................................. "
Land, hvor omladningen fINAEr STEA: ... ittt e ettt e e ettt e et e e e ae et e et e e et et aeannen
ANKOMSHURNAV ()/-NEVN (2): ..o
ANKOMISIABEO! ... ettt Lo et £ e et e e £ttt
(@301 =T a1 aTe Yo F=Y (o F OO TSRS T PSSP PRI
Fly/skib, hvorfra omIadningen fINAEN STEA: ... ... i et ettt et e et ae ettt
Modtagende fly/skib: ..........
Beskiivelse af forsendelsen: A Gy Al
Sundhedscertifikatets serienr. Bemeerkninger

Undertegnede embedsdyrleege (?)/tolder (?) i ovennaevnte lufthavn (3)/havn (%) erkleerer, at omladningen fandt sted under mit tilsyn og
under overholdelse af falgende betingelser:

a) Dyrene af hestefamilien blev under omladningen beskyttet mod angreb fra insektvektorer for sygdomme, der kan overfares til dyr
af hestefamilien.

b) Dyrene af hestefamilien kom ikke i kontakt med dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.

c) Tremmekasser, containere eller flybokse samt det omgivende luftrum i lastrummet blev sprejtet med et passende insekt-
afskraekningsmiddel i kombination med et insekticid, straks efter at darene til flyet (?)/skibet (?) blev lukket.

Sendingen blev omladet i god ro og orden; se dog kolonnen »Bemaerkninger«.

Udfaerdiget i ..o BN e

Stempel

(navn med blokbogstaver og stillingsbetegnelse)

(") Udfyldes ikke i tilfaelde af omladning fra skib til skib.
(®) Det ikke-relevante overstreges.




